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AcTts * WETTE

NOTICE 1 OF 2018

[English text signed by the Premier]

KWAZULU-NATAL
UNAUTHORISED EXPENDITURE AUTHORISATION ACT, 2017
(Act No. 05 of 2017)

Too

Assented to on 07/‘9«‘9\0!7

ACT

To provide for the approval and authorisation of unauthorised expenditure
referred to in the Schedule as a direct charge against the Provincial Revenue
Fund; and to provide for matters connected therewith.

BE IT ENACTED by the Provincial Lei_:jislature of the Province of KwaZulu-Natal, as
follows:-

Interpretation of Act

This gazette is also available free online at www.gpwonline.co.za
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1. In this Act, unless the context indicates otherwise, any word or expression to which
a meaning has been assigned in the Public Finance Management Act, 1999 (Act
No.1 of 1998), has the meaning assigned to it in that Act.

Approval of unauthorised expenditure

2. The unauthorised expenditure in the amount of R204 861 000 referred to in the
Schedule and described in the selected Resolutions of the Standing Committee on
Public Accounts (SCOPA) identified in Column 2 of the Schedule, is approved and
authorised as a direct charge against the Provincial Revenue Fund.

Effect of recovery of unauthorised expenditure
3. This Act does not detract from or limit any right or obligation to take appropriate
steps to recover unauthorised expenditure from the responsible official or former

official.
Short title
4. This Act is called the KwaZulu-Natal Unauthorised Expenditure Authorisation Act,
2017.
SCHEDULE
Amount Standing Committee on
UnauTho ised Public Accounts Financial Year
rise Resolution Reference Vote Title
(R)
Column 1 Column 2 Column 3 Column 4
6986 000 1512017 2015/16  |Economic Development, Tourism and Environmental Affairs
45 174 000 1672017 2015/16 Education
147 119000 17/2017 2015/16 Health
5582 000 1872017 201516  |Human Setllements
204 861 000
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KENNISGEWING 1 VAN 2018

[Engelse teks deur die Premier geteken)

KWAZULU-NATAL
WET OP DIE MAGTIGING VAN ONGEMAGTIGDE UITGAWES,
2017
(Wet No. 05 van 2017)

Goedgekeur op 07-12-2017

WET

Om die goedkeuring en magtiging van ongemagtigde uitgawes te verskaf soos
vervat in die Bylae, as ‘n direkte eis teen die Provinsiale Inkomstefonds en om

voorsiening te maak vir sake wat daarmee verband hou.

DAAR WORD deur die Provinsiale Wetgewer van die Provinsie van KwaZulu-Natal
soos volg bepaal: -

This gazette is also available free online at www.gpwonline.co.za
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Interpretasie van Wet

1. In hierdie Wet, tensy uit die konteks anders blyk, dra enige woord of uitdrukking
waaraan ‘n betekenis geheg is in die Wet op die Bestuur van Openbare Finansies,
1999 (Wet No. 1 van 1999) die betekenis wat in daardie Wet daaraan geheg is.

Goedkeuring van ongemagtigde uitgawe

2. Die ongemagtigde uitgawe in die bedrag van R204 861 000 waarna in die bylae
verwys word, en beskryf in die gekose Besluite van die provinsiale Staande Komitee
oor Openbare Rekeninge geidentifiseer in Kolom 2 van die Bylae, word goedgekeur
en gemagtig as ‘n direkte eis teen die Provinsiale Inkomstefonds.

Effek van terugvordering van ongemagtigde uitgawe

3. Hierdie Wet doen nie afbreuk aan of beperk enige reg of verpligting om toepaslike
stappe te doen om ongemagtigde uitgawe terug te vorder van ‘n verantwoordelike
beampte of vorige beampte nie.

Kort titel
4. Hierdie Wet heet die KwaZulu-Natal Wet op die Magtiging van Ongemagtigde
Uitgawes, 2017.

BYLAE
Bedrag Staande Komitee oor ) . )
Ongemagtig Openbare Rekeninge Finansigle jaar Begrotingspos Titel
Besluit Verwysing
(R)
Kolom 1 Kolom 2 Kolom 3 Kolom 4
6986 000 15/2017 201516 Ekonomiese Ontwikkeling, Toerisme en Omgewingsake
45 174 000 16/2017 201516 Onderwys
147 119000 17/2017 2015/16 Gesondheid
5582 000 18/2017 201516 Menslike Nedersettings
204 861 000
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[Umbhalo wesiNgisi unyathelwe nguNdunankulu]

UMTHETHO WAKWAZULU-NATALI WOKUNIKA IMVUME
YEZINDLEKO EZINGAGUNYAZIWE, WEZI-2017
(Umthetho Na. 05 ka 2017)

Uvunywe ngomhlaka 07-12-2017

UMTHETHO

Ukuhlinzekela ukunika imvume negunya lokuba izindleko ezingagunyaziwe
ezibalulwe kwiSheduli zikhokhelwe ngqo Esikhwameni Sezimali
zeSifundazwe, kanye nokuhlinzekela izindaba ezihambisana nalokhu.

MAKUSHAYWE UMTHETHO vyiSishayamthetho sesiFundazwe saKwaZulu-
Natali, kanje:-

Ukuhunyushwa komthetho

1. Ngaphandle uma indikimba ikhomba okunye, kulo Mthetho lelo nalelo gama
noma ibinzana lamagama elivele selinikezelwe incazelo Emthethweni
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Wokuphathwa Kwezimali Zomphakathi, we-1998 (uMthetho No. 1 we-1999),
linikezelwa yona leyo ncazelo.

Ukunikezelwa kwemvume yezindleko ezingagunyaziwe

2. lzindleko ezingagunyaziwe okukhulunywa ngazo kule Sheduli zesamba sezi-
R204 861 000 futhi ezichazwe eZinqumweni Zekomidi Elisebenzayo Lesifundazwe
Lamakhawunti Kahulumeni, ezihlonzwe Ohlwini Iwesi-2 IweSheduli, zinikwe imvume
futhi zagunyazwa ukuba zikhokhelwe ngqo Esikhwameni Sezimali Zesifundazwe.

Ukukhokhiswa izindleko ezingagunyaziwe
3. Lo Mthetho awuhoxisi kumbe awuvimbeli nanoma yiliphi ilungelo noma
isibopho sokuthatha izinyathelo ezifanele zokukhokhisa umsebenzi ofanele noma

wangaphambilini lezo zindleko azenza singagunyaziwe.

Isihloko esifingqiwe

4. Lo Mthetho ubizwa ngokuthi uMthetho WaKwaZulu-Natali Wokunika Imvume
Yezindieko Ezingagunyaziwe, wezi-2017

UHLU
! Refarensi
Yezinqumo ZeKomidi
Isamba Elimiteyo Unyaka
Esingagunyaziwe |LeSifundazwe Lama-| Wezimall LU
Akhawunti
Kahulumeni
(R)
i-Kholamu 1 iskholamu 2 i-Kholamu 3 i-Kholamu 4
6 986 000 15/2017 201518 Ezokuthuthukiswa komnotho, ezokuVakasha nezeMvelo
45174 000 18/2017 2015/t16  |Ezemfundo
147 119000 172017 2015/16  |Ezempilo
5582 000 18/2017 2015116 |Ezokuhlatiswa kwabantu
[ 204 861 000
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NOTICE 2 OF 2018

[English text signed by the Premier]

KWAZULU-NATAL JOINT MUNICIPAL

PENSION FUND (RETIREMENT) ACT, 2017
(Act No. 06 of 2017)

N TAvATAS S

Assented to on O{l ?‘(g\or/

ACT

To provide for the continued existence of, and the continuation of, both membership
of and association with, the Natal Joint Municipal Pension Fund (Retirement); for the
renaming of the Natal Joint Municipal Pension Fund (Retirement} as the KwaZulu-
Natal Joint Municipal Pension Fund {Retirement}; for the power of the responsible
Member of the Executive Council to make regulations; for transitional arrangements;
for the repeal of laws and savings; and for matters incidental thereto.

PREAMBLE
WHEREAS there is a need to replace pre-1994 racially discriminatory Natal Ordinances that
determined the establishment and implementation of two separate race-based pension
systems for municipal employees, being the Natal Joint Municipal Pension Fund
(Superannuation) and the Natal Joint Municipal Pension Fund (Retirement), which have
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been assigned to the Province by the President in accordance with section 235(8) of the
Constitution of the Republic of South Africa, 1993 (Act No. 200 of 1993), and which have
become obsolete with the commencement of the democratic dispensation on 27 April 1994;

WHEREAS the assigned racially based pre-1994 Ordinances have become provincial
legislation as determined by section 239 of the Constitution of the Republic of South Africa,
1996, and the Provincial Legislature is consequently competent to repeal, amend and
substitute such legislation in accordance with section 104(1)(b) of the 1996 Constitution;

WHEREAS there is a need to ensure that all race-based references and that all forms of
differentiation between the two pension funds regarding the categories of beneficiaries and
their dependants are removed;

AND WHEREAS it is necessary to replace the current Natal Joint Municipal Pension Fund
(Retirement) statutory framework with a framework that is solely regulated by, aligned to, and
compliant with the Constitution of the Republic of South Africa, 1996, the nationally applicable
Pension Funds Act, 1956 (Act No. 24 of 1956), and the principles of good governance,

BE IT THEREFORE ENACTED by the Provincial Legislature of the Province of KwaZulu-Natal,
as follows:-

Definitions
1. In this Act, unless the context indicates otherwise —
"actuary” means a person who is -
(a) a fellow of an institute, faculty, society or chapter of actuaries registered as
such in accordance with the applicable legislation; and
(b) appointed by the —
(i) Registrar; and
(i) Board of Trustees,
as a valuator as contemplated in section 9A of the Pension Funds Act, 1956 (Act
No. 24 of 1956);

“auditor” means a public accountant and auditor who is —
(a) registered as such in accordance with the Public Accountants’ and Auditors’
Act, 1991 (Act No. 80 of 1991); and
(b) appointed by the Board of Trustees;
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“benefit” means any pension granted or other amount due in accordance with the

regulations to a member, pensioner, dependant or other person;

“‘Board of Trustees” means the Board of Trustees contemplated in section 7A of the
Pension Funds Act, 1956 (Act No. 24 of 1956), and established as prescribed;

‘committee of management” means the committee of management elected in
accordance with the provisions of the Rules;

“employee” means an employee as contemplated in sections 8(2) and (3);

“Financial Services Board" means the Financial Services Board established in
accordance with section 2 of the Financial Services Board Act, 1990 (Act No. 97 of
1990);

“Fund” means the Natal Joint Municipal Pension Fund (Retirement), renamed as the
KwaZulu-Natal Joint Municipal Pension Fund (Retirement) in accordance with section
4 from the commencement date of this Act;

“general committee” means the general committee elected in accordance with the

provisions of the Rules;

“KwaZulu-Natal Joint Municipal Provident Fund” means the KwaZulu-Natal Joint
Municipal Provident Fund, established in accordance with section 2 of the KwaZulu-
Natal Joint Municipal Provident Fund Act, 1995 (Act No. 4 of 1995);

“member” unless the context determines otherwise, means a natural person who —
(a) at any stage prior to the commencement date of this Act contributed to the
Fund, and from the commencement date of this Act continues to contribute to the
Fund; or
(b) on any date subsequent to the commencement date of this Act starts to
contribute to the Fund;

“municipality” —
(a) includes a metropolitan municipality, a district municipality or a local
municipality as contemplated in section 155(6) of the Constitution of the Republic
of South Africa, 1996;

This gazette is also available free online at www.gpwonline.co.za
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(b) means a municipality established in terms of the Local Government:
Municipal Structures Act, 1998 (Act No. 117 of 1998);

(c) when contemplated as an entity or a corporate body, means a municipality as
described in section 2 of the Local Government: Municipal Systems Act, 2000 (
Act No. 32 of 2000); and

(d) when contemplated as a geographic area, means a municipal area
determined as contemplated in the lLocal Government: Municipal Demarcation
Act, 1998 (Act No. 27 of 1998);

“Municipal Structures Act” means the Local Government: Municipal Structures Act,
1998 (Act No. 117 of 1998),

“Municipal Systems Act” means the Local Government: Municipal Systems Act, 2000
(Act No. 32 of 2000);

“Natal Joint Municipal Pension Fund (Retirement)’ means the Natal Joint Municipal
Pension Fund (Retirement), established by section 2 of the Natal Joint Municipal
Pension Fund (Retirement) Ordinance, 1974 (Ordinance No. 27 of 1974);

“Natal Joint Municipal Pension Fund (Superannuation)’ means the Natal Joint
Municipal Pension Fund (Superannuation) established by section 2 of the Local
Government Superannuation Ordinance, 1973 (Ordinance No. 24 of 1973);

“notice” means a notice issued in terms of a regulation,;

*ordinance” includes the regulations made thereunder;

“Pension Funds Act” means the Pension Funds Act, 1956 (Act No. 24 of 1956),

“prescribed” means prescribed by the responsible Member of the Executive Council

by regulation made or notice issued in accordance with section 7;
“principles of good governance” means the principles as set out in the King Code
and Report on Governance in South Africa, 2009, and any amendments thereto, or

revision thereof;

“promulgation” means promulgation in the Provincial Gazette,
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“Province” means the Province of KwaZulu-Natal;

“Provincial Gazefte” means the Provincial Gazette of the Province of KwaZulu-Natal;

“regulation” means a regulation made under this Act, and includes any Schedule to
such regulations;

“Regulations governing the Natal Joint Municipal Pension Fund (Retirement)”
means the Regulations governing the Natal Joint Municipal Pension Fund (Retirement)
published in Provincial Notice No. 180 of 1975 on 13 May 1975;

‘responsible Member of the Executive Council” means the Member of the
Executive Council responsible for local government;

“Rules” for purposes of the Pension Funds Act, means ~
(a) the Rules for the Management and Administration of the Natal Joint Municipal
Pension Fund (Superannuation), the Natal Joint Municipal Pension Fund
(Retirement), and the KwaZulu-Natal Joint Municipal Provident Fund issued in
accordance with the regulations made under the -
(i) Local Government Superannuation Ordinance, 1973 (Ordinance No. 24
of 1973},
(i) Natal Joint Municipal Pension Fund (Retirement) Ordinance, 1974
(Ordinance No. 27 of 1874); and
(i) KwaZulu-Natal Joint Municipal Provident Fund Act, 1995 (Act No. of
1995); and
(b) any further Schedules made in accordance with section 7, after the date of
commencement of this Act; and

“this.Act” includes the regulations and notices issued in terms of such regulations.

Objects of Act
2. The objects of this Act are to replace the current Fund statutory framework with a
framework that is solely regulated by, aligned to, and compliant with the —

(a) Constitution of the Republic of South Africa, 1996;

(b) Pension Funds Act; and
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{c) principles of good governance.

Application of Act

3.(1) This Act applies to all municipalities associated with, and members of, the Fund.

(2) The provisions of the Pension Funds Act, apply to this Act, and the Pension Funds Act,
prevails in the event of an irreconcilable conflict between the application of the Pension
Funds Act and the provisions of this Act.

Renaming, continuation and operation of Natal Joint Municipal Pension Fund
(Retirement)
4.(1) The Natal Joint Municipal Pension Fund (Retirement) —
(a) is renamed as the KwaZulu-Natal Joint Municipal Pension Fund (Retirement);
(b) continues to exist with all its associated rights, powers, duties, responsibilities,
assets and liabilities as they were immediately prior to the commencement date of this
Act; and
(c) operates in accordance with the provisions of this Act, subject to the provisions of
section 3(2) of this Act.

(2) The regulations governing the Natal Joint Municipal Pension Fund (Retirement) and the
rules apply to the Fund.

Continuation of membership of Fund

5. Subject to the provisions of this Act or any other law a person who, immediately prior to
the date of commencement of this Act, was a member of the Fund, continues to be a
member of the Fund.

Continuation of association with Fund
6. Every municipality that, immediately prior to the commencement of this Act, was
associated with the Fund continues to be associated with the Fund.
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Powers of responsible Member of Executive Council
7.(1) The responsible Member of the Executive Council, after consultation with the Fund,
may -
(a) appoint an -
(i) actuary to conduct an actuarial valuation of the Fund; and
(i) auditor to audit financial statements of the Fund; and
(b) by regulation, repeal, amend or substitute any existing Regulations governing the
Natal Joint Municipal Pension Fund (Retirement} and Rules;
(c) by regulation, make, repeal, amend or substitute any regulations -
(i) in respect of the asset base, investments and financial and other sources of
income of the Fund,;
(ii) to provide that members of the Fund may elect to transfer to the —
(aa) Natal Joint Municipal Pension Fund (Superannuation); or
(bb) KwaZulu-Natal Joint Municipal Provident Fund,
and vice versa, in accordance with the provisions of section 14 of the Pension
Funds Act; and
(iii) not inconsistent with this Act, for any matter that he or she considers
necessary or expedient to facilitate the application of this Act: Provided that the
generality of this power is not limited by any of the provisions of paragraph (a),
(b), {c)(i) or {cXii), and
(d) issue notices pertaining to this Act or regulations made in accordance with this Act
by publication in the Provincial Gazette.

(2) Any regulation made or notice issued by the responsible Member of the Executive
Council in accordance with subsection (1) may be made or issued with effect from any date
whether prior or subsequent to the date of promulgation thereof.

Transitional arrangements

8.(1) Subject to the protection of existing rights contemplated in sections 4(1)(b} and 9(2),

the —
(a) Committee of Management established in accordance with regulation 7 of the
Regulations governing the Natal Joint Municipal Pension Fund (Retirement) continues,
for all purposes, to operate, without interruption, as the Board of Trustees of the Fund
with all the powers, functions, duties and roles that, prior to the commencement of this
Act, vested in the Committee of Management of the Fund,
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{b) General Committee established in accordance with regulation 7 of the Regulations
governing the Natal Joint Municipal Pension Fund (Retirement) continues, for all
purposes, to operate, without interruption, as the General Committee of the Fund with
al! the powers, functions, duties and roles that, prior to the commencement of this Act,
vested in the General Committee of the Fund; and
(c) Fund continues to be governed, managed and operated, with the necessary
changes, in compliance with the provisions of every —

(i) law; and

(ii) administrative and financial procedure,
that applied to the Fund prior to the date of commencement of this Act, and as
amended from time to time.

(2) Subject to subsection (3), an employee is any person in the service of a municipality, who
(a) is employed in a full-time capacity in the said municipality; and
(b) has attained the age of 17 years but had not, at the time of joining the said
municipality, reached an age eight years less than the pension age.

(3) For the purposes of this Act —
(a) any person who is employed by a municipality and whose services will be
terminated on completion of the purpose for which he or she is employed, within a
maximum period of three (3) years, may be regarded by the municipality not to be an
employee;
(b) a person joining the service of a municipality after having reached an age eight
years less than the pension age may elect, with the consent of the employing
municipality, to be regarded as an employee; and
(c) subject to the approval of the Board of Trustees, a person joining the service of a
municipality in a part-time capacity may elect, with the consent of the employing
municipality, to be regarded as an employee.

(4) A special general meeting, consisting of all associated municipalities and employee

members of the Fund, must be held within a period not exceeding 12 months after the date
of publication of this Act in the Provincial Gazette.
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Repeal of law and savings
9.(1) The law mentioned in the first and second columns of the Schedule to this Act is
hereby repealed to the extent set out in the third column of the said Schedule.

(2) Al regulations made under the Natal Joint Municipal Pension Fund (Retirement)
Ordinance, 1974 (Ordinance No. 27 of 1974), and the Rules, to the extent that they apply to
the Natal Joint Municipal Pension Fund (Retirement), remain in full force and effect as if the
said Ordinance has not been repealed as contemplated in subsection (1).

Short title
10. This Act is called the KwaZulu-Natal Joint Municipal Pension Fund (Retirement) Act,
2017.

SCHEDULE

LAW REPEALED
{Sectiton 9(1))

ORDINANCE OF THE FORMER PROVINCE OF NATAL

Number and year of law Title Extent of repeal

Ordinance No. 27 of 1974 | Natal Joint Municipal Pension Fund | The whole
(Retirement) Ordinance, 1974
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KENNISGEWING 2 VAN 2018

Engelse teks deur die Premier geteken)

WET OP DIE KWAZULU-NATAL
GEMEENSKAPLIKE MUNISIPALE PENSIOENFONDS

(AFTREDING), 2017
(No. 06 van 2017)

Goedgekeur op 07-12-2017

WET

Om voorsiening te maak vir die voortgesette bestaan van, en die voorsetting van,
beide lidmaatskap van, en assosiasie met, die Natal Gemeenskaplike Munisipale
Pensioenfonds (Aftreding); vir die hernoeming van die Natal Gemeenskaplike
Munisipale Pensioenfonds (Aftreding) as die KwaZulu-Natal Gemeenskaplike
Munisipale Pensioenfonds (Aftreding); vir die bevoegdheid van die verantwoordelike
Lid van die Uitvoerende Raad om regulasies te maak; vir corgangsreélings; vir die
herroeping van wette en behoud; en vir aangeleenthede wat daarmee verband hou.
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AANHEF

AANGESIEN dit nodig is om rasgebaseerde, diskriminerende Natal Ordonnansies voor 1994,
wat die instelling en inwerkingstelling van twee afsonderlike rasgebaseerde pensioenstelsels vir
munisipale werknemers bepaal het, te vervang, synde die Natal Gemeenskaplike Munisipale
Pensioenfonds (Superannuasie) en die Natal Gemeenskaplike Munisipale Pensioenfonds
(Aftreding), wat aan die Provinsie toegewys is deur die President ooreenkomstig artikel 235(8)
van die Grondwet van die Republiek van Suid-Afrika, 1993 (Wet No. 200 van 1993), en wat
uitgedien geraak het met die aanvang van die demokratiese bedeling op 27 April 1994;

AANGESIEN die toegewysde rasgebaseerde Ordonnansies provinsiale wetgewing geword
het voor 1994, soos bepaal deur artikel 239 van die Grondwet van die Republiek van Suid-
Afrika, 1996, en die Provinsiale Wetgewer gevolglik bevoeg is om sodanige wetgewing te
herroep, wysig en vervang ooreenkomstig artikel 104(1)(b) van die 1996 Grondwet;

AANGESIEN daar 'n behoefte bestaan om te verseker dat alle rasgebaseerde verwysings en
alles wat deel vorm van onderskeid tussen die twee pensioenfondse met betrekking tot die
kategorieé begunstigdes en hul afhanklikes verwyder word;

EN AANGESIEN dit nodig is om die statutére raamwerk van die huidige Natal Gemeenskaplike
Pensioenfonds (Aftreding) te vervang met 'n raamwerk wat uitsluitlik gereguleer word deur,
berig word met, en ooreenkomstig die Grondwet van die Republiek van Suid-Afrika, 1996, die
nasionaal toepaslike Wet op Pensioenfondse, 1956 (Wet No. 24 van 1956), en die beginsels
van goeie regering,

WORD DAAR DERHALWE VERORDEN deur die Provinsiale Wetgewer van die Provinsie van
KwaZulu-Natal soos volg:-

Omskrywings
1. In hierdie Wet, tensy die samehang anders aandui, beteken —
“aktuaris” 'n persoon wie —
(a) 'n genoot is van 'n instituut, fakulteit, vereniging of kapittel van aktuarisse as
sodanig geregistreer ooreenkomstig toepaslike wetgewing; en
(b) aangestel is deur die —
(i) Registrateur; en
(i) Raad van Trustees,
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as 'n waardeerder soos bedoel in artikel 9A van die Wet op Pensioenfondse, 1956
{(Wet No. 24 van 1956);

“algemene komitee” die algemene komitee verkies ooreenkomstig die bepalings van

die Reéls;

“beginsels van goeie regering” die beginsels soos uiteengesit in die King-verslag oor
Bestuur in Suid-Afrika, 2009 en enige wysigings daaraan, of hersiening daarvan;

“bestuurskomitee” die bestuurskomitee verkies ooreenkomstig die bepalings van die
Reéls;

“Fonds” die Natal Gemeenskaplike Munisipale Pensioenfonds (Aftreding), hernoem as
die KwaZulu-Natal Gemeenskaplike Pensioenfonds (Aftreding) ooreenkomstig artikel 4
vanaf die inwerkingtredingsdatum van hierdie Wet;

“hierdie Wet" sluit die regulasies en kennisgewings uitgereik ingevolge sodanige

regulasies in;

“kennisgewing” 'n kennisgewing uitgereik ingevolge 'n regulasie;

“KwaZulu-Natal Gemeenskaplike Munisipale Voorsorgfonds” die KwaZulu-Natal
Gemeenskaplike Voorsorgfonds, ooreenkomstig artikel 2 van die KwaZulu-Natal Wet op
Gemeenskaplike Voorsorgfonds, 1995 (Wet No. 4 van 1995), ingestel;

“lid" tensy uit die samehang anders blyk, 'n natuurlike persoon wie —
{(a) op enige stadium voor die inwerkingtredingsdatum van hierdie Wet tot die
Fonds bygedra het en vanaf die inwerkingtredingsdatum van hierdie Wet
voortgaan om tot die Fonds by te dra; of
{b) op enige datum wat volg op die inwerkingtredingsdatum van hierdie Wet
begin om tot die Fonds by te dra;

“munisipaliteit” —
(a) ingesluit 'n metropolitaanse munisipaliteit, 'n distriksmunisipaliteit of 'n plaaslike
munisipaliteit soos bedoel in artikel 155(6) van die Grondwet van die Republiek van
Suid-Afrika, 1996;
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(b) 'n munisipaliteit ingestel ingevolge die Wet op Plaaslike Regering: Munisipale
Strukture, 1998 (Wet No. 117 van 1998);

(c) 'n munisipaliteit, wanneer bedoel as 'n entiteit of 'n korporatiewe liggaam, soos
in artikel 2 van die Wet op Plaaslike Regering: Munisipale Stelsels, 2000 (Wet No.
32 van 2000) omskryf; en

(d) 'n munisipale gebied, wanneer bedoel as 'n geografiese gebied, bepaal soos
bedoel in die Wet op Plaaslike Regering: Munisipale Afbakeningswet, 1998 (Wet
No. 27 van 1998);

“Natal Gemeenskaplike Munisipale Pensioenfonds (Aftreding)’ die Natal
Gemeenskaplike Munisipale Pensicenfonds (Aftreding), ingestel deur artikel 2 van die
Ordonnansie op die Natal Gemeenskaplike Munisipale Pensioenfonds (Aftreding),
1974 (Ordonnansie No. 27 van 1974),

“Natal Gemeenskaplike Munisipale Pensioenfonds {Superannuasie)” die Natal
Gemeenskaplike Munisipale Pensioenfonds (Superannuasie) ingestel deur artikel 2
van die Ordonnansie op Plaaslike Regering Superannuasie, 1973 (Ordonnansie No.
24 van 1973);

“ordonnansie” die regulasies daarkragtens gemaak ingesiluit;

" T

“ouditeur” 'n openbare rekenmeester en ouditeur wie —

(a) as sodanig geregistreer is ooreenkomstiy die Wet op Openbare
Rekenmeesters en Ouditeurs, 1991 (Wet No. 80 van 1991); en
(b) aangestel is deur die Raad van Trustees;
“proklamasie” in die Provinsiale Koerant geproklameer;
“Provinsiale Koerant' die Provinsiale Koerant van die Provinsie van KwaZulu-Natal;
“Provinsie” die Provinsie van KwaZulu-Natal;
“Raad op Finansiéle Dienste” die Raad op Finansiéle Dienste ingestel ooreenkomstig

artikel 2 van die Wet op die Raad van Finansiéle Dienste, 1990 (Wet No. 97 van
1990);
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“Raad van Trustees” die Raad van Trustees bedoel in artikel 7A van die Wet op
Pensioenfondse, 1956 (Wet No. 24 van 1956), en ingestel soos voorgeskryf;

“Reéls” vir die doeleindes van die Wet op Pensiocenfondse —
(a) die Reéls vir die Bestuur en Administrasie van die Natal Gemeenskaplike
Munisipale Pensioenfonds (Superannuasie), die Natal Gemeenskaplike
Munisipale Pensioenfonds (Aftreding), en die KwaZulu-Natal Gemeenskaplike
Munisipale Voorsorgfonds, uitgereik ooreenkomstig die regulasies gemaak
kragtens die —
(i) Ordonnansie op Plaaslike Regering Superannuasie, 1973 (Ordonnansie
No. 24 van 1973);
(i) Ordonnansie op Natal Gemeenskaplike Munisipale Pensioenfonds
(Aftreding), 1974 (Ordonnansie No. 27 van 1974); en
(i) KwaZulu-Natal Wet op Gemeenskaplike Munisipale Voorsorgfonds,
1995 (Wet No. 4 van 1995); en
(b) enige verdere Bylaes gemaak, ooreenkomstig artikel 7, na die
inwerkingtredingsdatum van hierdie Wet;

“regulasie” 'n regulasie gemaak kragtens hierdie Wet, ingesluit enige Bylae tot sodanige
regulasies;

“Regulasies wat die Natal Gemeenskaplike Munisipale Pensionfonds (Aftreding)
beheer” die Regulasies wat die Natal Gemeenskaplike Munisipale Pensioenfonds
(Aftreding), gepubliseer in Provinsiale Kennisgewing No. 180 van 1975 op 13 Mei
1975 beheer;

“verantwoordelike Lid van die Uitvoerende Raad” die Lid van die Uitvoerende Raad
verantwoordelik vir plaaslike regering;

“voordeel”’ enige pensioen toegestaan of ander bedrag verskuldig aan 'n lid,
pensioenaris, afhanklike of ander persoon, ooreenkomstig die regulasies;

“voorgeskryf’ deur die verantwoordelike Lid van die Uitvoerende Raad voorgeskryf
deur regulasie gemaak of kennisgewing uitgereik ooreenkomstig artikel 7;

“werknemer” 'n werknemer soos bedoel in artikels 8(2) en (3);
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“Wet op Munisipale Stelsels” die Wet op Plaaslike Regering: Munisipale Stelsels,
2000 (Wet No. 32 van 2000);

“Wet op Munisipale Strukture” die Wet op Plaaslike Regering: Munisipale Stelsels,
2000 (Wet No. 117 van 1998); en

“Wet op Pensioenfondse” die Wet op Pensioenfondse, 1956 (Wet No. 24 van 1956).

Oogmerke van Wet
2. Die oogmerke van hierdie Wet is om die huidige statutére raamwerk van die Fonds te
vervang met 'n raamwerk wat uitsluitlik gereguleer word deur, berig is met, en voldoen aan die
(a) Grondwet van die Republiek van Suid-Afrika, 1996;
{b) Pensioenfondswet; en
(c) beginsels van goeie regering.

Toepassing van Wet
3.(1) Hierdie Wet is van toepassing op alle munisipaliteite in assosiasie met, en lede van, die
Fonds.

(2) Die bepalings van die Wet op Pensioenfondse, is van toepassing op hierdie Wet, en die
Wet op Pensioenfondse geld in die geval van 'n onverenigbare konflik tussen die toepassing
van die Pensioenfondswet en die bepalings van hierdie Wet.

Hernoeming, voortbestaan en bedryf van Natal Gemeenskaplike Munisipale
Pensioenfonds (Aftreding)
4.(1) Die Natal Gemeenskaplike Munisipale Pensioenfonds (Aftreding) -
(a) word hernoem as die KwaZulu-Natal Gemeenskaplike Munisipale Pensioenfonds
(Aftreding);
(b) bly wvoortbestaan met al sy verwante regte, bevoegdhede, pligte,
verantwoordelikhede, bates en laste soos hulle was onmiddelik voor die
inwerkingtredingsdatum van hierdie Wet; en
(c} word bedryf ooreenkomstig die bepalings van hierdie Wet, behoudens die
bepalings van artikel 3(2) van hierdie Wet.
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(2) Die Regulasies wat die Natal Gemeenskaplike Munisipale Pensioenfonds (Aftreding)
beheer en die Reéls is van toepassing op die Fonds.

Voortgesette Fondslidmaatskap

5. Behoudens die bepalings van hierdie Wet of enige ander wet gaan 'n persoon, wie
onmiddelik voor die inwerkingtredingsdatum van hierdie Wet lid was van die Fonds, voort om 'n
lid van die Fonds te wees.

Voortgesette assosiasie met Fonds
6. Elke munisipaliteit wat, onmiddelik voor die inwerkingtreding van hierdie Wet, in
assosiasie was met die Fonds se assosiasie met die Fonds duur voort.

Bevoegdhede van verantwoordelike Lid van die Uitvoerende Raad
7.(1) Die verantwoordelike Lid van die Uitvoerende Raad, na corlegpleging met die Fonds,
kan —
(a) die volgende aanstel —
(i) 'n aktuaris, ten einde 'n aktuariéle waardasie van die Fonds uit te voer; en
(ii) 'n ouditeur, ten einde finansiéle verslae van die Fonds te oudit; en
(b) deur regulasie, enige bestaande Regulasies wat die Natal Gemeenskaplike
Munisipale Pensioenfonds (Aftreding) beheer en Reéls, herroep, wysig of vervang;
(c) deur regulasie, enige Regulasies maak, herroep, wysig of vervang —
(i) ten opsigte van die bategrondslag, beleggings en finansiéle en ander
inkomstebronne van die Fonds;
(ii) ten einde te voorsien dat lede van die Fonds kan kies om oorgeplaas te word
na die -
(aa) Natal Gemeenskaplike Munisipale Pensioenfonds (Superannuasie); of
(bb) KwaZulu-Natal Gemeenskaplike Munisipale Voorsorgfonds,
en omgekeerd; en
(iii) wat nie onverenigbaar met hierdie Wet is nie, vir enige ander aangeleentheid
wat hy of sy nodig of wenslik beskou ten einde die toepassing van hierdie Wet te
fasiliteer: Met dien verstande dat die algemeenheid van hierdie bevoegdheid nie
beperk word deur enige van die bepalings van paragraaf (a), (b), (c)(i) of (c)(ii)

nie; en
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(d) kennisgewings uitreik betreffende hierdie Wet of regulasies gemaak ooreenkomstig
hierdie Wet deur publikasie in die Provinsiale Koerant.

(2) Enige regulasie gemaak of kennisgewing uitgereik deur die verantwoordelike Lid van die
Uitvoerende Raad ooreenkomstig subartikel (1) kan gemaak of uitgereik word met
inwerkingtreding vanaf enige datum, hetsy voor of volgende op die proklamasiedatum
daarvan.

Oorgangsreélings

8.(1) Behoudens die beskerming van bestaande regte bedoel in artikels 4(1)(b) en 9(2) -
(a) gaan die Bestuurskomitee, ingestel ooreenkomstig regulasie 7 van die Regulasies
wat die Natal Gemeenskaplike Munisipale Pensioenfonds (Aftreding) beheer, voort, vir
alle doeleindes, om werksaam te wees, sonder onderbreking, as die Raad van
Trustees van die Fonds met al die bevoegdhede, werksaamhede, pligte en rolle wat,
voor die inwerkingtreding van hierdie Wet, in die Bestuurkomitee van die Fonds
gesetel was;
(b) gaan die Algemene Komitee, ingestel ooreenkomstig regulasie 7 van die
Regulasies wat die Natal Gemeenskaplike Munisipale Pensioenfonds (Aftreding)
beheer, voort, vir alle doeleindes, om werksaam te wees, sonder onderbreking, as die
Algemene Komitee van die Fonds met al die bevoegdhede, werksaamhede, pligte en
rolle wat, voor die inwerkingtreding van hierdie Wet, in die Algemene Komitee van die
Wet gesetel was; en
(c) gaan die Fonds voort om beheer, bestuur en bedryf te word, met die nodige
veranderinge, ooreenkomstig die bepalings van elke —

(i) wet; en
(ii) administratiewe en finansiéle prosedure,

wat van toepassing was op die Fonds voor die inwerkingtredingsdatum van hierdie
Wet, en soos van tyd tot tyd gewysig.

(2) Behoudens subartikel (3) is 'n werknemer enige persoon in diens van 'n munisipaliteit en
wie —
(a) in 'n voltydse hoedanigheid in diens geneem is deur die vermelde munisipaliteit; en
(b) die ouderdom van 17 jaar bereik het maar nie, ten tye van aansluiting by die
vermelde munisipaliteit, 'n ouderdom van agt jaar minder as die pensioenouderdom
bereik het nie.
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(3) Vir die doeleindes van hierdie Wet —
(a) kan enige persoon wat in diens geneem is deur 'n munisipaliteit en wie se dienste
beéindig sal word by voltooiing van die doel vir sy or haar indiensneming, binne 'n tydperk
van hoogstens drie (3) jaar, nie beskou word as 'n werknemer van die munisipaliteit nie;
(b) 'n persoon wat in diens van 'n munisipaliteit aansluit nadat 'n ouderdom van agt jaar
minder as die pensioenouderdom bereik is, kan, met die instemming van die
indiensnemingsmunisipaliteit, kies om as 'n werknemer geag te word; en
(c) behoudens die goedkeuring van die Raad van Trustees, kan 'n persoon wat in 'n
deeltydse hoedanigheid in diens geneem word deur 'n munisipaliteit, met die instemming
van die indiensnemingsmunisipaliteit, kies om as 'n werknemer geag te word.

(4) 'n Spesiale algemene vergadering, bestaande uit alle munisipaliteite in assosiasie met, en
werknemerslede van, die Fonds moet binne 'n tydperk wat nie (12) maande na die
publikasiedatum van hierdie Wet in die Provinsiale Koerant oorskry nie, gehou word.

Herroeping van wet en behoud
9.(1) Die wet vermeld in die eerste en tweede kolomme van die Bylae tot hierdie Wet word
hiermee herroep tot die omvang uiteengesit in die derde kolom van die vermelde Bylae.

(2) Alle regulasies gemaak kragtens die Ordonnansie op die Natal Gemeenskaplike
Munisipale Pensioenfonds (Aftreding), 1974 (Ordonnansie No. 27 van 1974), en die Reéls,
tot die omvang wat dit van toepassing is op die Natal Gemeenskaplike Munisipale
Pensioenfonds (Aftreding), bly van krag en afdwingbaar asof die vermelde Ordonnansie nie
herroep is nie, soos bedoel in subartikel (1).

Kort titel
10. Hierdie Wet word die Wet op KwaZulu-Natal Gemeenskaplike Munisipale Pensioenfonds
(Aftreding), 2017 genoem.
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BYLAE

WET HERROEP
(Artikel 9(1))

ORDONNANSIE VAN DIE VOORMALIGE PROVINSIE VAN NATAL

Nommer en jaar van wet Titel Omvang van
herroeping
Ordonnansie No. 27 van | Ordonnansie op die Natal Die geheel
1974 Gemeenskaplike Munisipale
Pensioenfonds (Aftreding), 1974
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[Umbhalo weSingisi unyathelwe nguNdunankulu]

UMTHETHO WESIKHWAMA SEMPESHENI
ESIHLANGANYELE SOMASIPALA SAKWAZULU-NATALI

(SOMHLALAPHANSI), 2017
(Umthetho Na. 06 ka 2017)

Uvunywe mhlaka 07-12-2017

UMTHETHO

Wokuhlinzekela ukughubeka kokuba khona, nokughubeka nobulungu
nokuzibandakanya esiKhwameni seMpesheni esiHlanganyele soMasipala saseNatali
(soMhlalaphansi); wokuhlinzekela ukuganjwa kabusha kwesiKhwama seMpesheni
esiHlanganyele soMasipala saseNatali (soMhlalaphansi) njengesiKhwama
seMpesheni esiHlanganyele soMasipala saKwaZulu-Natali (soMhlalaphansi);
wokuhlinzekela amandla eLungu loMkhandlu oPhethe okusungula imithethonqubo;
wokuhlinzekela izinhlinzeko zesikhashana; wokuhlinzekela ukuchithwa kwemithetho
nezingxenye zemithetho ezishiywa zinjalo; nokuhlinzekela okunye okuphathelene
nalokho.
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ISENDLALELO

NJENGOBA kunesidingo sokuthi kushintshwe ama-Odinensi aseNatali abandlulula
ngokobuhlanga asungulwa ngaphambi konyaka ka 1994 ayenquma ukuthi kusungulwe futhi
kusetshenziwe izinhlelo zempesheni ezimbili ezihlukanisa ngokobuhlanga zabasebenzi
bomasipala, okuyisikhwama seMpesheni esiHlanganyele soMasipala saseNatali (seziMali
eziBanjwa eMholweni) kanye nesiKhwama seMpesheni esiHlanganyele soMasipala
saseNatali (soMhlalaphansi) ezagunyazwa ukuthi zisetshenziswe yisiFundazwe uMengameli
ngokulandela isigaba 235(8) soMthethosisekelo weRiphabhulikhi yaseNingizimu Afrika, 1993
(uMthetho No. 200 ka 1993), futhi esezidlulelwe yisikhathi njengoba kugale ukusebenza
imithetho yentando yeningi mhia zingama-27 kuMbasa ka 1994;

NJENGOBA ama-Odinensi asungulwa ngokubhekeleia ubuhlanga ngaphambi kuka 1994
enziwe aba yimithetho yesifundazwe njengoba kunquma isigaba 239 soMthethosisekelo
waseNingizimu Afrika, 1996, futhi isiShayamthetho sesiFundazwe sinamandla
ngokomthetho okuchitha, okuchibiyela nokushintsha leyo mithetho ngokuhambisana
nesigaba 104(1)(b) soMthethosisekelo ka 1996;

NJENGOBA kunesidingo sokuginisekisa ukuthi konke okukhuluma nobuhlanga nazo zonke
izinhlobo zokwehlukanisa phakathi kwezikhwama zempesheni mayelana nezigaba zabahlomuli
kanye nemindeni yabo kuyasuswa;

NANJENGOBA kunesidingo sokuthi kushintshwe uhlaka olusemthethweni IwesiKhwama
seMpesheni esiHlanganyele soMasipala saseNatali (soMhlalaphansi) olukhona kube
nohlaka  oluzolawulwa  noluzohambosana  noMthethosisekelo  weRiphabhulikhi
yaseNingizimu Afrika, 1996, noMthetho weziKhwama zeMpesheni kaZwelonke, 1956
(uMthetho No. 24 ka 1956) osebenzayo, kanye nemigomo yokubusa okuhle;
NGAKHO-KE MAWUMISWE yisiShayamthetho sesiFundazwe sakwaZulu-Natali, kanje:—
Izincazelo
1. Kuio Mthetho, ngaphandle uma ingqikithi isho okwehlukile —
“ungoti wezezimali” kushiwo umuntu -
(a) oyingxenye yesikhungo, yophiko, yenhlangano noma yegembu longoti
bezezimali obhalisiwe ngokuhambisana nemithetho ekhona; kanye
(b) nogokwe —
(i) uMbhalisi; kanye
(i) neBhodi lesiKhwama,
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njengobhekele izilinganiso njengoba kuhlongozwe esigabeni 9A soMthetho
wesiKhwama seMpesheni, 1956 (uMthetho No. 24 ka 1956);

“umecwaningimabhuku” kushiwo umbali wezimali zomphakathi kanye
nomcwaningimabhuku -
(a) obhaliselwe lokhu ngokuhambisana noMthetho wabaBali beziMali
zoMphakathi kanye nabaCwaningimabhuku, 1991 (uMthetho No. 80 ka 1881);
futhi
(b) oqokwe yiBhodi labaPhathi;

“umhlomule” kushiwo noma yimuphi umhlomulo wempesheni noma wezinye izimali
okumele zikhokhelwe ilungu, osethathe umhlalaphansi, owomndeni noma omunye
umuntu ngokuhambisana nemithethongqubo;

“iBhodi labaPhathi” kushiwo iBhodi labaPhathi elihlongozwe esigabeni 7A soMthetho
wesiKhwama seMpesheni, 1956 (uMthetho No. 24 ka 1956), futhi elisungulwe
ngendlela ebekiwe;

‘ikomidi labaphathi” kushiwo ikomidi labaphathi eligokwe ngokuhambisana
nezinhlinzeko zeMithetho;

“umsebenzi” kushiwo umsebenzi njengoba kuhlongozwe ezigabeni 8(2) no (3);

“IBhodi iezeziMali” kushiwo iBhodi lezeziMali esungulwe ngokuhambisana nesigaba 2
soMthetho weBhodi lezeziMali, 1990 (uMthetho No. 97 ka 1990);

“isiKhwama” kushiwo isiKkhwama seMpesheni esiHlanganyele soMasipala saseNatali
(soMhlalaphansi), esiganjwe kabusha njengesiKhwama seMpesheni esiHlanganyele
soMasipala sakwaZulu-Natali (soMhlalaphansi) ngokuhambisana nesigaba 4 kusukela
ngosuku lokusebenza kwalo Mthetho;

“ikomidi elikhulu” kushiwo ikomidi elikhulu eligokwe ngokuhambisana nezinhlinzeko
zeMithetho;

‘isiKkhwama seMpesheni esiHlanganyele soMasipala saKwaZulu-Natali (se-

Provident Fund)' kushiwo isikhwama seMpesheni esiHlanganyele soMasipala
saKwaZulu-Natali (se-Provident Fund) esisungulwe ngokuhambisana nesigaba 2
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soMthetho wesiKhwama seMpesheni esiHlanganyele soMasipala saKwaZulu-Natali
(se-Provident Fund), 1995 (uMthetho No. 4 ka 1995);

“ilungu” ngaphandie uma inggikithi isho okwehlukile, kushiwo umuntu —
(a)ngaphambi kosuku lokugala ukusebenza kwalo Mthetho obefaka izimali
esiKhwameni, futhi kusukela ngosuku lokugala ukusebenza kwalo Mthetho
ophinde aghubeke nokufaka izimali esiKhwameni; noma
(b) kusukela kunoma yiluphi usuku olwandulela usuku logala kokusebenza
kwalo Mthetho oqalisa ukufaka imali esiKhwameni;

“‘umasipala” -
(a) kubandakanya umasipala wodolobha elikhulu, umasipala wesifunda noma
umasipala wendawo njengoba kuhlongozwe esigabeni 155(6) soMthethosisekelo
weRiphabhulikhi yaseNingizimu Afrika;
{(b) kushiwo umasipala osungulwe ngokoMthetho weziNhlaka zoMasipala
woHulumeni baseKaya, 1998 (uMthetho No. 117 ka 1998);
{c) uma uhlongozwe njengebhizinisi, kushiwo umasipala njengoba uchazwe
esigabeni 2 soMthetho weziNhlelo zoMasipala woHulumeni baseKaya, 2000
(uMthetho No. 32 ka 2000); kanti
(d) uma uchazwe njengendawo ngokomumo wezwe noma njengenhlangano,
kushiwo indawo kamasipala enqunywe njengoba kuhlongozwe eMthethweni
wokuKlanywa kweMingcele yoMasipala woHulumeni baseKhaya, 1998
(uMthetho No. 27 ka 1998);

“‘uMthetho weziNhlaka zoMasipala” kushiwo uMthetho weziNhlaka zoMasipala
woHulumeni baseKhaya, 1998 (uMthetho No. 117 ka 1998);

‘uMthetho weziNhlelo zoMasipala” kushiwo uMthetho weziNhlelo zoMasipala
woHulumeni baseKhaya, 2000 (uMthetho No. 32 ka 2000);

“isiKhwama seMpesheni esiHlanganyele soMasipala saseNatali
(soMhlalaphansi)” kushiwo isikhwama seMpesheni esiHlanganyele soMasipala
saseNatali (soMhlalaphansi), esasungulwa yisigaba 2 se-Odinensi yesiKhwama
seMpesheni esiHlanganyele soMasipala saseNatali (soMhlalaphansi), 1974 (i-
Odinensi No. 27 ka 1974);
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“isiKkhwama seMpesheni esiHlanganyele soMasipala saseNatali (seziMali
eziBanjwa eMholweni)” kushiwo isiKhwama seMpesheni esiHlanganyele soMasipala
saseNatali (seziMali eziBanjwa eMholweni) esasungulwa yisigaba 2 se-Odinensi
yeziMali eziBanjwa eMholweni yoHulumeni baseKhaya, 1973 (i-Odinensi No. 24 ka
1973);

“isaziso” kushiwo isaziso esikhishwe ngokomthethonqubo;

“i-odinensi” kubandakanya nemithethonqubo esungulwe ngaphansi kwayo;

“uMthetho weziKhwama zeMpesheni” kushiwo uMthetho weziKkhwama zeMpesheni,
1956 (uMthetho No. 24 ka 1956);

“okunqunyiwe” kushiwo okunqunywe yilungu loMkhandlu oPhethe elibhekele
ochulumeni basekhaya ngomthethonqubo osungulwe noma ngesaziso esikhiwe
ngokuhambisana nesigaba 7;

“imigomo yokubusa okuhle” kushiwo imigomo njengoba ibekwe kwi-King Code and
Report on Governance in South Africa, 2009, nanoma yiziphi izichibiyelo zayo, noma
ukubuyekezwa kwayo,

“isimemezelo” kushiwo isimemezelo esikhishwe kwiGazethi yesiFundazwe;
“isiFundazwe” kushiwo isiFundazwe saKwaZulu-Natali;

“iGazethi yesiFundazwe” kushiwo iGazethi yesiFundazwe saKwaZulu-Natali;

“‘umthethonqubo” kushiwo umthethonqubo osungulwe ngaphansi kwalo Mthetho,
futhi kubandakanya noma yiluphi uHlelo lwaleyo mithethonqubo;

“iMithethonqubo elawula isiKhwama seMpesheni esiHlanganyele soMasipala
saseNatali (soMhlalaphansi)” kushiwo iMithethonqubo elawula isiKhwama
seMpesheni esiHlanganyele soMasipala saseNatali (soMhlalaphansi) eyashicilelwa
kwiSaziso sesiFundazwe No. 180 sika 1975 mhla ziyi-13 kuNhlaba 1975;

“iLungu loMkhandlu oPhethe” kushiwo iLungu loMkhandlu oPhethe elibhekele
ohulumeni basekhaya;
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“iMithetho” ngokwezinhloso zoMthetho weziKhwama zeMpesheni, kushiwo —
(a) iMithetho yokuPhatha nokuLawula isiKkhwama seMpesheni esiHlanganyele
soMasipala saseNatali (seziMali eziBanjwa eMholweni), isikhwama seMpesheni
esiHianganyele soMasipala saseNatali (soMhlalaphansi), kanye nesiKhwama
soMhlalaphansi esiHianganyele soMasipala saKwaZulu-Natali (se-Provident
Fund), ekhishwe ngokwemithethonqubo esungulwe —
() ngokwe-Odinensi yeziMali eziBanjwa eMholweni yoHulumeni
baseKhaya, 1973 (i-Odinensi No. 24 ka 1973);
(i) ngokwe-Odinensi yesiKhwama seMpesheni esiHlanganyele soMasipala
saseNatali (soMhlalaphansi), 1974 (i-Odinensi No. 27 ka 1974); kanye
(i) nangokoMthetho wesiKhwama soMhlalaphansi esiHlanganyele
soMasipala saKwaZulu-Natali (se-Provident Fund), 1995 (uMthetho No. 4
ka 1995); kanye
(b) nazo zonke ezinye iziNhlelo ezisungulwe ngokuhambisana nesigaba 7,
ngemuva kosuku lokuqala lokusebenza kwalo Mthetho;

“lo Mthetho” kubandakanya imithethonqubo nezaziso ezikhishwe ngokwaleyo
mithethonqubo.

Izinhloso zoMthetho
2. Izinhloso zoMthetho ukushintsha uhlaka olusemthethweni lwesiKhwama olusebenzayo
kufakwe uhlaka oluwalwa kuphela, nolulandela, noluhambisana, —

(i) noMthethosisekelo weRiphabhulikhi yaseNingizimu Afrika;

(ii) noMthetho weziKhwama zeMpesheni; kanye

(iii) nemigomo yokubusa okuhle.
Ukusebenza koMthetho
3.(1) Lo Mthetho usebenza kubona bonke omasipala abayingxenye futhi abangamalungu
esiKhwama.

(2) lzinhlinzeko zoMthetho weziKhwama zeMpesheni ziyasebenza kulo Mthetho, futhi
uMthetho weziKkhwama zeMpesheni yiwona oyosebenza uma kwenzeka kuba
nokushayisana phakathi kwezinhlinzeko zoMthetho weziKhwama zeMpesheni nezinhlinzeko
zalo Mthetho.
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Ukugqanjwa kabusha, ukughubeka nokusebenza kwesiKhwama seMpesheni
eziHlanganyele zoMasipala baseNatali (soMhlalaphansi)
4.(1) Isikhwama seMpesheni eziHlanganyele zoMasipala saseNatali (soMhlalaphansi)
(a) siganjwa kabusha njengesiKhwama seMpesheni eziHlanganyele zoMasipala
saKwaZulu-Natali (soMhlalaphansi);
(b) siyaghubeka nokusebenza nawo wonke amalungelo, amandla, amajoka,
imisebenzi, impahla nezikweletu zaso njengoba bekunjalo, kusukela ngosuku
lokuqalisa kokusebenza kwalo Mthetho; futhi
(c) sisebenza ngokuhambisana nezinhlinzeko zalo Mthetho, kuncike ezinhlinzekweni
zesigaba 3(2) zalo Mthetho.

(2) Imithethongubo elawula isikhwama seMpesheni esiHlanganyele soMasipala saseNatali
(soMhlalaphansi) kanye neMithetho iyasebenza esiKhwameni seMpesheni.

Ukughubeka nokuba yilungu lesiKhwama seMpesheni

5. Kuncike ezihlinzekweni zalo Mthetho nanoma yimuphi omunye umthetho, umuntu
ngaphambi kosuku lokugala kokusebenza kwalo Mthetho, obekade eyilungu lesiKhwama,
uyoghubeka nokuba yilungu lesiKhwama seMpesheni.

Ukughubeka nokuzibandakanya nesiKhwama seMpesheni
6. Bonke omasipala, ngaphambi kokuqgala kokusebenza kwalo Mthetho, abebeyingxenye
yesiKhwama seMpesheni, bathathwa njengabayingxenye yesiKhwama seMpesheni.

Amandia eLungu loMkhandlu oPhethe
7.(1) iLungu loMKhandiu oPhethe, ngemva kokubonisana nabesiKhwama seMpesheni —
(a) lingaqoka —
(i) ungoti wezezimali ozohlola ezezimali esiKkhwameni seMpesheni; kanye
(i) nomewaningimabhuku ozocwaninga izitatimende zezimali zesiKhwama
seMpesheni; futhi
(b) ngomthethonqubo, lingachitha, lingachibiyela noma lingashintsha noma yimiphi
iMithethonqubo ekhona elawula isiKhwama seMpesheni esiHlanganyele soMasipala
saseNatali (soMhlalaphansi) neMithetho;
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(c) ngomthethonqubo, lingachitha, lingachibiyela noma lingashintsha noma yimiphi
iMithethonqubo —
(i) emayelana nempahla, notshalomali kanye nezimali kanjalo neminye
imithombo yengeniso yesiKhwama seMpesheni; futhi
(i) ehlinzeka ngokuthi amalungu esiKhwama seMpesheni angakhetha
ukudluliselwa -
(aa) esiKhwameni seMpesheni esiHlanganyele soMasipala saseNatali
(seziMali eziBanjwa eMholweni); noma
(bb) esiKhwameni seMpesheni esiHlanganyele soMasipala saKwaZulu-Natali
(se-Provident Fund),
kunoma yisiphi phakathi kwalezi zikhwama, ngokuhambisana nezinhlinzeko zesigaba
14 soMthetho weziKhwama zeMpesheni; futhi
(iii) engashayisani nalo Mthetho, mayelana nanoma vyiluphi udaba elilubona
lunesidingo noma luwusizo ukuze kuhlinzekelwe ukusebenza kwalo Mthetho:
Kuncike ekutheni ukusetshenziswa kwala mandla akuvinjelwa nanoma yiziphi
izinhlinzeko zendima (a), (b), (c)(i) noma c(ii}; futhi
(d) lingakhipha izaziso eziphathelene nalo Mthetho noma imithethonqubo
ngokuhambisana nalo Mthetho ngokusishicilela kwiGazethi yesiFundazwe.

(2) Noma yimuphi umthethonqubo osungulwe noma isaziso esikhishwe yiLungu loMkhandlu
oPhethe ngokuhambisana nesigatshana (1), singashicilelwa noma singakhishwa, siyoqala
ukusebenza ngosuku olungaphambi noma ngemuva kosuku lokumenyezelwa kwaso.

Izinhlinzeko zesikhashana

8.(1) Kuncike ekuvikelweni kwamalungelo akhona ahlongozwe ezigabeni 4(1)(b) kanye no

9(2) -
(a) iKomidi IlabaPhathi elisungulwe ngokuhambisana nomthethonqubo 7
weMithethonqubo elawula isiKkhwama seMpesheni esiHlanganyele soMasipala
saseNatali (soMhlalaphansi) liyvaghubeka, ngazo zonke izinjongo, nokusebenza,
ngaphandle kokuphazamiseka, njengeBhodi labaPhathi besiKhwama seMpesheni
elinawo wonke amandia, imisebenzi, amajoka namaghaza, ngaphambi kokugala
kokusebenza kwalo Mthetho, abekade enikezwe iKomidi labaPhathi besiKhwama
seMpesheni;
(b) iKomidi eliKhulu elasungulwa ngokuhambisana nomthethonqubo 7
weMithethonqubo elawula isikhwama seMpesheni esiHlanganyele soMasipala
saseNatali (soMhlalaphansi} liyaghubeka, ngazo zonke izinjongo, nokusebenza,
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ngaphandle kokuphazamiseka, njengeKomidi eliKhulu lesiKkhwama seMpesheni
elinawo wonke amandla, imisebenzi, amajoka namaghaza, ngaphambi kokugala
kokusebenza kwalo Mthetho, abekade enikezwe iKomidi eliKhulu 2zesiKhwama
seMpesheni; futhi
(c) isikhwama seMpesheni siyaghubeka nokubuswa, nokuphathwa kanye
nokulawulwa, ngezinguquko ezidingekayo, ngokuhambisana nezinhlinzeko zayo
yonke —
(i) imithetho; kanye
(ii) nezinqubo zezokuphatha nezezimali,
ebezisebenza esiKhwameni seMpesheni ngaphambi kosuku lokugala kokusebenza kwalo
Mthetho.

(2) Kuncike kwisigatshana (3), umsebenzi yinoma yimuphi umuntu osebenzela umasipala, -
(a) osebenza ngokugcwele kulowo masipala; futhi
(b) oneminyaka engaphezu kweyi-17 ubudala, kodwa ngenkathi ejoyina umasipala
obeneminyaka engaphezu kweyi-8 emsalele ngaphambi kokuthola impesheni.

(3) Ngokwezinjongo zalo Mthetho —
(@) noma yimuphi umuntu ogashwe umasipala futhi ozoyeka ukusebenza ngemva
kokuphela komsebenzi othile abeqashelwe wona, ingakapheli iminyaka emithathu,
angeke athathwe njengomsebenzi kamasipala;
(b) umuntu ogashwa umasipala esesalelwe iminyaka engaphansi kweyi-8 ukuthi
athole impesheni yokuguga angakhetha, ngemvume yalowo masipala omgashayo,
ukuthi athathwe njengomsebenzi; futhi
(¢) kuncike ekugunyazweni YyiBhodi labaPhathi, umuntu ogashwa umasipala
ezosebenza ngezikhathi ezithile angakhetha, ngemvume kamasipala omqashayo,
ukuthi athathwe njengomsebenzi.

(4) Kumele kubanjwe umhlangano okhethekile, obandakanya wonke amalungu abasebenzi
nomasipala abayingxenye yesiKkhwama seMpesheni, zingakadluli izinyanga eziyi-12 ngemva
kokushicilelwa kwalo Mthetho kwiGazethi yesiFundazwe.

Ukuchithwa komthetho nezingxenye zomthetho ezishiywa zinjalo
9.(1) Umithetho obalulwe ohlwini lokuqala nolwesibili loHlelo olukulo Mthetho ngalokhu
uyachithwa ngendlela ebekwe ohlwini Iwesithathu lwalolu Hielo.
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(2) Yonke imithethonqubo esungulwe yi-Odinensi yeziMali eziBanjwa eMholweni
yoHulumeni baseKhaya, 1973 (i-Odinensi No. 24 ka 1973), neMithetho, ngendlela esebenza
ngayo esiKhwameni seMpesheni esiHlanganyele soMasipala saKwaZulu-Natali
(soMhlalaphansi), siyoghubeka nokusebenza sengathi le-Odinensi okukhulunywa ngayo
ayizange ichithwe njengoba kuhlongozwe kwisigatshana (1).

Isihloko esifinggiwe
10. Lo Mthetho ubizwa ngoMthetho wesiKhwama seMpesheni esiHlanganyele soMasipala

saKwaZulu-Natali (soMhlalaphansi), 2017.

UHLELO
UMTHETHO OCHITHIWAYO
(Isigaba 9(1))

I-ODINENSI YESIFUNDAZWE SASENATALI SAKUDALA

Inombolo nonyaka Isihloko Okuchithwayo
womthetho
i-Odinensi No. 27 ka 1974 i-Odinensi yesiKhwama | Yonke
seMpesheni esiHlanganyele
soMasipala yaseNatali
{(soMhlalaphansi), 1974
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NOTICE 3 OF 2018

[English text signed by the Premier]

KWAZULU-NATAL JOINT MUNICIPAL
PENSION FUND (SUPERANNUATION) ACT, 2017
(Act No. 07 of 2017)

Assented to on 9—’7( D—@( 7

.....................

ACT

To provide for the coniinued existence of, and the continuation of, both r;lembership
of and association with, the Natal Joint Municipal Pension Fund (Superannuation); for
the renaming of the Natal Joint Municipal Pension Fund (Superannuation) as the
KwaZulu-Natal Joint Municipal Pension Fund (Superannuation); for the power of the
responsible Member of the Executive Council to make regulations; for transitional
arrangements; for the repeal of laws and savings; and for matters incidental thereto.
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PREAMBLE

WHEREAS there is a need to replace pre-1994 racially discriminatory Natal Ordinances that
determined the establishment and implementation of two separate race-based pension
systems for municipal employees, being the Natal Joint Municipal Pension Fund
(Superannuation) and the Natal Joint Municipal Pension Fund (Retirement), which have
been assigned to the Province by the President in accordance with section 235(8) of the
Constitution of the Republic of South Africa, 1993 (Act No. 200 of 1993), and which have
become obsolete with the commencement of the democratic dispensation on 27 April 1994;

WHEREAS the assigned racially based pre-1994 Ordinances have become provincial
legislation as determined by section 239 of the Constitution of the Republic of South Africa,
1996, and the Provincial Legislature is consequently competent to repeal, amend and
substitute such legislation in accordance with section 104(1)(b) of the Constitution of the
Republic of South Africa, 1996;

WHEREAS there is a need to ensure that all race-based references and that all forms of
differentiation between the two pension funds regarding the categories of beneficiaries and
their dependants are removed;

AND WHEREAS it is necessary to replace the current Natal Joint Municipal Pension Fund
(Superannuation) statutory framework with a framework that is solely regulated by, aligned to,
and compliant with the Constitution of the Republic of South Africa, 1996, the nationally
applicable Pension Funds Act, 1956 (Act No. 24 of 1956), and the principles of good
governance,

BE IT THEREFORE ENACTED by the Provincial Legislature of the Province of KwaZulu-Natal,
as follows:-

Definitions
1. In this Act, unless the context indicates otherwise —
“actuary” means a person who is —
(a) a fellow of an institute, faculty, society or chapter of actuaries registered as
such in accordance with the applicable legislation; and
(b} appointed by the -
(i) Registrar; and
(i) Board of Trustees,
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as a valuator as contemplated in section 9A of the Pension Funds Act, 1956 (Act
No. 24 of 1956);

“auditor” means a public accountant and auditor who is —
(a) registered as such in accordance with the Public Accountants’ and Auditors’
Act, 1991 (Act No. 80 of 1991); and
(b) appointed by the Board of Trustees;

“Board of Trustees™ means the Board of Trustees contemplated in section 7A of the
Pension Funds Act, 1956 (Act No. 24 of 1956), and established as prescribed;

‘committee of management” means the committee of management elected in
accordance with the provisions of the Rules;

“employee” means an employee as contemplated in sections 8(2) and (3);

“Financial Services Board" means the Financial Services Board established in
accordance with section 2 of the Financia! Services Board Act, 1990 (Act No. 97 of
1990);

“Fund” means the Natal Joint Municipal Pension Fund (Superannuation), renamed as
the KwaZulu-Natal Joint Municipal Pension Fund (Superannuation) in accordance with
section 4 from the commencement date of this Act;

“general committee” means the general committee elected in accordance with the
provisions of the Rules;

“KwaZulu-Natal Joint Municipal Provident Fund” means the KwaZulu-Natal Joint
Municipal Provident Fund, established in accordance with section 2 of the KwaZulu-
Natal Joint Municipal Provident Fund Act, 1995 (Act No. 4 of 1995);

“member” unless the context determines otherwise, means a natural person who —
(a) at any stage prior to the commencement date of this Act contributed to the
Fund, and from the commencement date of this Act continutes to contribute to
the Fund; or
{b) on any date subsequent to the commencement date of this Act starts to
contribute to the Fund;
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“municipality” —
(a) includes a metropolitan municipality, a district municipality or a local
municipality as contemplated in section 155(6) of the Constitution of the Republic
of South Africa, 1996;
(b) means a municipality established in terms of the Local Government:
Municipal Structures Act, 1998 (Act No. 117 of 1998);
(c) when contemplated as an entity or a corporate body, means a municipality as
described in section 2 of the Local Government: Municipal Systems Act, 2000
{(Act No. 32 of 2000); and
(d) when contemplated as a geographic area, means a municipal area
determined as contemplated in the Local Government: Municipal Demarcation
Act, 1998 (Act No. 27 of 1998);

“Municipal Structures Act” means the Local Government: Municipal Structures Act,
1998 (Act No. 117 of 1998);

“Municipal Systems Act” means the Local Government: Municipal Systems Act, 2000
{Act No. 32 of 2000);

“Natal Joint Municipal Pension Fund (Retirement)” means the Natal Joint Municipal
Pension Fund (Retirement), established by section 2 of the Natal Joint Municipal
Pension Fund (Retirement) Ordinance, 1974 (Ordinance No. 27 of 1974);

“Natal Joint Municipal Pension Fund (Superannuation)” means the Natal Joint
Municipal Pension Fund (Superannuation) established by section 2 of the Local
Government Superannuation Ordinance, 1973 (Ordinance No. 24 of 1973);

“notice” means a notice issued in terms of a regulation;

“ordinance” includes the regulations made thereunder;

“Pension Funds Act” means the Pension Funds Act, 1956 (Act No. 24 of 1956);

“prescribed” means prescribed by the responsible Member of the Executive Council
by regulation made or notice issued in accordance with section 7;
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“principles of good governance” means the principles as set out in the King Code
and Report on Governance in South Africa, 2009, and any amendments thereto, or
revision thereof;

“promulgation” means promulgation in the Provincial Gazette:
“Province” means the Province of KwaZulu-Natal:
“Provincial Gazette” means the Provincial Gazette of the Province of KwaZulu-Natal;

“regulation” means a regulation made under this Act, and includes any Schedule to
such regulations;

“Regulations governing the Natal Joint Municipal Pension Fund
(Superannuation)” means the regulations governing the Natal Joint Municipal
Pension Fund (Superannuation) published in Provincial Notice No. 246 of 1974 on 24
May 1974;

“responsible Member of the Executive Council” means the Member of the
Executive Council responsible for local government;

“Rules” for purposes of the Pension Funds Act, means —
(a) the Rules for the Management and Administration of the Natal Joint Municipal
Pension Fund (Superannuation), the Natal Joint Municipal Pension Fund
(Retirement), and the KwaZulu-Natal Joint Municipal Provident Fund, issued in
accordance with the regulations made under the —
(i) Local Government Superannuation Ordinance, 1973 (Ordinance No. 24
of 1973);
(i) Natal Joint Municipal Pension Fund (Retirement) Ordinance, 1974
. {Ordinance No. 27 of 1974); and .
(i) KwaZulu-Natal Joint Municipal Provident Fund Act, 1995 (Act No. 4 of
1995); and
(b) any further Schedules made in accordance with section 7, after the date of
commencement of this Act; and

“this Act” includes the regulations and notices issued in terms of such regulations.
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Objects of Act
2. The objects of this Act are to replace the current Fund statutory framework with a
framework that is solely regulated by, aligned to, and compliant with the —

(a) Constitution of the Republic of South Africa, 1996;

(b) Pension Funds Act; and

(c) principles of good governance.

Application of Act
3.(1) This Act applies to all municipalities associated with, and members of, the Fund.

[
(2) The provisions of the Pension Funds Act apply to this Act, and the Pension Funds Act
prevails in the event of an irreconcilable conflict between the application of the Pension
Funds Act and the provisions of this Act.

Renaming, continuation and operation of Natal Joint Municipal Pension Fund

(Superannuation)

4.(1) The Natal Joint Municipal Pension Fund (Superannuation) —
(a) is renamed as the KwaZulu-Natal Joint Municipal Pension Fund (Superannuation);
(b) continues to exist with all its associated rights, powers, duties, responsibilities,
assets and liabilities as they were immediately prior to the commencement date of this
Act; and
(c) operates in accordance with the provisions of this Act, subject to the provisions of
section 3(2) of this Act.

(2) The regulations governing the Natal Joint Municipal Pension Fund (Superannuation) and
the rules apply to the Fund.

Continuation of membership of Fund

5. Subject to the provisions of this Act or any other law a person who, immediately prior to
the date of commencement of this Act, was a member of the Fund, continues to be a
member of the Fund.
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Continuation of association with Fund
6. Every municipality that, immediately prior to the commencement of this Act, was
associated with the Fund, continues to be associated with the Fund.

Powers of responsible Member of Executive Council
7.(1) The responsible Member of the Executive Council, after consultation with the Fund,
may —
(a) appoint an —
(i) actuary to conduct an actuarial valuation of the Fund; and
(i) auditor to audit financial statements of the Fund;
(b) by regulation, repeal, amend or substitute any existing Regulations governing the
Natal Joint Municipal Pension Fund (Superannuation) and Rules;
(c) by regulation, make, repeal, amend or substitute any Regulations —
(i) in respect of the asset base, investments and financial and other sources of
income of the Fund;
(ii) to provide that members of the Fund may elect to transfer to the —
(aa) Natal Joint Municipal Pension Fund (Retirement); or
(bb} KwaZulu-Nata! Joint Municipal Provident Fund,
and vice versa, in accordance with the provisions of section 14 of the Pension
Funds Act; and
(i) not inconsistent with this Act, for any matter that he or she considers
necessary or expedient to facilitate the application of this Act: Provided that the
generality of this power is not limited by any of the provisions of paragraph (a),
(b), (c)(i) or {c)(ii}; and
(d) issue notices pertaining to this Act or regulations made in accordance with this Act
by publication in the Provincial Gazette.

(2} Any regulation made or notice issued by the responsible Member of the Executive
Council in accordance with subsection (1) may be made or issued with: effect from any date
whether prior or subsequent to the date of promulgation thereof.

Transitional arrangements
8.(1) Subject to the protection of existing rights contemplated in sections 4(1)(b) and 9(2),
the —
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(@) Committee of Management established in accordance with regulation 7 of the
Regulations governing the Natal Joint Municipal Pension Fund (Superannuation)
continues, for all purposes, to operate, without interruption, as the Board of Trustees of
the Fund with all the powers, functions, duties and roles that, prior to the
commencement of this Act, vested in the Committee of Management of the Fund;
(b) General Committee established in accordance with regulation 7 of the Regulations
governing the Natal Joint Municipal Pension Fund (Superannuation) continues, for all
purposes, to operate, without interruption, as the General Committee of the Fund with
all the powers, functions, duties and roles that, prior to the commencement of this Act,
vested in the General Committee of the Fund; and
(¢) Fund continues to be governed, managed and operated, with the necessary
changes, in compliance with the provisions of every —

(i) law; and

(i) administrative and financial procedure,
that applied to the Fund prior to the date of commencement of this Act, and as
amended from time to time.

(2) Subject to subsection (3), an employee is any person in the service of a municipality, who
(a) is employed in a full-time capacity in the said municipality; and
(b) has attained the age of 17 years, but had not at the time of joining the said
municipality reached an age eight years less than the pension age.

(3) For the purposes of this Act -
(a) any person who is employed by a municipality and whose services will be
terminated on completion of the purpose for which he or she is employed, within a
maximum period of three years, may be regarded by the municipality not to be an
employee;
(b) a person joining the service of a municipality after having reached an age eight
years less than the pension age may elect, with the- consent of the employing
municipality, to be regarded as an employee; and
(c) subject to the approval of the Board of Trustees, a person joining the service of a
municipality in a part-time capacity may elect, with the consent of the employing
municipality, to be regarded as an employee.
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(4) A special general meeting, consisting of all associated municipalities and employee
members of the Fund must be held within a period not exceeding 12 months after the date of

publication of this Act in the Provincial Gazette.

Repeal of laws and savings

9.(1) The laws mentioned in the first and second columns of Parts A and B of the Schedule

to this Act are hereby repealed to the extent set out in the third column of the said Schedule.

(2} All regulations made under the Local Government Superannuation Ordinance, 1973
(Ordinance No. 24 of 1973), and the Rules, to the extent that they apply to the Natal Joint
Municipal Pension Fund (Superannuation), remain in full force and effect as if the said

Ordinance has not been repealed as contemplated in subsection (1).

Short title
10. This Act is called the KwaZulu-Natal Joint Municipal Pension Fund (Superannuation) Act,
2017.

SCHEDULE

LAWS REPEALED
(Section 9(1))
PART A: ORDINANCES OF THE FORMER PROVINCE OF NATAL

Number and year of law Title Extent of repeal

Ordinance No. 24 of 1973

Local Government Superannuation
Ordinance, 1973

The whole

PART B: REGULATIONS MADE IN TERMS OF ORDINANCES OF THE FORMER

(Superannuation), 1974

“White”

PROVINCE OF NATAL
Number and year of law Title Extent of repeal
Provincial Notice No. 246 | Regulations governing the Natal Joint | All  references to
of 1974 Municipal Pension Fund
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KENNISGEWING 3 VAN 2018

[Engelse teks deur die Premier geteken]

WET OP DIE KWAZULU NATAL GEMEENSKAPLIKE

MUNISIPALE PENSIOENFONDS (SUPERANNUASIE), 2017
(No. 07 van 2017)

Goedgekeur op 07-12-2017

WET

Om voorsiening te maak vir die voortgesette bestaan van, en die voortsetting van
beide lidmaatskap van en assosiasie met, die Natal Gemeenskaplike Munisipale
Pensioenfonds (Superannuasie); vir die hernoeming van die Natal Gemeenskaplike
Munisipale Pensioenfonds as die KwaZulu-Natal Gemeenskaplike Munisipale
Pensioenfonds (Superannuasie); vir die bevoegdheid van die verantwoordelike Lid
van die Uitvoerende Raad om regulasies te maak; vir oorgangsreélings; vir die
herroeping van wette en behoud; en vir aangeleenthede wat daarmee verband hou.
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AANHEF

AANGESIEN dit nodig is om pre-1994 rassediskriminerende Natal Ordonnansies wat die
instelling en inwerkingstelling van twee afsonderlike rasgebaseerde pensioenfondsstelsels
vir munisipale werknemers bepaal het, te vervang, synde die Natal Gemeenskaplike
Munisipale Pensioenfonds (Aftreding), wat toegewys is aan die Provinsie deur die President
ooreenkomstig artikel 235(8) van die Grondwet van die Republiek van Suid-Afrika, 1993
(Wet No. 200 van 1993), en wat uitgedien geraak het met die inwerkingtreding van die
demokratiese bedeling op 27 April 1994;

AANGESIEN die toegewysde rasgebaseerde pre-1984 Ordonnansies provinsiale wetgewing
geword het, soos bepaal deur artikel 239 van die Grondwet van die Republiek van Suid-
Afrika, 1996, en die Provinsiale Wetgewing gevolglik bevoeg is om sodanige wetgewing te
herroep, wysig en vervang ooreenkomstig artikel 104(1)(b) van die Grondwet van die
Republiek van Suid-Afrika, 1996;

AANGESIEN daar n behoefte bestaan om te verseker dat alle rasgebaseerde verwysings
en alles wat deel vorm van onderskeid tussen die twee pensioenfondse met betrekking tot
die kategorieé begunstigdes en hul athanklikes verwyder word,;

EN AANGESIEN dit nodig is om die statutére raamwerk van die huidige Natal
Gemeenskaplike Munisipale Pensioenfonds (Superannuasie) te vervang met 'n raamwerk
wat uitsluitlik gereguleer word deur, berig word met, en ooreenkomstig die Grondwet van die
Republiek van Suid-Afrika, 1996, die nasionaal toepaslike Wet op Pensioenfondse, 1956
(Wet No. 24 van 1956), en die beginsels van goeie regering.

WORD DAAR DERHALWE VERORDEN deur die Provinsiale Wetgewer van die Provinsie
van KwaZulu-Natal soos volg:-

Omskrywings
1. In hierdie Wet, tensy die samehang anders aandui, beteken —

“aktuaris” 'n persoon wat -
(a) 'n genoot is van 'n instituut, fakulteit, vereniging of kapittel van aktuarisse as
sodanig geregistreer ooreenkomstig toepaslike wetgewing; en
(b) aangestel deur die -
(i) Registrateur; en

(i) Raad van Trustees,
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as 'n waardeerder soos bedoel in artikel 9A van die Wet op Pensioenfondse,
1956 (Wet No. 24 van 1956);

“algemene komitee” die algemene komitee verkies ooreenkomstig die bepalings van
die Reéls;

“beginsels van goeie regering” die beginsels soos uiteengesit in die King-verslag oor
Bestuur in Suid-Afrika, 2009, en enige wysigings daaraan, of hersiening daarvan;

“bestuurskomitee” die bestuurskomitee verkies in ooreenstemming met die bepalings
van die Reéls;

“Fonds” die Natal Gemeenskaplike Munisipale Pensioenfonds (Superannuasie),
hernoem as die KwaZulu-Natal Gemeenskaplike Munisipale Pensioenfonds
(Superannuasie) ooreenkomstig artikel 4 vanaf die inwerkingtredingsdatum van hierdie
Wet;

“hierdie Wet” ingesluit die regulasies en kennisgewings uitgereik ingevolge sodanige
regulasies ;

“kennisgewing” 'n kennisgewing uitgereik ingevolge 'n regulasie;

“KwaZulu-Natal Gemeenskaplike Munisipale Voorsorgfonds™ die KwaZulu-Natal
Gemeenskaplike Munisipale Voorsorgfonds, ooreenkomstig artikel 2 van die KwaZulu-
Natal Wet op Gemeenskaplike Munisipale Voorsorgfonds, 1995 (Wet No. 4 van 1995),
ingestel;

“lid”, tensy dit uit die samehang anders blyk, 'n natuurlike persoon wie —
(a) op enige stadium voor die inwerkingtredingsdatum van hierdie Wet tot die
Fonds bygedra het en vanaf die inwerkingtredingsdatum van hierdie Wet
voortgaan om tot die Fonds by the dra; of
(c) op enige datum wat volg op die inwerkingtredingsdatum van hierdie Wet
begin om tot die Fonds by te dra;

“munisipaliteit” —
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(@) ingesluit n metropolitaanse munisipaliteit, n distriksmunisipaliteit of n
plaaslike munisipaliteit soos bedoel in artikel 1565(6) van die Grondwet van die
Republiek van Suid-Afrika, 1996;

(b) n munisipaliteit ingevolge die Wet op Plaaslike Regering: Munisipale
Strukture, 1998 (Wet No. 117 van 1998), ingestel;

(c) n munisipaliteit, wanneer bedoel as 'n entiteit of 'n korporatiewe liggaam soos
omskryf in artikel 2 van die Wet op Plaaslike Regering: Munisipale Stelsels, 2000
(Wet No. 32 van 2000); en

(d} 'n munisipale gebied, wanneer bedoel as 'n geografiese gebied, bepaal soos
bedoel in die Wet op Plaaslike Regering: Munisipale Afbakening, 1998 (Wet No.
27 van 1998);

“Munisipale Stelselwet” die Wet op Plaaslike Regering: Munisipale Stelsels, 2000
(Wet No. 32 van 2000);

“Munisipale Strukturewet” die Wet op Plaaslike Regering: Munisipale Strukture, 1998
(Wet No. 117 van 1998);

“Natal Gemeenskaplike Munisipale Pensioenfonds (Aftreding)” die Natal
Gemeenskaplike Munisipale Pensioenfonds (Aftreding), ingestel deur artikel 2 van die
Ordonnansie op die Natal Gemeenskaplike Munisipale Pensioenfonds (Aftreding),
1974 (Ordonnansie No. 27 van 1974);

“Natal Gemeenskaplike Munisipale Pensioenfonds (Superannuasie)’ die Natal
Gemeenskaplike Pensioenfonds (Superannuasie), ingestel deur artikel 2 van die
Ordonnansie op Plaaslike Regering Superannuasie,1973 (Ordonnansie No. 24 van
1973);

“ordonnansie” die regulasies daarkragtens gemaak ingesluit;

“ouditeur” 'n openbare rekenmeester en ouditeur wie —
(a) as sodanig geregistreer is ooreenkomstig die Wet op Openbare
Rekenmeesters en Ouditeurs, 1991 (Wet No. 80 van 1991); en

(b) aangestel is deur die Raad van Trustees;

“Pensioenfondswet” die Wet op Pensioenfondse, 1956 (Wet No. 24 van 1956);
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“proklamasie” die proklamasie in die Provinsiale Koerant;

“Provinsie” die Provinsie van KwaZulu-Natal;

“Provinsiale Koeranf’ die Provinsiale Koerant van die Provinsie van KwaZulu-Natal;

“Raad op Finansiéle Dienste” die Raad op Finansiéle Dienste ingestel coreenkomstig
artikel 2 van die Wet op die Raad op Finansiéle Dienste, 1990 (Wet No. 97 van 1990);

“Raad van Trustees” die Raad van Trustees bedoel in artikel 7A van die Wet op
Pensioenfondse, 1956 (Wet No. 24 van 1956), en ingestel soos voorgeskryf;

“Reéls” vir die doeleindes van die Pensioenfondswet —
(a) die Reéls vir die Bestuur en Administrasie van die Natal Gemeenskaplike
Munisipale Pensioenfonds (Superannuasie), die Natal Gemeenskaplike
Munisipale Pensioenfonds (Aftreding), en die KwaZulu-Natal Gemeenskaplike
Munisipale Voorsorgfonds, uitgereik ooreenkomstig die regulasies gemaak
kragtens die —
(i) Ordonnansie op Plaaslike Regering Superannuasie, 1973 (Ordonnansie
No. 24 van 1973),
(i) Ordonnansie op Natal Gemeenskaplike Munisipale Pensioenfonds
(Aftreding ), 1974 (Ordonnansie No. 27 van 1974); en
(iii) KwaZulu-Natal Wet op Gemeenskaplike Munisipale Voorsorgfonds,
1995 (Wet No. 4 van 1995); en
(b) enige verdere Bylaes gemaak, ooreenkomstig artikel 7, na die
inwerkingtredingsdatum van hierdie Wet;

“regulasie” 'n regulasie gemaak kragtens hierdie Wet, ingesiuit enige Bylae tot
sodanige regulasies;

“‘Regulasies wat die Natal Gemeenskaplike Munisipale Pensioenfonds
(Superannuasie) beheer” die regulasies wat die Natal Gemeenskaplike Munisipale
Pensioenfonds (Superannuasie), gepubliseer in Provinsiale Kennisgewing No. 246 van
1974 op 24 Mei 1974, beheer;

“verantwoordelike Lid van die Uitvoerende Raad" die Lid van die Uitvoerende Raad
verantwoordelik vir plaaslike regering;

This gazette is also available free online at www.gpwonline.co.za




52 No. 1923 PROVINCIAL GAZETTE, EXTRAORDINARY, 7 FEBRUARY 2018

“voorgeskryf’ deur die verantwoordelike Lid van die Uitvoerende Raad voorgeskryf

deur regulasie gemaak of kennisgewing uitgereik ooreenkomstig artikel 7; en

“werknemer” 'n werknemer soos bedoel in artikels 8(2) en (3).

Oogmerke van Wet
2. Die oogmerke van hierdie Wet is om die huidige statutére raamwerk van die Fonds te
vervang met 'n raamwerk wat uitsluitlik gereguleer word deur, berig is met, en voldoen aan
die-

(a) Grondwet van die Republiek van Suid-Afrika, 1996;

(b} Pensioenfondswet; en

(c) beginsels van goeie regering.

Toepassing van Wet
3.(1) Die Wet is van toepassing op alle munisipaliteite in assosiasie met, en lede van, die
Fonds.

(2) Die bepalings van die Pensioenfondswet is van toepassing op hierdie Wet, en die
Pensioenfondswet geld in die geval van 'n onverenigbare konflik tussen die toepassing van
die Pensioenfondswet en die bepalings van hierdie Wet.

Hernoeming, voortbestaan en bedryf van Natal Gemeenskaplike Munisipale
Pensioenfonds (Superannuasie)
4.(1) Die Nata! Gemeenskaplike Munisipale Pensioenfonds (Superannuasie) —
(a) word hernoem as die KwaZulu-Natal Gemeenskaplike Munisipale Pensioenfonds
(Superannuasie);
(b) bly voortbestaan met al sy verwante regte, bevoegdhede, pligte,
verantwoordelikhede, bates en laste soos hulle was onmiddelik voor die
inwerkingtredingsdatum van hierdie Wet; en
(c) word bedryf ooreenkomstig die bepalings van hierdie Wet, behoudens die
bepalings van artikel 3(2) van hierdie Wet.
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(2) Die Regulasies wat die Natal Gemeenskaplike Munisipale Pensioenfonds

{Superannuasie) beheer, en die Reéls, is van toepassing op die Fonds.

Voortgesette lidmaatskap van Fonds

5. Behoudens die bepalings van hierdie Wet of enige ander wet gaan 'n persoon wie,
onmiddelik voor die inwerkingtredingsdatum van hierdie Wet, lid was van die Fonds, voort
om 'n lid van die Fonds te wees.

Voortgesette assosiasie met Fonds
6. Elke munisipaliteit wat, onmiddelik voor die inwerkingtreding van die hierdie Wet, in
assosiasie was met die Fonds se assosiasie met die Fonds duur voort.

Bevoegdhede van verantwoordelike Lid van Uitvoerende Raad
7.(1) Die verantwoordelike Lid van die Uitvoerende Raad kan, na oorlegpleging met die
Fonds, -
(a) die volgende aanstel —
(i) 'n aktuaris, ten einde 'n aktuariéle waardasie van die Fonds uit te voer; en
(i) 'n ouditeur, ten einde finansiéle verslae van die Fonds te oudit;
(b} deur regulasie, enige bestaande Regulasies wat die Natal Gemeenskaplike
Munisipale Pensioenfonds (Superannuasie) beheer en Reéls, herroep, wysig of
vervang;
(c) deur regulasie, enige Regulasies maak, herroep, wysig of vervang -~
(i) ten opsigte van die bategrondslag, beleggings en finansiéle en ander
inkomstebronne van die Fonds;
(i) ten einde te voorsien dat lede van die Fonds kan kies om oorgeplaas te word
na die —
(aa) Natal Gemeenskaplike Munisipale Pensioenfonds (Aftreding); of
(bb) KwaZulu-Natal Gemeenskaplike Munisipale Voorsorgfonds,
en omgekeerd, ooreenkomstig die bepalings van artikel 14 van die
Pensioenfondswet; en
(iii} nie onverenigbaar met hierdie Wet is nie, vir enige aangeleentheid wat hy of
sy nodig of wenslik beskou ten einde die toepassing van hierdie Wet te fasiliteer:
Met dien verstande dat die algemeenheid van hierdie bevoegdheid nie beperk
word deur enige van die bepalings van paragraaf (a), (b), (c)(i) of (c)(ii) nie; en
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(d) kennisgewings uitreik betreffende hierdie Wet of regulasies gemaak ooreenkomstig
hierdie Wet deur publikasie in die Provinsiale Koerant.

(2) Enige Regulasie gemaak of kennisgewing uitgereik deur die verantwoordelike Lid van die
Uitvoerende Raad ooreenkomstig subartikel (1) kan gemaak of uitgereik word met
inwerkingtreding vanaf enige datum, hetsy voor of vervolgens die proklamasiedatum
daarvan.

Oorgangsreélings

8.(1) Behoudens die beskerming van bestaande regte bedoel in artikels 4(1)(b) en 9(2) -
(a) gaan die Bestuurskomitee, ingestel ooreenkomstig regulasie 7 van die Regulasies
wat die Natal Gemeenskaplike Munisipale Pensioenfonds (Superannuasie) beheer,
voort, vir alle doeleindes, om werksaam te wees, sonder onderbreking, as die Raad
van Trustees van die Fonds met al die bevoegdhede, werksaamhede, pligte en rolle
wat, voor die inwerkingtreding van hierdie Wet, in die Bestuurskomitee van die Fonds
gesetel was;
(b) gaan die Algemene Komitee, ingestel ooreenkomstig regulasie 7 van die
Regulasies wat die Natal Gemeenskaplike Munisipale Pensioenfonds beheer, voort,
vir alle doeleindes, om werksaam te wees, sonder onderbreking, as die Algemene
Komitee van die Fonds met al die bevoegdhede, werksaamhede, pligte en rolle wat,
voor die inwerkingtreding van hierdie Wet, in die Algemene Komitee van die Fonds
gesetel was; en
(c) gaan die Fonds voort om beheer, bestuur en bedryf te word, met die nodige
veranderinge, ooreenkomstig die bepalings van elke —

(i) wet; en
(ii) administratiewe en finansiéle prosedure,

wat van toepassing was op die Fonds voor die inwerkingtredingsdatum van hierdie
Wet, en soos van tyd tot tyd gewysig.

(2) Behoudens subartikel (3) is 'n werknemer enige persoon in die diens van 'n munisipaliteit
en wie —
(a) in'n voltydse hoedanigheid in diens geneem is deur die vermelde munisipaliteit; en
(b) die ouderdom van 17 jaar bereik het maar nie, ten tye van aansiuiting by die
vermelde munisipaliteit, n ouderdom van agt jaar minder as die pensioenouderdom
bereik het nie.
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(3) Vir die doeleindes van hierdie Wet —

(a) kan enige persoon, wat in diens geneem is deur 'n munisipaliteit en wie se dienste
beéindig sal word by voltooiing van die doel vir sy of haar indiensneming, binne n
tydperk van hoogstens drie jaar, nie beskou word as n werknemer van die
munisipaliteit nie;

(b) 'n persoon wat in diens van 'n munisipaliteit aansiuit nadat 'n ouderdom van agt jaar
minder as die pensioenouderdom bereik is, kan, met die instemming van die
indiensnemingsmunisipaliteit, kies om as 'n werknemer beskou te word; en

(c) behoudens die goedkeuring van die Raad van Trustees kan 'n persoon, wat in
diens van n munisipaliteit aansluit in h deeltydse hoedanigheid kies, met die
instemming van die indiensnemingsmunisipaliteit, om as 'n werknemer beskou te word.

(4) 'n Spesiale algemene vergadering, bestaande uit alle munisipaliteite in assosiasie met,
en werknemerslede van, die Fonds moet binne 'n tydperk wat nie 12 maande na die
publikasiedatum van hierdie Wet in die Provinsiale Koerant oorskry nie, gehou word.

Herroeping van wette en behoud

9.(1) Die wet vermeld in die eerste en tweede kolomme van Dele A en B van die Bylae tot
hierdie Wet word hiermee herroep tot die omvang uiteengesit in die derde kolom van die
vermelde Bylae.

(2) Alle regulasies gemaak kragtens die Ordonnansie op Plaaslike Regering
Superannuasie, 1973 (Ordonnansie No. 24 van 1973), en die Reéls, tot die omvang wat dit
van toepassing is op die Natal Gemeenskaplike Munisipale Pensioenfonds (Superannuasie),
bly van krag en afdwingbaar asof die vermelde Ordonnansie nie herroep is nie soos bedoel
in subartikel (1).

Kort titel
10. Hierdie Wet word die KwaZulu-Natal Wet op Gemeenskaplike Munisipale Pensioenfonds
(Superannuasie), 2017 genoem.
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BYLAE

WETTE HERROEP
(Artikel 9(1))

DEEL A: ORDONNANSIES VAN DIE VOORMALIGE PROVINSIE VAN NATAL

Nommer en jaar van wet Titel Omvang van
herroeping

Ordonnansie No. 24 van | Ordonnansie op Plaaslike Regering Die geheel

1973 Superannuasie, 1973

DEEL B: REGULASIES GEMAAK INGEVOLGE ORDONNANSIES VAN DIE
VOORMALIGE PROVINSIE VAN NATAL

Nommer en jaar van wet Titel Omvang van
w herroeping

Provinsiale Kennisgewing | Regulasies vir die beheer van die Natal | Alle verwysings na
No. 246 van 1974 Gemeenskaplike Munisipale | “Wit"
Pensioenfonds {Superannuasie), 1974
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[Umbhalo weSingisi unyathelwe nguNdunankulu]

UMTHETHOSIVIVINYO WESIKHWAMA SEMPESHENI
ESIHLANGANYELE SOMASIPALA WAKWAZULU-NATALI

(SEZIMALI EZIBANJWA EMHOLWENI), 2017
(Umthetho Na. 07 ka 2017)

Uvunywe mhlaka 07-12-2017

UMTHETHO

Wokuhlinzekela ubukhona, nokughubeka, nokuba yilungu nokuzibandakanya
esiKhwameni seMpesheni esiHlanganyele soMasipala saseNatali (seziMali eziBanjwa
eMholweni); wokuhlinzekela ukuganjwa kabusha kwesiKhwama seMpesheni
esiHlanganyele soMasipala saseNatali (seziMali eziBanjwa eMholweni) ngesiKhwama
seMpesheni esiHlanganyele soMasipala saKwaZulu-Natali (seziMali eziBanjwa
eMholweni); wokuhlinzekela amandla eLungu loMkhandlu oPhethe elibhekele
ohulumeni basekhaya okusungula imithethonqubo; wokuhlinzekela izinhlinzeko
zesikhashana; wokuhlinzekela ukuchithwa kwemithetho nezingxenye zemithetho
ezishiywa zinjalo; nokuhlinzekela okunye okuphathelene nalokho.
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ISENDLALELO

NJENGOBA kunesidingo sokuthi kushintshwe ama-Odinensi aseNatali abandliulula
ngokobuhlanga asungulwa ngaphambi konyaka ka 1994 ayenquma ukuthi kusungulwe futhi
kusetshenziwe izinhlelo zempesheni ezimbili ezihlukanisa ngokobuhlanga zabasebenzi
bomasipala, okuyisikhwama seMpesheni esiHlanganyele soMasipala saseNatali (seziMali
eziBanjwa eMholweni) kanye nesiKhwama seMpesheni esiHlanganyele soMasipala
saseNatali (soMhlalaphansi) ezagunyazwa ukuthi zisetshenziswe yisiFundazwe uMengameli
ngokulandela isigaba 235(8) soMthethosisekelo weRiphabhulikhi yaseNingizimu Afrika, 1993
(uMthetho No. 200 ka 1993), futhi esezidlulelwe yisikhathi njengoba kuqale ukusebenza
imithetho yentando yeningi mhia zingama-27 kuMbasa ka 1994;

NJENGOBA ama-Odinensi asungulwa ngokubhekelela ubuhlanga ngaphambi kuka 1994
enziwe aba yimithetho yesifundazwe njengoba kunquma isigaba 239 soMthethosisekelo
waseNingizimu  Afrika, 1996, futhi isiShayamthetho sesiFundazwe sinamandia
ngokomthetho okuchitha, okuchibiyela nokushintsha leyo mithetho ngokuhambisana
nesigaba 104(1)(b) soMthethosisekelo ka 1996;

NJENGOBA kunesidingo sokugqinisekisa ukuthi konke okukhuluma ngobuhlanga nazo zonke
izinhlobo zokwehlukanisa phakathi kwezikhwama zempesheni mayelana nezigaba zabahlomuli
kanye nemindeni yabo kuyasuswa.

NANJENGOBA kunesidingo sokuthi kushintshwe uhlaka olusemthethweni lwesiKhwama
seMpesheni esiHlanganyele soMasipala saseNatali (seziBanjwa eMholweni) olukhona kube
nohlaka  oluzolawulwa  noluzohambosana noMthethosisekelo weRpihabhulikhi
yaseNingizimu Afrika, 1996, noMthetho weziKhwama zeMpesheni kaZwelonke, 1956
(uMthetho No. 24 ka 1956) osebenzayo, kanye nemigomo yokubusa okuhle;

NGAKHO-KE MAWUMISWE yisiShayamthetho sesiFundazwe saKwaZulu-Natali, kanje:—

Izincazelo
1. Kulo Mthetho, ngaphandle uma inggikithi isho okwehlukile —
“ungoti wezezimali” kushiwo umuntu -
(a) oyingxenye yesikhungo, yophiko, yenhlangano noma yeqembu longoti
bezezimali obhaliswe ngokuhambisana nemithetho esebenzayo; futhi
(b) oqokwe —
(i) wuMbhalisi; kanye
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(ii} neBhodi labaPhathi,
njengobhekele izilinganiso njengoba kuhlongozwe esigabeni 9A soMthetho
weziKhwama zeMpesheni, 1956 (uMthetho No. 24 kq 1956);

“umcwaningimabhuku™  kushiwo  umbhali wamabhuku ezimali kanye
nomcwaningimabhuku -
(a) obhaliswe kanjalo ngokoMthetho obizwa nge-Public Accountant’s and
Auditor’'s Act, 1991 (uMthetho No. 80 ka 1991); futhi
(b) oqokwe yiBhodi labaPhathi;

“iBhodi labaPhathi” kushiwo iBhodi labaPhathi elihlongozwe esigabeni 7A
soMthetho weziKhwama zeMpesheni, 1956 (uMthetho No. 24 ka 1956), futhi
esasungulwa njengoba kunqunyiwe;

‘ikomidi labaphathi” kushiwo ikomidi labaphathi elikhethwe ngokuhambisana

nezinhlinzeko zeMithetho;

“umsebenzi” kushiwo umsebenzi njengoba kuhlongozwe esigabeni 8(2) no (3);

“IBhodi yezeziMali” kushiwo iBhodi yezeziMali esungulwe ngokuhambisana nsigaba 2
soMthetho weBhodi yezeziMali, 1990 (uMthetho No. 97 ka 1990);

“isiKhwama” kushiwo isiKkhwama seMpesheni esiHlanganyele soMasipala saseNatali
(seziMali eziBanjwa eMholweni), esiganjwe kabusha kwathiwa isiKkhwama seMpesheni
esiHlanganyele soMasipala saKwaZulu-Natali (seziMali eziBanjwa eMholweni)
ngokuhambisana nesigaba 4 kusukela ngosuku lokugala kokusebenza kwalo Mthetho;

“ikomidi elikhulu” “kushiwo ikomidi elikhulu elikhethwe ngokulandela izinhlinzeko
zeMithetho;

“‘isikhwama seMpesheni esiHlanganyele soMasipala saKwaZulu-Natali” kushiwo
isikhwama seMpesheni esiHlanganyele soMasipala saKwaZulu-Natali, esisungulwe
ngokwesigaba 2 soMthetho wesiKhwama seMpesheni esiHlanganyele soMasipala
waKwaZulu-Natali (se-Provident Fund), 1985 (uMthetho No. 4 ka 1995);

“ilungu” ngaphandle uma inggikithi isho okwehlukile, kushiwo umuntu —
(@) noma yinini ngaphambi kosuku lokugala kokusebenza kwalo Mthetho
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obefaka imali esiKhwameni, futhi kusukela ngosuku lokuqala kokusebenza kwalo
Mthetho oghubekayo nokufaka imali esiKhwanemi; noma

(b) ngemuva kosuku lokugala kokusebenza kwalo Mthetho ogala ukufaka imali
esiKhwameni;

“umasipala” -

(a) kubandakanya umasipala wodolobha elikhulu, umasipala wesifunda noma
umasipala wendawo njengoba kuhlongozwe esigabeni 155(6) soMthethosisekelo
weRiphabhulikhi yaseNingizimu Afrika;

(b) kushiwo umasipala osungulwe ngokoMthetho weziNhlaka zoMasipala
woHulumeni baseKhaya, 1998 (uMthetho No. 117 ka 1998);

(¢) uma uhlongozwe njengebhizinisi, kushiwo umasipala njengoba uchazwe
esigabeni 2 soMthetho weziNhlelo zoMasipala woHulumeni baseKhaya, 2000
(uMthetho No. 32 ka 2000); kanti

(d) uma uchazwe njengendawo ngokomumo wezwe noma njengenhlangano,
kushiwo indawo kamasipala enqunywe njengoba kuhlongozwe eMthethweni
wokuKlanywa kweMingcele yoMasipala woHulumeni baseKhaya, 1998
(uMthetho No. 27 ka 1998);

“uMthetho weziNhlaka zoMasipala” kushiwo uMthetho weziNhlaka zoMasipala
woHulumeni baseKhaya, 1998 (uMthetho No. 117 ka 1998);

“uMthetho weziNhlelo zoMasipala® kushiwo uMthetho weziNhlelo zoMasipala
woHulumeni baseKhaya, 2000 (uMthetho No. 32 ka 2000);

“‘isiKhwama seMpesheni esiHlanganyele soMasipala saseNatali

(soMhlalaphansi)® kushiwo isiKkhwama seMpesheni esiHlanganyele soMasipala

saseNatali (soMhlalaphansi), esasungulwa yisigaba 2 se-Odinensi yesiKhwama

seMpesheni esiHlanganyele soMasipala saseNatali (soMhlalaphansi), 1974 (i-
Odinensi No. 27 ka 1974);

“isiKkhwama seMpesheni esiHlanganyele soMasipala saseNatali (seziMali

eziBanjwa eMholweni)” kushiwo isikhwama seMpesheni esiHlanganyele soMasipala

saseNatali (seziMali eziBanjwa eMholweni) esasungulwa yisigaba 2 se-Odinensi
yeziMali eziBanjwa eMholweni yoHulumeni baseKhaya, 1973 (i-Odinensi No. 24 ka
1973);
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“isaziso” kushiwo isaziso esikhishwe ngokomthethonqubo;

“i-odinensi” kubandakanya nemithethonqubo esungulwe ngaphansi kwayo;

“uMthetho weziKhwama zeMpesheni” kushiwo uMthetho weziKhwama zeMpesheni,
1956 (uMthetho No. 24 ka 1956);

“okunqunyiwe” kushiwo okunqunywe yiLungu loMkhandlu oPhethe elibhekele
ohulumeni basekhaya ngomthethonqubo osunguliwe noma ngesaziso esikhiwe
ngokuhambisana nesigaba 7;

“imigomo yokubusa okuhle” kushiwo imigomo njengoba ibekwe kwi-King Code and
Report on Governance in South Africa, 2009, nanoma yiziphi izichibiyelo zayi, noma
ukubuyekezwa kwayo;

“isimemezelo” kushiwo isimemezelo esikhishwe kwiGazethi yesiFundazwe;
“isiFundazwe” kushiwo isiFundazwe saKwaZulu-Natali;

“iGazethi yesiFundazwe” kushiwo iGazethi yesiFundazwe saKwaZulu-Natali;
“umthethonqubo” kushiwo umthethonqubo osunguiwe ngaphansi kwalo Mthetho,

futhi kubandakanya noma yiluphi uHlelo lwaleyo mithethonqubo;

‘iMithethonqubo elawula isiKhwama seMpesheni esiHlanganyele soMasipala
saseNatali (seziMali eziBanjwa eMholweni)’ kushiwo imithethonqubo elawula
isikhwama seMpesheni esiHlanganyele soMasipala saseNatali {(seziMali eziBanjwa
eMholweni) eyashicilelwa kwiSaziso sesiFundazwe No. 246 sika 1974 mhla zingama-
24 kuNhlaba 1974,

‘iLungu loMkhandlu oPhethe” kushiwo iLungu loMkhandlu oPhethe elibhekele
ohulumeni basekhaya;

“iMithetho” ngokwezinhloso zoMthetho weziKhwama zeMpesheni, kushiwo -

(a) iMithetho yokuPhatha nokulLawula isikhwama seMpesheni esiHlanganyele
soMasipala saseNatali (seziMali eziBanjwa eMholweni), isiKhwama seMpesheni
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esiHlanganyele soMasipala saseNatali (soMhlalaphansi), kanye nesiKhwama
soMhlalaphansi esiHlanganyele soMasipala saKwaZulu-Natali (se-Provident
Fund), ekhishwe ngokwemithethonqubo esungulwe ~
() ngokwe-Odinensi yeziMali eziBanjwa eMholweni yoHulumeni
baseKhaya, 1973 (i-Odinensi No. 24 ka 1973);
(i) ngokwe-Odinensi yesiKhwama seMpesheni esiHlanganyele soMasipala
saseNatali (soMhlalaphansi), 1974 (i-Odinensi No. 27 ka 1974); kanye
(i) nangokoMthetho wesiKhwama soMhlalaphansi esiHlanganyele
soMasipala sakwaZulu-Natali (se-Provident Fund), 1995 (uMthetho No. 4
ka 1985);
(c) nazo zonke ezinye iziNhlelo ezisungulwe ngokuhambisana nesigaba 7,
ngemuva kosuku lokugala lokusebenza kwalo Mthetho;

“lo Mthetho” kubandakanya nemithethonqubo nezaziso ezikhishwe ngokwaleyo
mithethonqubo.

1zinhloso zoMthetho
2. Izinhloso zoMthetho ukushintsha uhlaka olusemthethweni IwesiKhwama olusebenzayo
kufakwe uhlaka oluwalwa kuphela, nolulandela, noluhambisana, -

(i) noMthethosesekelo weRpihabhulikhi yaseNingizimu Afrika;

(i) noMthetho weziKhwama zeMpesheni; Kanye

(iii) nemigomo yokubusa okuhle.

Ukusebenza koMthetho
3.(1) Lo Mthetho usebenza kubona bonke omasipala abayingxenye nakamalungu
esiKhwama.

(2) lzinhlinzeko zoMthetho weziKhwama zeMpesheni ziyasebenza kulo Mthetho, futhi
uMthetho weziKhwama zeMpesheni yiwona oyosebenza uma kwenzeka kuba
nokushayisana phakathi kwezinhlinzeko zoMthetho weziKhwama zeMpesheni nezinhlinzeko
zalo Mthetho.

Ukugqanjwa kabusha, ukughubeka nokusebenza kwesiKhwama seMpesheni
eziHlanganyele zoMasipala baseNatali (seziMali eziBanjwa eMholweni)
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4.(1) Isikhwama seMpesheni eziHlanganyele zoMasipala saseNatali (seziMali eziBanjwa

eMholweni)

(a) siqanjwa kabusha njengesiKhwama seMpesheni eziHlanganyele zoMasipala
saKwaZulu-Natali (seziMali eziBanjwa eMholweni);

(b) siyaghubeka nokusebenza nawo wonke amalungelo, amandla, amajoka,
imisebenzi, impahla nezikweletu zaso njengoba bekunjalo, kusukela ngosuku
lokugalisa kokusebenza kwalo Mthetho;

(c) sisebenza ngokuhambisana nezinhlinzeko zalo Mthetho, kuncike ezinhlinzekweni
zesigaba 3(2) zalo Mthetho.

(2) Imithethonqubo elawula isiKkhwama seMpesheni esiHlanganyele soMasipala saseNatali

(seziMali eziBanjwa eMholweni) kanye neMithetho iyasebenza esiKkhwameni seMpesheni.

Ukughubeka nokuba yilungu lesiKhwama seMpesheni

5. Kuncike ezihlinzekweni zalo Mthetho nanoma yimuphi omunye umthetho, umuntu

ngaphambi kosuku lokuqala kokusebenza kwalo Mthetho, obekade eyilungu lesiKhwama,

uyoghubeka nokuba yilungu lesiKhwama seMpesheni.

Ukuqhubeka nokuzibandakanya nesiKhwama seMpesheni

6. Bonke omasipala, ngaphambi kokuqgala kokusebenza kwalo Mthetho, abebeyingxenye

yesiKhwama seMpesheni, bathathwa njengabayingxenye yesiKhwama seMpesheni.

Amandla eLungu loMkhandlu oPhethe
7.(1) ILungu loMKhandiu oPhethe, ngemva kokubonisana nabesiKhwama seMpesheni —

(a) lingaqoka -
(i) ungoti wezezimali ozohlola ezezimali esiKkhwameni seMpesheni; kanye
(i) nomcwaningimabhuku ozocwaninga izitatimende zezimali zesiKhwama
seMpesheni; futhi
(b) ngomthethonqubo, lingachitha, lingachibiyela noma lingashintsha noma yimiphi
iMithethonqubo ekhona elawula isiKkhwama seMpesheni esiHlanganyele soMasipala
saseNatali (seziMali eziBanjwa eMholweni) neMithetho;
(c) ngomthethonqubo, lingachitha, lingachibiyela noma lingashintsha noma yimiphi
iMithethonqubo —
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(i} emayelana nempahla, notshalomali kanye nezimali kanjalo neminye
imithombo yengeniso yesiKhwama seMpesheni; futhi
(i) ehlinzeka ngokuthi amalungu esiKkhwama seMpesheni angakhetha
ukudluliselwa -
(aa) esiKhwameni seMpesheni esiHlanganyele soMasipala saseNatali
(soMhialaphansi); noma
(bb) esikhwameni seMpesheni esiHlanganyele soMasipala saKwaZulu-Natali
(se-Provident Fund),
kunoma yisiphi phakathi kwalezi zikhwama, ngokuhambisana nezinhlinzeko zesigaba
14 soMthetho weziKhwama zeMpesheni; futhi
(iii) engashayisani nalo Mthetho, mayelana nanoma vyiluphi udaba elilubona
lunesidingo noma luwusizo ukuze kuhlinzekelwe ukusebenza kwalo Mthetho:
Kuncike ekutheni ukusetshenziswa kwala mandla akuvinjelwa nanoma yiziphi
izinhlinzeko zendima (a), (b), (c){i) noma c(ii); futhi
(d) lingakhipha izaziso eziphathelene nalo Mthetho noma imithethonqubo
ngokuhambisana nalo Mthetho ngokusishicilela kwiGazethi yesiFundazwe.

(2) Noma yimuphi umthethonqubo osungulwe noma isaziso esikhishwe yiLungu loMkhandiu
oPhethe ngokuhambisana nesigatshana (1), singashicilelwa noma singakhishwa nganoma
yiluphi 4usuku ngaphambi noma ngemuva kosuku lokumenyezelwa kwaso.

Izinhlinzeko zesikhashana

8.(1) Kuncike ekuvikelweni kwamalungelo akhona ahlongozwe ezigabeni 4(1)(b) kanye no

9(2) -
(a) iKomidi labaPhathi elisungulwe ngokuhambisana nomthethonqubo 7
weMithethonqubo elawula isikhwama seMpesheni esiHlanganyele soMasipala
saseNatali (seziMali eziBanjwa eMholweni) liyaghubeka, ngazo zonke izinjongo,
nokusebenza, ngaphandle kokuphazamiseka, njengeBhodi lesiKhwama seMpesheni
elinawo wonke amandla, imisebenzi, amajoka namaghaza, ngaphambi kokugala
kokusebenza kwalo Mthetho, abekade enikezwe iKomidi labaPhathi besiKhwama
seMpesheni;
(b) iKomidi eliKhulu elasungulwa ngokuhambisana nomthethonqubo 7
weMithethonqubo elawula isikhwama seMpesheni esiHlanganyele soMasipala
saseNatali (seziMali eziBanjwa eMholweni) liyaghubeka, ngazo zonke izinjongo,
nokusebenza, ngaphandle kokuphazamiseka, njengeKomidi eliKhulu lesiKhwama
seMpesheni elinawo wonke amandla, imisebenzi, amajoka namaghaza, ngaphambi
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kokugala kokusebenza kwalo Mthetho, abekade enikezwe iKomidi -eliKhulu
lesiKhwama seMpesheni; futhi
(c) isikhwama seMpesheni siyaghubeka nokubuswa, nokuphathwa kanye
nokulawulwa, ngezinguquko ezidingekayo, ngokuhambisana nezinhlinzeko zayo
yonke —
(i) imithetho; kanye
(ii) nezinqubo zezokuphatha nezezimali,
ebezisebenza esiKhwameni seMpesheni ngaphambi kosuku lokugala kokusebenza kwalo
Mthetho.

(2) Kuncike kwisigatshana (3), umsebenzi yinoma yimuphi umuntu osebenzela umasipala, —
(a) osebenza ngokugcwele kulowo masipala; futhi
(b) oneminyaka engaphezu kweyi-17 ubudala, kodwa ngenkathi ejoyina umasipala
obeneminyaka engaphezu kwesi-8 emsalele ngaphambi kokuthola impesheni.

(3) Ngokwezinjongo zalo Mthetho —
(a) noma yimuphi umuntu oqashwe umasipala futhi ozoyeka ukusebenza ngemva
kokuphela komsebenzi othile abeqgashelwe wona, ingakapheli iminyaka emithathu,
angeke athathwe njengomsebenzi kamasipala;
(b) umuntu ogashwa umasipala esesalelwe iminyaka engaphansi kweyi-8 ukuthi
athole impesheni yokuguga angakhetha, ngemvume yalowo masipala omqashayo,
ukuthi athathwe njengomsebenzi; futhi
(c) kuncike ekugunyazweni yiBhodi labaPhathi, umuntu oqashwa umasipala
ezosebenza ngezikhathi ezithile angakhetha, ngemvume kamasipala omgashayo,
ukuthi athathwe njengomsebenzi.
(4) Kumele kubanjwe umhlangano okhethekile, obandakanya bonke omasipala amalungu
nabasebenzi abangamalungu esiKhwama seMpesheni, zingakadiuli izinyanga eziyi-12
ngemva kokushicilelwa kwalo Mthetho kwiGazethi yesiFundazwe.

Ukuchithwa kwemithetho nezingxenye zemithetho ezishiywa zinjalo
9.(1) Imithetho ebalulwe ohlwini lokugala nolwesibili IoHlelo IweziNgxenye A no B zoHlelo
lwalo Mthetho ngalokhu iyachithwa ngendlela ebekwe ohlwini lwesithathu lwaloiu Hielo.

(2) Yonke imithethonqubo esungulwe vyi-Odinensi yeziMali eziBanjwa eMholweni

yoHulumeni baseKhaya, 1973 (i-Odinensi No. 24 ka 1973), neMithetho, ngendlela esebenza
ngayo esiKhwameni seMpesheni esiHlanganyele soMasipala saKwaZulu-Natali (seziMali
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eziBanjwa eMholweni), siyoghubeka nokusebenza sengathi le Odinensi okukhulunywa
ngayo ayizange ichithwe njengoba kuhlongozwe kwisigatshana (1).

Isihloko esifingqiwe
10. Lo Mthetho ubizwa ngoMthetho wesiKhwama seMpesheni esiHlanganyele soMasipala
saKwaZulu-Natali (seziMali eziBanjwa eMholweni), 2017.

UHLELO
IMITHETHO ECHITHWAYO
(Isigaba 9(1))

INGXENYE A: AMA-ODINENSI ESIFUNDAZWE SASENATALI SAKUDALA

Inombolo nonyaka Isihloko Okuchithwayo
womthetho -
I-Odinensi No. 24 ka I-Odinensi yeziMali eziBanjwa Yonke
1973 eMholweni yoHulumeni baseKhaya,
1973

INGXENYE B: IMITHETHONQUBO ESUNGULWE NGOKWAMA-ODINENSI
ESIFUNDAZWE SASENATALI SAKUDALA

Inombolo nonyaka Isihloko Okuchithwayo
womthetho
ISaziso sesiFundazwe IMithethonqubo elawula isiKhwama Konke okukhuluma
No. 246 sika 1974 seMpesheni esiHlanganyele “ngabamhlophe”
soMasipala saseNatali (seziMali
eziBanjwa eMholweni), 1974
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NOTICE 4 OF 2018

[English text signed by the Premier]

KWAZULU-NATAL JOINT MUNICIPAL
PROVIDENT FUND ACT, 2017
(Act No. 08 of 2017)

oW

ACT

To provide for the continued existence of, and the continuation of both membership
of and association with, the KwaZulu-Natal Joint Municipal Provident Fund; for the
power of the responsible Member of the Executive Council to make regi.llations; for
transitional arrangements; for the repeal of laws and savings; for the validation of
certain actions; for the retrospective validation of the establishment and operation of

the Natal Joint Municipal Pension Fund Staff Provident Fund; and for matters
incidental thereto.
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PREAMBLE
WHEREAS it is necessary to replace the current KwaZulu-Natal Joint Municipal Provident
Fund framework with a framework that is solely regulated by, afigned to, and compliant with the
Constitution of the Republic of South Africa, 1996, the nationally applicable Pension Funds Act,
1956 (Act No. 24 of 1956), and the principles of good governance,

BE IT THEREFORE ENACTED by the Provincial Legislature of the Province of KwaZulu-Natal,
as follows:-

Definitions
1. In this Act, unless the context indicates otherwise —
“actuary” means a person who is —
(a) a fellow of an institute, faculty, society or chapter of actuaries registered as
such in accordance with the applicable legislation; and
(b) appointed by the —
(i) Registrar; and
(i) Board of Trustees,

as a valuator as contemplated in section 9A of the Pension Funds Act, 1956 (Act
No. 24 of 1956);

“auditor” means a public accountant and auditor who is —
(a) registered as such in accordance with the Public Accountants’ and Auditors’
Act, 1991 (Act No. 80 of 1991); and
(b) appointed by the Board of Trustees;

“benefit” means any benefit granted or other amount due, in accordance with the
regulations to a member, dependant or other person;

“Board of Trustees” means the Board of Trustees contemplated in section 7A of the -
Pension Funds Act, 1956 (Act No. 24 of 1956), and established as prescribed:;

‘committee of management” means the committee of management elected in
accordance with the provisions of the Rules;

“employee” means an employee as contemplated in sections 8(2) and (3);
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“Financial Services Board” means the Financial Services Board established in
accordance with section 2 of the Financial Services Board Act, 1990 (Act No. 97 of
1990);

“Fund’ means the KwaZulu-Natal Joint Municipal Provident Fund;

“general committee” means the general committee elected in accordance with the
provisions of the rules;

“KwaZulu-Natal Joint Municipal Provident Fund” means the KwaZulu-Natal Joint
Municipal Provident Fund established by section 2 of the KwaZulu-Natal Joint
Municipal Provident Fund Act, 1995 (Act No. 4 of 1995);

“member” unless the context determines otherwise, means a natural person who —
(a) at any stage prior to the commencement date of this Act contributed to the
Fund, and from the commencement date of this Act continues to contribute to the
Fund; or
(b) on any date subsequent to the commencement date of this Act starts to
contribute to the Fund;

“municipality” -
(a) includes a metropolitan municipality, a district municipality or a local
municipality as contemplated in section 155(6) of the Constitution of the Republic
of South Africa, 1996;
(b} means a municipality established in terms of the Local Government:
Municipal Structures Act, 1998 (Act No. 117 of 1998);
(c) when contemplated as an entity or a corporate body, means a municipality as
described in section 2 of the Local Government: Municipal Systems Act, 2000
(Act No. 32 of 2000); and
(d) when contemplated as a geographic area, means a municipal area
determined as contemplated in the Local Government: Municipal Demarcation
Act, 1998 (Act No. 27 of 1998);

“notice” means a notice issued in terms of a regulation;

“Pension Funds Act” means the Pension Funds Act, 1956 (Act No. 24 of 1956);
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“prescribed” means prescribed by the responsible Member of the Executive Council
by regulation made or notice issued in accordance with section 7;

“principles of good governance” means the principles as set out in the King Code
and Report on Governance in South Africa, 2009, and any amendments thereto, or
revision thereof;

“promulgation” means promulgation in the Provincial Gazette;,
“Province” means the Province of KwaZulu-Natal;
“Provincial Gazette’ means the Provincial Gazette of the Province of KwaZulu-Natal;

“regulation” means a regulation made under this Act, and includes any Schedule to
such regulations;

‘Regulations governing the KwaZulu-Natal Joint Municipal Provident Fund”
means the Regulations governing the KwaZulu-Natal Joint Municipal Provident Fund
published in Provincial Notice No. 135 of 1996 on 4 April 1996;

“responsible Member of the Executive Council” means the Member of the
Executive Council responsible for local government;

“Rules” for purposes of the Pension Funds Act, means -
(a) the Rules for the Management and Administration of the Natal Joint Municipal
Pension Fund (Superannuation), the Natal Joint Municipal Pension Fund
(Retirement), and the KwaZulu-Natal Joint Municipal Provident Fund, issued in
accordance with the regulations made under the -
(i) Local Government Superannuation Ordinance, 1973 (Ordinance No. 24
-of 1973); :
(i) Natal Joint Municipal Pension Fund (Retirement) Ordinance, 1974
(Ordinance No. 27 of 1974); and
(iii) KwaZulu-Natal Joint Municipal Provident Fund Act, 1995 (Act No. 4 of
1995); and
(b) any further Schedules made in accordance with section 7, after the date of
commencement of this Act; and
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“this Act” includes the regulations made and notices issued in terms of such
regulations.

Objects of Act
2. The objects of this Act are to replace the current Fund framework with a framework that is
solely regulated by, aligned to, and compliant with the —

(a) Constitution of the Republic of South Africa, 1996;

(b) Pension Funds Act; and

(c) principles of good governance.

Application of Act
3.(1) This Act applies to all municipalities associated with, and members of, the Fund.

(2) The provisions of the Pension Funds Act apply to this Act, and the Pension Funds Act
prevails in the event of an irreconcilable conflict between the application of the Pension
Funds Act and the provisions of this Act.

Continuation and operation of Fund

4.(1) The Fund -
(a) continues to exist with all the associated rights, powers, duties, responsibilities,
assets and liabilities as they were immediately prior to the commencement date of this
Act; and
(b) operates in accordance with the provisions of this Act, subject to the provisions of
section 3(2).

(2) The regulations governing the KwaZulu-Natal Joint Municipal Provident Fund and the
rules apply to the Fund.

Continuation of membership of Fund

5. Subject to the provisions of this Act or any other law, a person who, immediately prior to
the date of commencement of this Act, was a member of the Fund, continues to be a
member of the Fund.
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Continuation of association with Fund
6. Every municipality that, immediately prior to the commencement of this Act, was
associated with the Fund, continues to be associated with the Fund.

Powers of responsible Member of Executive Council
7.(1) The responsible Member of the Executive Council, after consultation with the Fund,
may -
(a) appoint an -
(i} actuary to conduct an actuarial valuation of the Fund; and
(ii) auditor to audit financial statements of the Fund; and
(b) by reguiation, repeal, amend or substitute any existing Regulations goveming the
KwaZulu-Natal Joint Municipal Provident Fund;
{c) by regulation, make, repeal, amend or substitute any regulations —
(i} in respect of the asset base, investments and financial and other sources of
income of the Fund; and
(i) not inconsistent with this Act, for any matter that he or she considers
necessary or expedient to facilitate the application of this Act: Provided that the
generality of this power is not limited by any of the provisions of paragraph (a),
(b) or {c); and
(d) issue notices pertaining to this Act or the Regulations by publication in the

Provincial Gazette.

(2) Any regulation made or notice issued by the responsible Member of the Executive
Council in accordance with subsection (1), may be made or issued with effect from any date
whether prior or subsequent to the date of promulgation thereof.

Transitional arrangements ;

8.(1) Subject to the protection of existing rights contemplated in sections 4(1) and 9(2) the —
(a) Committee of Management established in accordance with Regulation 5 of the
Regulations governing the KwaZulu-Natal Joint Municipal Provident Fund continues,
for all purposes, to operate, without interruption, as the Board of Trustees of the Fund
with all the powers, functions, duties and roles that, prior to the commencement of this
Act, vested in the Committee of Management of the Fund;
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(b) General Committee established in accordance with Regulation 5 of the Regulations
govermning the KwaZulu-Natal Joint Municipal Provident Fund continues, for all
purposes, to operate, without interruption, as the General Committee of the Fund with
all the powers, functions, duties and roles that, prior to the commencement of this Act,
vested in the General Committee of the Fund; and
(c) Fund continues to be governed, managed and operated, with the necessary
changes, in compliance with the provisions of every —

(i) law; and

(ii) administrative and financial procedure,
that applied to the Fund prior to the date of commencement of this Act.

(2) Subject to subsection (3), an employee is any person in the service of an associated
municipality, who -
(a) is employed in a full-time capacity in the said municipality; and
(b) has attained the age of 17 years, but had not at the time of joining the said
municipality reached an age 8 years less than the pension age.

(3) For the purposes of this Act —
(a) any person who is employed by an associated municipality and whose services are
terminated on completion of the purpose for which he or she is employed, within a
maximum period of three years, may be regarded by such municipality not to be an
employee;
(b) a person joining the service of an associated municipality after having reached an
age eight years less than the pension age may elect, with the consent of the
employing municipality, to be regarded as an employee; and
(c) subject to the approval of the Board of Trustees, a person joining the service of an
associated municipality in a part-time capacity may elect, with the consent of the
employing municipality, to be regarded as an employee.

(4) A special general meeting, consisting of all associated municipalities and employee
members of the Fund, must be held within a period not exceeding 12 months after the date
of commencement of this Act.

Repeal of law and savings
9.(1) The law mentioned in the first and second columns of the Schedule to this Act is
hereby repealed to the extent set out in the third column of the said Schedule.
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(2) All regulations made under the KwaZulu-Natal Joint Municipal Provident Fund Act, 1995

(Act No. 4 of 1995), and the Rules, to the extent that they apply to the Fund, remain in full

force and effect as if the said Act has not been repealed as contemplated in subsection (1),

until such time as they are amended, repealed or replaced by a Regulation or a Rule, as the

case may be, made in accordance with section 7.

Short title

10. This Actis called the KwaZulu-Natal Joint Municipal Provident Fund Act, 2017,

Provident Fund Act, 1995

SCHEDULE
LAW REPEALED
{Section 9(1))
Number and year of law Title Extent of repeal
Act No. 4 of 1995 KwaZulu-Natal Joint Municipal | The whole
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KENNISGEWING 4 VAN 2018

[Engelse teks deur die Premier geteken]

WETSONTWERP OP DIE
KWAZULU-NATAL GEMEENSKAPLIKE MUNISIPALE

VOORSORGFONDS, 2017
(No. 08 van 2017)

Goedgekeur op 07-12-2017

WET

Om voorsiening te maak vir die voortgesette bestaan van, en voortsetting van beide
lidmaatskap van en assosiasie met, die KwaZulu-Natal Gemeenskaplike Munisipale
Voorsorgfonds; vir die bevoegdheid van die verantwoordelike Lid van die Uitvoerende
Raad om regulasies te maak; vir oorgangsreélings; vir die herroeping van wette en
behoud; vir die bekragtiging van sekere handelinge; vir die retrospektiewe
bekragtiging van die instelling en bedryf van die Natal Gemeenskaplike Munisipale
Personeelvoorsorgfonds; en vir aangeleenthede wat daarmee verband hou.
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AANHEF
AANGESIEN dit nodig is om die huidige raamwerk vir die KwaZulu-Natal Gemeenskaplike
Munisipale Voorsorgfonds te vervang met 'n raamwerk wat uitsluitlik gereguleer word deur,
berig word met, en voldoen aan die Grondwet van die Republiek van Suid-Afrika, 1996, die
nasionaal toepaslike Wet op Pensioenfondse, 1956 (Wet No. 24 van 1956), en die beginsels
van goeie regering,

WORD DAAR DERHALWE VERORDEN deur die Provinsiale Wetgewer van die Provinsie
van KwaZulu-Natal soos volg:-

Omskrywings
1. In hierdie Wet, tensy die samehang anders aandui, beteken —
“aktuaris” n persoon wat —
(a) 'n genoot is van 'n instituut, fakulteit, vereniging of kapittel van aktuarisse as
sodanig geregistreer ooreenkomstig toepaslike wetgewing; en
(b) aangestel is deur die -
(i) Registrateur; en
(i) Raad van Trustees,
as 'n waardeerder soos bedoel in artikel 9A van die Wet op Pensioenfondse,
1856 (Wet No. 24 van 1956);

“algemene komitee” die algemene komitee verkies ooreenkomstig die bepalings van
die Reéls;

“beginsels van goeie regering” die beginsels soos uiteengesit in die King-verslag oor
Bestuur in Suid-Afrika, 2009, en enige wysigings daaraan, of hersiening daarvan;

“bestuurskomitee” die bestuurskomitee verkies in ooreenstemming met die bepalings
van die Reéls;

“Fonds” die KwaZulu-Natal Gemeenskaplike Munisipale Voorsorgfonds;

“hierdie Wet" ingesluit die regulasies gemaak en kennisgewings uitgereik ingevolge
sodanige regulasies;
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“kennisgewing” 'n kennisgewing uitgereik ingevolge n regulasie;

“KwaZulu-Natal Gemeenskaplike Munisipale Voorsorgfonds” die KwaZulu-Natal
Gemeenskaplike Munisipale Voorsorgfonds ingestel deur artikel 2 van die Wet op die
KwaZulu-Natal Wet op die Gemeenskaplike Munisipale Voorsorgfonds, 1995 (Wet No.
4 van 1995);

“lid”, tensy dit uit die samehang anders blyk, 'n natuurlike persoon wie —
(a) op enige stadium voor die inwerkingtredingsdatum van hierdie Wet tot die
Fonds bygedra het en vanaf die inwerkingtredingsdatum van hierdie Wet
voortgaan om tot die fonds by te dra; of
(b) op enige datum wat volg op die inwerkingtredingsdatum van hierdie Wet
begin om tot die Fonds by te dra;

“munisipaliteit” —
(a) ingesluit 'n metropolitaanse munisipaliteit, n distriksmunisipaliteit of 'n plaaslike
munisipaliteit soos bedoel in artikel 155(6) van die Grondwet van die Republiek
van Suid-Afrika, 1996,
(b) 'n munisipaliteit ingestel ingevolge die Wet op Plaaslike Regering: Munisipale
Strukture, 1998 (Wet No. 117 van 1998);
(e) 'n munisipaliteit, wanneer bedoel as 'n entiteit of korporatiewe liggaam, socos
omskryf in artike! 2 van die Wet op Plaaslike Regering: Munisipale Stelsel, 2000
(Wet No. 32 van 2000); en
(d) 'n munisipale gebied, wanneer bedoel as 'n geografiese gebied, bepaal soos
bedoel in die Wet op Plaaslike Regering: Munisipale Afbakening, 1998 (Wet No.
27 van 1998);

“ouditeur” 'n openbare rekenmeester en ouditeur wie —
(a) as sodanig geregistreer is ooreenkomstig die Wet op Openbare
Rekenmeesters en Ouditeurs, 1991 (Wet No. 80 van 1991); en
(b) aangestel is deur die Raad van Trustees;

“Pensioenfondswet” die Wet op Pensioenfondse, 1956 (Wet No. 24 van 1956);

“proklamasie” die proklamasie in die Provinsiale Koerant;

“Provinsie” die Provinsie van KwaZulu-Natal;
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“Provinsiale Koerant' die Provinsiale Koerant van die Provinsie van KwaZulu-Natal;

“Raad op Finansiéle Dienste” die Raad op Finansiéle Dienste ingestel ooreenkomstig
artikel 2 van die Wet op die Raad van Finansiéle Dienste, 1990 (Wet No. 97 van 1990);

“‘Raad van Trustees” die Raad van Trustees bedoel in artikel 7A van die Wet op
Pensioenfondse, 1956 (Wet No. 24 van 1956), en ingestel soos voorgeskryf;

“Reéls” vir doeleindes van die Pensioenfondswet, —
(a) die Reéls vir die Bestuur en Administrasie van die Natal Gemeenskaplike
Munisipale Pensioenfonds (Superannuasie), die Natal Gemeenskaplike
Munisipale Pensioenfonds (Aftreding), en die KwaZulu-Natal Gemeenskaplike
Munisipale Voorsorgfonds, uitgereik ooreenkomstig die Regulasies uitgevaardig
kragtens die -
(i) Ordonnansie op Plaaslike Regering Superannuasie, 1973 (Ordonnansie
No. 24 van 1973);
(i) Ordonnansie op Natal Gemeenskaplike Munisipale Pensioenfonds
(Aftreding ), 1974 (Ordonnansie No. 27 van 1974); en
(i) KwaZulu-Natal Wet op Gemeenskaplike Munisipale Voorsorgfonds,
1995 (Wet No. 4 van 1995); en
(b) enige verdere Bylaes gemaak ooreenkomstig artike! 7, na die
inwerkingtredingsdatum van hierdie Wet;

“regulasie” n regulasie gemaak kragtens hierdie Wet, ingesluit enige Bylae tot
sodanige regulasies;

“‘Regulasies wat die KwaZulu-Natal Gemeenskaplike Munisipale Voorsorgfonds
beheer” die Regulasies wat die KwaZulu-Natal Gemeenskaplike Munisipale
Voorsorgfonds, gepubliseer in Provinsiale Kennisgewing No. 135 van 1996 op 4 April
1896, beheer;

“verantwoordelike Lid van die Uitvoerende Raad" die Lid van die Uitvoerende Raad
verantwoordelik vir plaaslike regering;

“voordeel” enige voordeel toegeken of ander bedrag verskuldig ocoreenkomstig die
regulasies aan 'n lid, afhanklike of ander persoon;
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“voorgeskryf” deur die verantwoordelike Lid van die Uitvoerende Raad voorgeskryf
deur regulasie gemaak of kennisgewing uitgereik ooreenkomstig artikel 7; en

“‘werknemer” 'n werknemer soos bedoel in artikels 8(2) en (3).

Oogmerke van Wet
2, Die oogmerke van die Wet is om die huidige raamwerk van die Fonds te vervang met n
raamwerk wat uitsluitlik gereguleer word deur, berig is met, en voldoen aan die ~

(a) Grondwet van die Republiek van Suid-Afrika, 1996;

(b) Pensioenfondswet; en

(c) beginsels van goeie regering.

Toepassing van Wet
3.(1) Die Wet is van toepassing op alle munisipaliteite in assosiasie met, en lede van, die
Fonds.

(2) Die bepalings van die Pensioenfondswet is van toepassing op hierdie Wet, en die
Pensioenfondswet geld in die geval van 'n onverenigbare konflik tussen die toepassing van
die Pensioenfondswet en die bepalings van hierdie Wet.

Voortsetting en bedryf van Fonds

4.(1) Die Fonds —
(a) gaan voort om te bestaan met alle geassosieerde regte, bevoegdhede, pligte,
verantwoordelikhede, bates en laste soos dit was onmiddellik voor die
inwerkingtredingsdatum van hierdie Wet; en
(b) word bedryf ooreenkomstig die bepalings van hierdie Wet, onderhewig aan die
bepalings van artikel 3(2).

(2) Die Regulasies wat die KwaZulu-Natal Gemeenskaplike Munisipale Voorsorgfonds
beheer en die Reéls is van toepassing op die Fonds.

Voortgesette Fondslidmaatskap
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5. Behoudens die bepalings van hierdie Wet of enige ander wet gaan n persoon wie,
onmiddellik voor die inwerkingtredingsdatum van hierdie Wet, 'n lid was van die Fonds, voort
om 'n lid van die Fonds te wees.

Voortgesette assosiasie met Fonds
6. Elke munisipaliteit wat, onmiddellik voor die inwerkingtreding van hierdie Wet, in
assosiasie was met die Fonds se assosiasie met die Fonds duur voort.

Bevoegdhede van verantwoordelike Lid van Uitvoerende Raad
7.(1) Die verantwoordelike Lid van die Uitvoerende Raad kan, na oorlegpleging met die
Fonds, -
(@) n-
(i) aktuaris aanstel, ten einde 'n aktuariéle waardasie van die Fonds uit te voer; en
(i} ouditeur aanstel ten einde finansi€le verslae van die Fonds te oudit;
(b) deur regulasie, enige bestaande Regulasies wat die KwaZulu-Natal
Gemeenskaplike Munisipale Voorsorgfonds beheer herroep, wysig of vervang;
(c) deur regulasies, enige Regulasies maak, herroep, wysig of vervang -
() ten opsigte van die batebasis, beleggings en finansiéle en ander
inkomstebronne van die Fonds; en
(i) wat nie onverenigbaar met hierdie Wet is nie, vir enige aangeleentheid wat hy
of sy nodig of wenslik beskou ten einde die toepassing van hierdie Wet te
fasiliteer: Met dien verstande dat die algemeenheid van hierdie bevoegdheid nie
beperk word deur enige van die bepalings van paragraaf (a), (b), of (c) nie; en
(d) kennisgewings uitreik betreffende hierdie Wet of die Regulasies gemaak deur
publikasie in die Provinsiale Koerant.

(2) Enige Regulasie gemaak of kennisgewing uitgereik deur die verantwoordelike Lid van die
Uitvoerende Raad ooreenkomstig subartikel (1) kan gemaak of uitgereik word met
inwerkingtreding vanaf enige datum hetsy voor of volgende op die proklamasiedatum
daarvan.

Oorgangsreélings

8.(1) Behoudens die beskerming van bestaande regte bedoel in artikels 4(1) en 9(2) —
(a) gaan die Bestuurskomitee, ingestel ooreenkomstig regulasie 5 van die Regulasies
wat die KwaZulu-Natal Gemeenskaplike Munisipale Voorsorgfonds beheer, voort, vir
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alle doeleindes, om werksaam te wees, sonder onderbreking, as die Raad van
Trustees van die Fonds met al die bevoegdhede, werksaamhede, pligte en rolle wat,
voor die inwerkingtreding van hierdie Wet, in die Bestuurskomitee van die Fonds
gesetel was;
(b) gaan Algemene Komitee, ingestel ooreenkomstig regulasie 5 van die Regulasies
wat die KwaZulu-Natal Gemeenskaplike Munisipale Voorsorgfonds beheer, voort, vir
alle doeleindes, om werksaam te wees, sonder onderbreking, om te funksioneer as die
Algemene Komitee van die Fonds met al die bevoegdhede, werksaamhede, pligte en
rolle wat, voor die inwerkingtreding van hierdie Wet, in die Algemene Komitee van die
Fonds gesetel was; en
(c) gaan die Fonds voort om beheer, bestuur en bedryf te word, met die nodige
veranderinge, ooreenkomstig die bepalings van elke —

(i) wet; en

(ii) administratiewe en finansiéle prosedure,
wat van toepassing was op die Fonds voor die inwerkingtredingsdatum van hierdie
Wet.

(2) Behoudens subartikel (3), is 'n werknemer enige persoon in die diens van 'n
geassosieerde munisipaliteit, wie —
(a) in 'n voltydse hoedanigheid in diens geneem is deur die vermelde munisipaliteit ; en
(b) die ouderdom van 17 jaar bereik het, maar nie, ten tye van aansluiting by die
vermelde munisipaliteit, 'n ouderdom van agt jaar minder as die pensioenouderdom
bereik het nie.

(3) Vir die doeleindes van hierdie Wet —
(a) kan enige persoon, wat in diens geneem is deur n geasssosieerde munisipaliteit en
wie se dienste beéindig sal word by voltooiing van die doel vir sy of haar
indiensneming, binne 'n tydperk van hoogstens drie jaar, deur die munisipaliteit beskou
word om nie 'n werknemer te wees nie;
{b) kan 'n persoon wat in die diens van 'n geassosieerde munisipaliteit aansluit nadat 'n
ouderdom van agt jaar minder as die pensioenouderdom bereik is, met die instemming
van die indiensnemingsmunisipaliteit, kies om as 'n werknemer beskou te word; en
(c) behoudens die goedkeuring van die Raad van Trustees, kan 'n persoon wat in diens
van 'n geassosieerde munisipaliteit aansluit in 'n deeltydse hoedanigheid, met die
instemming van die indiensnemingsmunisipaliteit, kies om as 'n werknemer beskou te
word.
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(4) 'n Spesiale algemene vergadering, bestaande uit alle munisipaliteite in assosiasie met, en
werknemerslede van, die Fonds moet binne nh tydperk wat nie 12 maande na die
inwerkingtredingsdatum van hierdie Wet oorskry nie, gehou word.

Herroeping van wet en behoud
9.(1) Die wet vermeld in die eerste en tweede kolomme van die Bylae tot hierdie Wet word
hiermee herroep tot in die omvang uiteengesit in die derde kolom van die vermelde Bylae.

(2) Alle regulasies gemaak kragtens die KwaZulu-Natal Wet op Gemeenskaplike Munisipale
Voorsorgfonds, 1995 (Wet No. 4 van 1995), en die Reéls, tot in die omvang wat dit van
toepassing is op die Fonds, bly van krag en afdwingbaar asof die vermelde Wet nie herroep
is nie, soos bedoel in subartikel (1), tot sodanige tyd wat dit gewysig, herroep of vervang
word deur 'n Regulasie of 'n Reél, na gelang van die geval, gemaak ooreenkomstig artikel 7.

Kort titel
10. Hierdie Wet word die KwaZulu-Natal Wet op Gemeenskaplike Munisipale Voorsorgfonds,
2017 genoem.
BYLAE
WET HERROEP
(Artikel 9(1))
Nommer en jaar van wet Titel Omvang van
herroeping

Wet No. 4 van 1995 KwaZulu-Natal Wet op | Die geheel

Gemeenskaplike Munisipale

Voorsorgfonds, 1995
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[Umbhalo weSingisi unyathelwe nguNdunankulu]

UMTHETHOSIVIVINYO WESIKHWAMA SEMPESHENI
ESIHLANGANYELE SOMASIPALA SAKWAZULU-NATALI

(SE-PROVIDENT FUND), 2016
(Umthetho Na. 08 ka 2017)

Uvunywe mhlaka 07-12-2017

UMTHETHO

Wokuhlinzekela ukughubeka kokuba khona, nokuqhubeka nobulungu
nokuzibandakanya esiKhwameni seMpesheni esiHlanganyele soMasipala saseNatali
(se-Provident Fund); wokuhlinzekela amandla elLungu loMkhandlu oPhethe
okusungula imithethonqubo;  wokuhlinzekela izinhlinzeko  zezikhashana;
wokuhlinzekela ukuchithwa kwemithetho nezingxenye zemithetho ezishiywa zinjalo;
wokuhlinzekela ukuginisekiswa kokuthathwa kwezinyathelo ezithile; wokuhlinzekela
ukucutshungulwa  kabusha  kokuqinisekiswa  kokusungulwa nokusebenza
kwesiKhwama seMpesheni esiHlanganyele soMasipala saseNatali (se-Provident Fund)
sabasebenzi; nokuhlinzekela okunye okuphathelene nalokho.
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ISENDLALELO
NJENGOBA kunesidingo sokuthi kushintshwe uhlaka esiKhwama seMpesheni esiHlanganyele
soMasipala saKwaZulu-Natali (se-Provident Fund) olukhona esikhundleni sazo kufakwe
uhlaka olulawulwa kuphela futhi oluhambisana noMthethosisekelo weRiphabhulikhi
yaseNingizimu Afrika, 1996, uMthetho weziKhwama zeMpesheni, 1956 (uMthetho No. 24 ka
1956), osebenza kuzwelonke Kanye nemigomo yokubusa ngokuhle.

NGAKHO-KE MAWUMISWE yisiShayamthetho sesiFundazwe saKwaZulu-Natali, kanje:—

Izincazelo

1. Kulo Mthetho, ngaphandle uma ingqikithi isho okwehlukile —~

“ungoti wezezimali” kushiwo umuntu -

(a) oyingxenye yesikhungo, yophiko, yenhlangano noma yegembu longoti bezezimali
obhalisiwe ngokuhambisana nemithetho ekhona; kanye

(b) nogokwe -

(i) uMbhalisi; kanye

(ii) neBhodi labaPhathi,

njengobhekele izilinganiso njengoba kuhlongozwe esigabeni 9A soMthetho weziKhwama
zeMpesheni, 1956 (uMthetho No. 24 ka 1956);

“umcwaningi  mabhuku”  kushiwo umbali wezimali zomphakathi  kanye
nomcwaningimabhuku —

(a) obhaliselwe lokhu ngokuhambisana noMthetho wabaBali beziMali
zoMphakathi kanye nabaCwaningi maBhuku, 1991 (uMthetho No. 80 ka 1891); futhi

(b) nogokwe yiBhodi labaPhathi;

“umhlomulo” kushiwo noma yimuphi umhlomulo wempesheni ophumayo noma wezinye
izimali okumele zikhokhelwe ilungu, isihiobo noma omunye umuntu ongaphansi kwakhe
ngokuhambisana nemithethonqubo;

“iBhodi labaPhathi” kushiwo iBhodi labaPhathi elihlongozwe esigabeni 7A soMthetho
weziKhwama zeMpesheni, 1956 (uMthetho No. 24 ka 1956), futhi elisungulwe ngendlela

enqunyiwe;

“ikomidi labaphathi” kushiwo ikomidi labaphathi eliqokwe ngokuhambisana nezinhlinzeko
zeMithetho;
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“‘umsebenzi” kushiwo umsebenzi njengoba kuhlongozwe esigabeni 8(2) no (3);

“IBhodi lezeziMali" kushiwo iBhodi lezeziMali elisungulwe ngokuhambisana nesigaba 2
soMthetho weBhodi lezeziMali, 1990 (uMthetho No. 97 ka 1990);

“isiKhwama” kushiwo isikhwama seMpesheni esiHlanganyele soMasipala saseNatali (se-
Provident Fund);

“ikomidi eliKhulu” kushiwo ikomidi eliKhulu eligokwe ngokuhambisana nezinhlinzeko
zeMithetho;

“‘isiKkhwama seMpesheni esiHlanganyele soMasipala saKwaZulu-Natali (se-Provident
Fund)® kushiwo isikhwama seMpesheni esiHlanganyele soMasipala saKwaZulu-Natali (se-
Provident Fund) esisungulwe ngokuhambisana nesigaba 2 soMthetho wesiKhwama
seMpesheni esiHlanganyele soMasipala saKwaZulu-Natali (Provident Fund), 1995
(uMthetho No. 4 ka 1995);

“ilungu” ngaphandle uma inqgikithi isho okwehlukile, kushiwo umuntu —

(a) ngaphambi kosuku lokuqgala ukusebenza kwalo Mthetho obefaka izimali
esiKhwameni, futhi kusukela ngosuku lokugala ukusebenza kwalo Mthetho ophinde
aghubeke nokufaka izimali esiKkhwameni; noma

(b) kusukela kunoma yyiluphi usuku olwandulela usuku logala kokusebenza
kwalo Mthetho oqalisa ukufaka imali esiKkhwameni;

“umasipala” —

(a) kubandakanya umasipala wodolobha eliKhulu, umasipala wesifunda noma
umasipala wendawo njengoba kuhlongozwe esigabeni 155(6) soMthethosisekelo
weRliphabhulikhi yaseNingizimu Afrika;

(b) kushiwo umasipala osungulwe ngokoMthetho weziNhlaka zoMasipala, 1998
(uMthetho No. 117 ka 1998);

(c) uma uhlongozwe njengebhizinisi, kushiwo umasipala njengoba uchazwe
esigabeni 2 soMthetho weziNhlelo zoMasipala, 2000 (uMthetho No. 32 ka 2000); kanti

(d) uma uchazwe njengendawo ngokomumo wezwe noma njengenhlangano,
kushiwo indawo kamasipala enqunywe njengoba kuhlongozwe eMthethweni wokuKlanywa
kweMingcele yoMasipala woHulumeni baseKhaya, 1998 (uMthetho No. 27 ka 1998);

“isaziso” kushiwo isaziso esikhishwe ngokomthethonqubo;
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“uMthetho weziKhwama zeMpesheni” kushiwo uMthetho weziKhwama zeMpesheni, 1956,
(uMthetho No. 24 ka 1956);

“okunqunyiwe” kushiwo okungunywe yiLungu loMkhandlu oPhethe ngokwenqubomgomo
esungulwe noma ngokwesaziso esikhishwe ngokuhambisana nesigaba 7;

“‘imigomo yokubusa okuhle” kushiwo imigomo njengoba ibekwe kwi-King Code and Report
on Governance in South Africa, 2009, nanoma yiziphi izichibiyelo zayo, noma
ukubuyekezwa kwayo;

“‘isimemezelo” kushiwo isimemezelo esikhishwe kwiGazethi yesiFundazwe;

“isiFundazwe” kushiwo isiFundazwe saKwaZulu-Natali:

“iGazethi yesiFundazwe" kushiwo iGazethi yesiFundazwe sakwaZulu-Natali;

“‘umthethonqubo” kushiwo umthethonqubo osungulwe ngokwaio Mthetho, futhi
kubandakanya noma yiluphi uHlelo olukuleyo Mithethonqubo;

“iMithethonqubo elawula isiKkhwama seMpesheni esiHlanganyele soMasipala
saseNatali (se-Provident Fund)”’ kushiwo iMithethonqubo elawula isiKkhwama seMpesheni
esiHlanganyele soMasipala saKwaZulu-Natali (se-Provident Fund) eyashicilelwa kwiSaziso
sesiFundazwe No. 135 sika 1996 mhla zi-4 kuMbasa 1996;

“‘iLungu loMkhandlu oPhethe” kushiwo iLungu loMkhandlu oPhethe elibhekele ohulumeni
basekhaya;

“iMithetho” ngokwezinhloso zoMthetho weziKhwama zeMpesheni, kushiwo —

(a) iMithetho yokuPhatha nokuLawula isikhwama seMpesheni esiHlanganyele soMasipala
saseNatali (seziMali eziBanjwa eMholweni), isikhwama seMpesheni esiHlanganyele
soMasipala saseNatali (soMhlalaphansi), kanye nesiKkhwama soMhlalaphansi
esiHlanganyele  soMasipala saKwaZulu-Natali (se-Provident Fund), ekhishwe
ngokwemithethonqubo esungulwe -

(i) ngokwe-Odinensi yeziMali eziBanjwa eMholweni yoHulumeni baseKhaya, 1973 (i-
QOdinensi No. 24 ka 1973);

(ii) ngokwe-Odinensi yesikhwama seMpesheni esiHlanganyele soMasipala

saseNatali (soMhlalaphansi), 1974 (i-Odinensi No. 27 ka 1974); kanye
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(i} nangokoMthetho wesiKhwama soMhlalaphansi esiHlanganyele soMasipala sakwaZulu-
Natali (se-Provident Fund), 1995 (uMthetho No. 4 ka 1995); kanye
(b) nayo yonke imithethonqubo esungulwe nezaziso ezikhishwe ngokwaleyo mithethonqubo.

“lo  Mthetho” kubandakanya imithethonqubo nezaziso ezikhishwe ngokwaleyo
mithethongubo.

Izinhloso zoMthetho
2. Izinhloso zoMthetho ukushintsha uhlaka olusemthethweni IwesiKhwama olusebenzayo
kufakwe uhlaka oluwalwa kuphela, nolulandela, noluhambisana, —

(i) noMthethosisekelo weRiphabhulikhi yaseNingizimu Afrika;

(i) noMthetho weziKhwama zeMpesheni; kanye

(iii) nemigomo yokubusa okuhle.

Ukusebenza koMthetho
3.(1) Lo Mthetho usebenza kubona bonke omasipala abayingxenye futhi abangamalungu
esiKhwama.

(2} |1zinhlinzeko zoMthetho weziKhwama zeMpesheni, 1956 ziyasebenza kulo Mthetho, 1956
futhi uMthetho weziKhwama zeMpesheni yiwona oyosebenza uma kwenzeka kuba
nokushayisana phakathi kwezinhlinzeko zoMthetho weziKhwama zeMpesheni nezinhlinzeko
zalo Mthetho.

Ukughubeka kokusebenza kwesiKhwama
4.(1) Isikhwama —

(a) siyaghubeka nokusebenza nawo wonke amalungelo, amandia, amajoka,
nayo yonke imisebenzi, impahla nazo zonke izikweletu zaso njengoba bekunjalo, kusukela
ngosuku lokugala kokusebenza kwalo Mthetho.

(b) sisebenza ngokuhambisana nezinhlinzeko zalo Mthetho, kuncike kwizinhlinzeko
zesigaba 3(2) zalo Mthetho.

(2) IMithethonqubo elawula isikhwama seMpesheni esiHlanganyele soMasipala sakwaZulu-
Natali (se-Provident Fund) kanye neMithetho iyasebenza esiKhwameni.
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Ukughubeka nokuba yilungu lesiKhwama seMpesheni

5. Kuncike ezihlinzekweni zalo Mthetho nanoma yimuphi omunye umthetho, umuntu
ngaphambi kosuku lokuqala kokusebenza kwalo Mthetho, obekade eyilungu lesiKhwama,
uyoghubeka nokuba yilungu lesikhwama seMpesheni.

Ukugqhubeka nokuzibandakanya nesiKhwama seMpesheni
6. Bonke omasipala, ngaphambi kokugala kokusebenza kwalo Mthetho, abebeyingxenye
yesiKhwama seMpesheni, bathathwa njengabayingxenye yesiKhwama seMpesheni.

Amandla eLungu loMkhandlu oPhethe

7.(1) ILungu loMKhandlu oPhethe, ngemva kokubonisana nabesiKhwama seMpesheni —

(a) lingaqoka ~

(i) ungoti wezezimali ozohlola ezezimali esiKkhwameni seMpesheni; kanye

(i) nomcwaningimabhuku ozocwaninga izitatimende zezimali zesiKhwama seMpesheni; futhi
(b) ngomthethonqubo, lingachitha, lingachibiyela noma lingashinisha noma yimiphi
iMithethonqubo ekhona elawula isikhwama seMpesheni esiHlanganyele soMasipala
saseNatali (se-Provident Fund) neMithetho;

(c) ngomthethonqubo, lingachitha, lingachibiyela noma lingashintsha noma yimiphi
iMithethonqubo -

(i) emayelana nempahla, notshalomali kanye nezimali kanjalo neminye imithombo yengeniso
yesiKhwama seMpesheni; futhi

(i) engashayisani nalo Mthetho, mayelana nanoma yiluphi udaba elilubona lunesidingo
noma luwusizo ukuze kuhlinzekelwe ukusebenza kwalo Mthetho: Kuncike ekutheni
ukusetshenziswa kwala mandla akuvinjelwa nanoma yiziphi izinhlinzeko zendima (a), (b)
noma (c); futhi

(d) lingakhipha izaziso eziphathelene nalo Mthetho noma iMithethonqubo ngokuhambisana
nalo Mthetho ngokusishicilela kwiGazethi yesiFundazwe.

(2} Noma yimuphi umthethonqubo osungulwe noma isaziso esikhishwe yiLungu loMkhandiu
oPhethe ngokuhambisana nesigatshana (1), singashicilelwa noma singakhishwa, siyoqala
ukusebenza ngosuku olungaphambi noma ngemuva kosuku lokumenyezelwa kwaso.

Izinhlinzeko zesikhashana
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8.(1) Kuncike ekuvikelweni kwamalungelo akhona ahlongozwe ezigabeni 4(1) kanye no 9(2)
(a) iKomidi labaPhathi elisungulwe ngokuhambisana noMthethonqubo 5 weMithethonqubo
elawula isikhwama seMpesheni esiHlanganyele soMasipala saseNatali (se-Provident Fund)
liyaghubeka, ngazo zonke izinjongo, nokusebenza, ngaphandle kokuphazamiseka,
njengeBhodi labaPhathi besiKhwama seMpesheni elinawo wonke amandla, imisebenzi,
amajoka namaghaza, ngaphambi kokuqala kokusebenza kwalo Mthetho, abekade enikezwe
iKomidi labaPhathi besiKhwama seMpesheni;
(b) iKomidi eliKhulu elasungulwa ngokuhambisana nomthethongubo 7 weMithethonqubo
elawula isikhwama seMpesheni esiHlanganyele soMasipala saseNatali (se-Provident Funad)
liyaghubeka, ngazo zonke izinjongo, nokusebenza, ngaphandle kokuphazamiseka,
njengeKomidi eliKhulu lesiKhwama seMpesheni elinawo wonke amandla, imisebenzi,
amajoka namaghaza, ngaphambi kokugala kokusebenza kwalo Mthetho, abekade enikezwe
iKomidi eliKhulu zesiKhwama seMpesheni; futhi
(c) isiknwama seMpesheni siyaghubeka nokubuswa, nokuphathwa kanye nokulawulwa,
ngezinguquko ezidingekayo, ngokuhambisana nezinhlinzeko zayo yonke —

(i) imithetho; kanye
(i) nezinqubo zezokuphatha nezezimali,
ebezisebenza esiKhwameni seMpesheni ngaphambi kosuku lokugala kokusebenza kwalo
Mthetho.

(2) Kuncike kwisigatshana (3), umsebenzi yinoma yimuphi umuntu osebenzela umasipala, -
(a) osebenza ngokugcwele kulowo masipala; futhi

(b) oneminyaka engaphezu kweyi-17 ubudala, kodwa ngenkathi ejoyina umasipala
obeneminyaka engaphezu kweyi-8 emsalele ngaphambi kokuthola impesheni.

(3) Ngokwezinjongo zalo Mthetho —

(a) noma yimuphi umuntu oqashwe umasipala futhi ozoyeka ukusebenza ngemva kokuphela
komsebenzi othile abegashelwe wona, ingakapheli iminyaka emithathu, angeke athathwe
njengomsebenzi kamasipala;

(b) umuntu oqashwa umasipala esesalelwe iminyaka engaphansi kweyi-8 ukuthi athole
impesheni yokuguga angakhetha, ngemvume yalowo masipala omgashayo, ukuthi athathwe
njengomsebenzi; futhi

(c) kuncike ekugunyazweni yiBhodi labaPhathi, umuntu ogashwa umasipala ezosebenza
ngezikhathi ezithile angakhetha, ngemvume kamasipala omgqashayo, ukuthi athathwe

njengomsebenzi,
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(4) Kumele kubanjwe umhlangano okhethekile, obandakanya wonke amalungu abasebenzi
nomasipala abayingxenye yesiKhwama seMpesheni, zingakadluli izinyanga eziyi-12 ngemva
kokushicilelwa kwalo Mthetho kwiGazethi yesiFundazwe.

Ukuchithwa komthetho nezingxenye zomthetho ezishiywa zinjalo
9.(1) Umthetho obalulwe ohlwini lokugala nolwesibili loHlelo olukulo Mthetho ngalokhu
uyachithwa ngendlela ebekwe ohlwini Iwesithathu Iwalolu Hielo.

(2) Yonke imithethonqubo esungulwe ngaphansi kwesiKhwama seMpesheni
esiHlanganyele, (se-Provident Fund), 1995 neMithetho, ngendlela esebenza ngayo
esiKhwameni seMpesheni, siyoghubeka nokusebenza sengathi uMthetho okukhulunywa
ngawo awuzange uchithwe njengoba kuhlongozwe esigatshaneni (1), kuze kube
iyachitshiyelwa, iyachithwa noma iyashintshwa esikhundleni sayo kufakwa uMthethonqubo
noma uMthetho, njengoba kungaba njalo, kwenziwa ngokuhambisana nesigaba 7.

Isihloko esifinggiwe
10. Lo Mthetho ubizwa ngoMthetho wesiKhwama seMpesheni esiHlanganyele soMasipala
saKwaZulu-Natali (se-Provident Fund), 2017.

UHLELO
UMTHETHO OCHITHWAYO
(Isigaba 9(1))

Inombolo nonyaka Isihloko Okuchithwayo
womthetho

UMthetho No. 4 ka 1995 UMthetho wesiKhwama | Wonke
seMpesheni esiHlanganyele
soMasipala saKwaZulu-
Natali (se-Provident Fund),
1995
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NOTICE 5 OF 2018

[English text signed by the Premier]

KWAZULU-NATAL

UMZIMKHULU ALIGNMENT ACT, 2017
(Act No. 09 of 2017)

Assented to on‘DTZ{ it 9—{ 3\0 (7 .....

ACT

To provide for the alignment of the policy, statutory and administrative
frameworks currently in force in the area of jurisdiction of the Umzimkhulu Local
Municipality with the policy, statutory and administrative frameworks currently
applicable and in force in the greater KwaZulu-Natal; to provide for the repeal of
identified parts of the Eastern Cape policy, statutory and administrative
frameworks in force in the area of jurisdiction of the Umzimkhulu Local
Municipality; to provide for the confirmation of the territorial abplication of the
existing KwaZulu-Natal policy, statutory and administrative frameworks to the
area of jurisdiction of the Umzimkhulu Local Municipality; to provide for a
framework for the protection of all existing rights and interests in the area of
jurisdiction of the Umzimkhulu Local Municipality; to provide for the validation of
executive and administrative actions performed in good faith in the area of
jurisdiction of the Umzimkhulu Local Municipality; to authorise the Member of the
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Executive Council responsible for local government to make regulations and
issue notices; to provide for transitional measures; and to provide for related
matters.

PREAMBLE

WHEREAS the incorporation of the Umzimkhulu Local Municipality into the Province of
KwaZulu-Natal on 1 March 2006, in accordance with the Constitution of the Republic of
South Africa, 1996 (Act 108 of 1996), and the Cross-boundary Municipalities Laws
Repeal and Related Matters Act, 2005 (Act No. 23 of 2005), occurred without a specific
statutory framework for the replacement of the applicable Eastern Cape policy, statutory
and administrative frameworks by the existing KwaZulu-Natal policy, statutory and
administrative frameworks; and

WHEREAS it is necessary to provide for the express replacement of the Eastern Cape
policy, statutory and administrative frameworks applicable in the area of jurisdiction of
the Umzimkhulu Local Municipality with the existing KwaZulu-Natal policy, statutory and
administrative frameworks, this Act seeks to —
(a) align the policy, statutory and administrative frameworks currently in force with
those applicable in the greater KwaZulu-Natal;
(b) repeal identified parts of the Eastern Cape policy, statutory and administrative
frameworks in force in the area of jurisdiction of the Umzimkhulu Local
Municipality;
(c) contirm the territorial application of the existing KwaZulu-Natal policy, statutory
and administrative frameworks to the area of jurisdiction of the Umzimkhulu Local
Municipality;
(d) provide a framework for the continued recognition and protection of all existing
rights and interests in the area of jurisdiction of the Umzimkhulu Local Municipality;
-(e) validate all administrative acts performed in good faith in the area of jurisdiction
of the Umzimkhulu Local Municipality;
(fy vest regulatory and other powers in the Member of the Executive Council
responsible for local government;
(g) provide for transitiona! measures; and
(h) provide an enabling framework for the sustainable development of the
Umzimkhulu Local Municipality and its communities,

2
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BE IT THEREFORE ENACTED by the Provincial Legislature of the Province of
KwaZulu-Natal, as follows:—

Definitions

1. In this Act, unless the context indicates otherwise —
“area of jurisdiction” means the designated area of jurisdiction of the
Umzimkhulu Local Municipality;
“customary law” means those customs that are regarded to be binding on, and
enforceable in respect of, all members of a particular traditional community

whether or not recognised as contemplated in this Act;

“customs” means traditional practices adhered to by a traditional community,
whether or not recognised as contemplated in this Act;

“date of incorporation” means 1 March 2006;

“Eastern Cape” means the Province of the Eastern Cape;

“Gazette” means the official Provincial Gazette of KwaZulu-Natal;

“KwaZulu-Natal” means the Province of KwaZulu-Natal;

“‘organ of state” means an organ of state as defined in section 239 of the
Constitution of the Republic of South Africa, 1996;

“provincial legislature” means a provincial legistature as contemplated in section
104 of the Constitution of the Republic of South Africa, 1996;

“Provincial Legislature” means the Legislature of the Province of KwaZulu-Natal;

“provincial public entity” means a provincial public entity as defined in section 1
of the Public Finance Management Act, 1999 (Act No. 1 of 1999);

“responsible Member of the Executive Council” means the Member of the
Executive Council responsible for Local Government in KwaZulu-Natal;

3
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“rights and interests” includes, but is not limited to ~
(a) authorisations, licences, permits and permissions; and
(b) the concomitant liabilities, obligations and duties,
acquired, allocated, obtained, recognised or vested prior to the commencement
of this Act in accordance with any policy, statutory or administrative framework;

“this Act” includes regulations made and notices and schedules published as
contemplated in this Act;

“traditional community” means a community recognised as contemplated in
section 4 of the KwaZulu-Natal Traditional Leadership and Governance Act, 2005
(Act No. 5 of 2005);

“traditional council” means a council established as contemplated in section 8 of
the KwaZulu-Natal Traditional Leadership and Governance Act, 2005 (Act No. 5 of
2005);

“traditional institution” means an institution, whether or not recognised as
contemplated in this Act, established as contemplated in accordance with the
applicable customary law and customs of a traditional community, whether or not
recognised as contemplated in section 4 of the KwaZulu-Natal Traditiona!
Leadership and Governance Act, 2005 (Act No. 5 of 2005);

“traditional leader” means a person recognised in Chapter 4 of the KwaZulu-
Natal Traditional Leadership and Governance Act, 2005 (Act No. 5 of 2005), as a
traditional leader; and

“Umzimkhulu Local Municipality” means the municipality —

(a) established by Provincial Notice 344 of 2000, published in Provincial
Gazette 5563 of 2000, as amended by Provincial Notice 1 of 2006,
published in Provincial Gazette 6456 of 5 January 2006, issued in terms of
section 12 of the Local Government: Municipal Structures Act, 1998 (Act No.
117 of 1998); and

(b) which shares municipal executive and legislative authority in its area with
the Sisonke District Municipality, as contemplated in section 4 of the
KwaZulu-Natal Determination of Types of Municipalities Act, 2000 (Act No. 7

of 2000).
4
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Application of Act

2. This Act =
(a) applies to the area of jurisdiction of the Umzimkhulu Local Municipality as
contemplated in this Act and is administered by the responsible Member of the
Executive Council; and

(b) prevails in cases of conflict with any other provincial legislation.

Policy, statutory and administrative frameworks applicable in Umzimkhulu

3. Subject to the provisions of this Act, the policy, statutory and administrative
frameworks obtaining in KwaZulu-Natal, as amended from time to time, apply to the
area of jurisdiction of the Umzimkhulu Local Municipality from the date of
commencement of this Act.

Recognition and continued protection of existing rights and interests
4.(1) Any right or interest, whether acquired, allocated, obtained, recognised or vested
before or after the date of incorporation is hereby —
(a) recognised and the content and substance thereof is not altered in any respect
by the commencement of this Act; and
(b) regarded to be a right or interest recognised by the policy, statutory and
administrative frameworks existing in KwaZulu-Natal.

(2) Any application for the renewal of any right or interest that lapses within a specified
period of time, as specified in any policy, statutory or administrative framework
applicable to such right or interest, must be made in accordance with the relevant
provision of the corresponding KwaZulu-Natal policy, statutory or administrative
framework.

(3) In the absence of any corresponding KwaZulu-Natal policy, statutory or
administrative framework as contemplated in subsections (1) or (2), the applicable
Eastern Cape framework in accordance with which the right or interest was acquired,
allocated, obtained, recognised or vested, is hereby recognised as the relevant
KwaZulu-Natal policy, statutory or administrative framework, as the case may be, for as

long as that right or interest exists.
5
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Validation of executive and administrative actions

5.(1) All executive and administrative actions relating to any matter pertaining to the

administration of the Umzimkhulu Local Municipality and the local communities within its

area of jurisdiction before the commencement of this Act, performed in good faith by any

functionary or official contemplated in subsection (2), are hereby regarded to have been

validly performed —
(a) as if the required legal basis, including, but not limited to, delegations,
assignments, powers of attorney, service level agreements or service delivery
agreements, had been in existence at the time of such actions being performed; or
(b) where the then existing legal basis including, but not limited to, delegations,
assignments, powers of attorney, service level agreements or service delivery
agreements, was not fully complied with.

(2) For purposes of this section, “functionary” or “official” means —
(a) a member of the Executive Councils of the Eastern Cape and KwaZulu-Natal;
(b) an office-bearer or member of the Umzimkhulu, Alfred Nzo and Sisonke
Municipal Councils; and
(c) an official within —
(i) the Provincial Governments of the Eastern Cape and KwaZulu-Natal;
(i) the Umzimkhulu Local Municipality and the Alfred Nzo and Sisonke
District Municipalities; and
(iit) any provincial organ of state or provincial public entity.

Regulatory and other powers
6. The responsible Member of the Executive Council may —
(a) by notice in the Gazette -
(i) make regulations not inconsistent with this Act for any matter that may
facilitate the application of this Act; and
(i) publish or amend any schedule he or she considers necessary for
purposes of giving effect to this Act; and
(b) issue notices in the Gazette relating to the conversion of rights and interests
contemplated in section 4 of this Act.
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Assets

7. Any movable asset, which has not been transferred to the Provincial Government of
KwaZulu-Natal or the Umzimkhulu Local Municipality, as the case may be, is transferred
at the commencement of this Act.

Transitional arrangements

8. Anything done or regarded to have been done under any provision of a law repealed
by section 9 and which may or must be done as contemplated in this Act or a policy,
statutory or administrative framework obtaining in KwaZulu-Natal, must be regarded as
having been done as contemplated in the corresponding provision of this Act or the said
policy, statutory or administrative framework obtaining in KwaZulu-Natal.

Repeal of [aws
9.(1) The laws mentioned in Parts A — F of the Schedule are hereby repealed to the
extent indicated in the Schedule, insofar as they apply to KwaZulu-Natal.

(2) Any policy, statutory or administrative framework obtaining in the area of jurisdiction
of the Umzimkhulu Local Municipality immediately prior to the commencement of this
Act, which pertains to —
(a) customary law and customs;
(b) traditional communities; traditional councils, traditional leadership and other
traditional institutions; and
(¢) land tenure and land administration,
is not affected by the provisions of this Act.

Short title
10. This Act is called the KwaZulu-Natal Umzimkhulu Alignment Act, 2017.
SCHEDULE
Repeal of laws
(section 9(1))

Part A: Ordinances and Proclamations of the former Province of the Cape of Good
Hope assigned to the Eastern Cape

Number and year of law Title Extent of repeal

7
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Ordinance No. 7 of 1912 Cape Local Authorities Gas Ordinance, The whole
1912
Ordinance No. 8 of 1913 East London Chamber of Commerce Act The whole
Amendment Private Ordinance, 1913
Ordinance No. 13 of 1913 City of Port Elizabeth Municipal The whole
Ordinance, 1913
Ordinance No. 23 of 1918 Agricultural Societies Loans Ordinance, The whole
1918
Ordinance No. 4 of 1819 Poor Relief and Charitable Institutions The whale
Ordinance, 1919
Ordinance No. 7 of 1912 East London Municipal Ordinance, 1919 The whole
Ordinance No. 7 of 1912 Graaf-Reinet College Ordinance, 1924 The whole
Ordinance No. 7 of 1912 Poor Relief and Charitable Institutions The whole
Amendment Ordainance, 1924
Ordinance No. 7 of 1912 Cremation Ordinance, 1926 The whole
Ordinance No. 7 of 1912 Public Bodies (Audit) Ordinance, 1930 The whole
Ordinance No. 7 of 1912 Local Authorities (Investment of Funds) The whole
Ordinance, 1935
Ordinance No. 7 of 1912 Local Authorities (Audit) Ordinance, 1938 The whole
Ordinance No. 7 of 1912 Pounds Ordinance, 1938 The whole
Ordinance No. 7 of 1912 Land Expropriation (Provincial The whole
Administration) Ordinance, 1939
Ordinance No. 7 of 1912 City of Port Elizabeth Trackless Tram The whole
Private Ordinance, 1941
Ordinance No. 7 of 1912 Valuation Ordinance, 1944 The whole
lOrdinance No. 1 of 1945 Commissions Ordinance, 1945 The whole
Ordinance No. 18 of 1946 Hospital Ordinance, 1946 The whole
Ordinance No. 2 of 1948 City of East London Extension of Boundaries Ordinance, The whole
1948
Ordinance No. 21 of 1950 City of Port Elizabeth Trackless Tram Amendment The whole
(Private) Ordinance, 1950 |
Ordinance No. 15 of 1955 Hospitéls Amendment Ordinance, 1955 The ;/vhole
Ordinance No. 3 of 1956 Hospitals Amendment Ordinance, 1956 The whole
Ordinance No. 11of 1955 Ambulance Personnel Transfer and Pensions Ordinance, The whole
1955
Ordinance No. 20 of 1956 Education Ordinance, 1956 The whole
Ordinance No, 26 of 1957 Problem Animal Control Ordinance, 1957 The whole
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Ordinance No. 6 of 1963 Local Authorities {Development according to Community) The whole
Ordinance, 1963
Ordinance No. 16 of 1964 Prescription (Local Authorities) Ordinance, 1964 The whole
Ordinance No. 23 of 1964 Provincial Restaurant Ordinance, 1864 The whole
Ordinance No. 13 of 1964 Delegation of Powers Ordinance, 1965 The whole
Ordinance No. 11 of 1968 East Griqualand Divisional Council Ordinance, 1968 The whole
Ordinance No. 20 of 1971 Public Resorts Ordinance, 1971 The whole
Ordinance No. 12 of 1972 Gibbon Bequest Ordinance, 1972 The whole
Ordinance No. 10 of 1974 Division of Kaffraria Establishment Ordinance, 1974 The whole
Ordinance No. 19 of 1974 Nature and Environmental Conservation Ordinance, 1974 The whole
Ordinance No. 20 of 1974 Municipal Ordinance, 1974 The whole
Ordinance No. 18 of 1976 Divisional Councils Ordinance, 1976 The whole
Ordinance No. 19 of 1976 Roads Ordinance, 1976 The whole
Ordinance No. 8 of 1977 Civil Defence Ordinance, 1977 The whole
Ordinance No. 15 of 1977 Recovery of Payments by Statutory Bodies Ordinance, The whole
1977
Ordinance No. 13 of 1978 Committees of Inquiry Ordinance, 1978 The whole
Ordinance No. 19 of 1978 Dog Tax Ordinance, 1978 The whole
Ordinance No. 3 of 1982 Nature Reserve Validation Ordinance, 1982 The whole
Ordinance No. 15 of 1985 Land Use Planning Ordinance, 1985 The whole
Ordinance No. 11 of 1986 Prohibition of Dog Races Ordinance, 1986 The whole
Ordinance No. 148 of 1993  [Property Valuation Ordinance, 1993 The whole

Part B: Proclamations, Regulations and Notices issued by the South African

Government assigned to the Eastern Cape

Number and year of law Title Extent of repeal
Proclamation No. 142 of 15 {Proclamation made in terms of the Authority of the Governor The whole
November 1910 General of the Union of South Africa

Proclamation No. 196 of 26 |Proclamation made in terms of the Authority of the Governor, The whole
November 1920 General of the Union of South Africa

Proclamation No. 70 of 23  |Proclamation made in terms of the Authority of the Governor, The whole
April 1937 General of the Union of South Africa

Proclamation No. 116 of 13 [Proclamation made in terms of section 25(1) of the Native The whole
May 1949 Administration Act, 1927

Praclamation No. R. 293 of [Proclamation made in terms of section 4 of the Native Trust The whole
16 November 1962 fand Land Act, 1936

Proclamation No. R. 5 of 11 |Proclamation made in terms of section 25(1) of the Native The whole
January 1963 Administration Act, 1927

9
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Proclamation No. R. 192 of [Proclamation made in terms of section 25(1) of the Bantu The whole
3 September 1967 Administration Act 1927
Proclamation No. R. 196 of [Proclamation made in terms of section 25(1) of the Native The whole
8 September 1967 Administration Act, 1927
Proclamation No. 300 of 18 [Proclamation made in terms of section 25(1) of the Bantu The whole
QOctober 1968 Administration Act 1927
Proclamation No. R. 33 of  [Proclamation made in terms of section 25(1) of the Bantu The whole
28 February 1971 Administration Act 1927
Proclamation No. R. 322 of [Proclamation made in terms of section 25(1} of the Bantu The whole
15 December 1972 Administration Act, 1927

Proclamation No. R. 1897 of
12 September 1986

Regulations relating to Township Establishment and Land The whole
Use (made in terms of section 66(1) of the Black
Communities Development Act, 1984)

Proclamation No. 133 of 4
August 1994

Transitional Arrangements: Policing Services (made in The whole
terms of section 235(7) of the Constitution of the Republic of
South Africa Act, 1993)

Proclamation No. 153 of 31
QOctober 1994

Proclamation made in terms of section 235(8) of the The whole
Constitution of the Republic of South Africa Act,1993

Part C: Enactments of the South African Parliament assigned to the Eastern Cape

Province

Number and year of law Title Extent of repeal

Act No. 38 of 1927 Black Administration Act, 1927 Sections 1 and 2(7),

(7)bis, (7)ter and (8)

Act No. 21 of 1935 Seashore Act, 1935 The whole

Act No. 21 of 1940 Advertising on Roads and Ribbon Development Act, The whole
1940

Act No. 71 of 1962 Animals Protection Act, 1962 The whole

Act No. 81 of 1967 rt\ged Persons Act, 1967 The whole

Act No. 84 of 1967 Removal of Restrictions Act, 1967 The whole

Act No. 88 of 1967 Physical Planning Act, 1967 . The whole

Act No. 63 of 1970 Mountain Catchment Areas Act, 1970 The whole

Act No. 41 of 1971 lAbuse of Dependence-producing Substance and The whole
Rehabilitation Centres Act, 1971

Act No. 9 of 1972 National Road Safety Act, 1972 The whole

Act No. 209 of 1993 Local Government Transition Act, 1993 The whole

10
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Part D: Enactments of the former Transkei Legislative Assembly assigned to the

Eastern Cape Province

Number and year Title Extent of repeal
of law
Act No. 6 of 1965  [Transkeian Animal Husbandry Improvement Account Act, 1965 The whole
Act No. 3 of 1968  [Transkeian Arificial Insemination of Animals Act, 1968 The whole
Act No. 8 of 1969  {Transkeian Taxation Act, 1969 The whole
Act No. 17 of 1976 [Local Authorities Act, 1976 The whole
Act No. 25 of 1976 |[Administration {Amendment) Act, 1976 The whole
Act No. 28 of 1978 [Animal Diseases and Parasites Act, 1978 The whole
Act No. 29 of 1978 Municipalities (Audit) Act, 1978 The whole
Act No. 30 of 1978 |Valuation Act, 1978 The whole
Act No. 33 of 1978 |Agricultural Pests Act, 1978 The whole
Act No. 14 of 1979 |Plant Improvement Act, 1979 The whole
Act No. 24 of 1979 [Municipalities Act, 1979 The whole
Act No. 18 of 1981 |Animal Slaughter, Meat and Animal Products Hygiene Act, 1981 The whole
Act No. & of 1983  [Chief’'s Courts Act, 1983 The whole
Act No. 25 of 1985 [Health Laws (Amendment) Act (Transkei), 1985 The whole

Part E: Proclamations, Decrees, Regulations and Notices issued by the former

Transkei Government assigned to the Eastern Cape

Number and year of Title Extent of repeal
law
Decree No. 6 of 1989 (Transkei Sports Council Decree, 1989 The whole
Decree No. 8 of 1989 [Transkei Sports and Educational Aid Trust Decree, 1989 The whole
Decree No. 14 of 1989 |Lotteries Decree, 1989 The whole
Decree No. 4 of 1980 [Orderly Control of Gambling Decree, 1980 The whole
Decree No. 17 of 1990 [Casinos Decree, 1990 The whole
Decree No. 9 of 1992 [Environmental Conservation Decree, 1992 The whole

Part F: Enactments of the Eastern Cape Provincial Legislature

Number and year Title Extent of repeal
of law
Act No. 1 of 1894  |Provincial Exchequer Act (Eastern Cape),1994 The whole
Act No. 3 of 1994  |Provincial Commissions Act (Eastern Cape), 1994 The whole
Act No. 4 of 1994 IProvincial Public Protector Act (Eastern Cape), 1994 The whole

1"
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Act No. 1 of 1995  House of Traditional Leaders Act (Eastern Cape), 1985 The whole
Act No. 2 of 1995  |Adjustments Appropriation Act (Eastern Cape), 1995 The whole
Act No. 3 of 1995  |Appropriation Act (Eastern Cape), 1995 The whole
Act No. 4 of 1995  [Education Laws Amendment (Conduct of Matriculation Examinations) The whole
Act, 1895
Act No. 6 of 1995  |Promotion of Youth Affairs Act {Eastern Cape), 1995 The whole
Act No. 8 of 1895  [Provincial Exchequer Amendment Act (Eastern Cape), 1995 The whole
Act No. 10 of 1895 [Ciskei Fund-Raising Laws Act (Eastern Cape), 1995 The whole
Act No. 11 of 1995 [Property Valuation Ordinance (1993) Amendment Act (Eastern Cape),| The whole
1995
Act No. 1 of 1996  |Adjustments Appropriation Act {(Eastern Cape), 1996 The whole
Act No. 2 of 1996  |Appropriation Act, 1996 The whole
Act No. 30of 1996 |Remuneration and Allowances of Members of the Provincial The whole
Legistature Act (Eastern Cape), 1996
Act No. 1 of 1997  Adjustments Appropriation Act (Eastern Cape), 1997 The whole
Act No. 2 of 1997  |Eastern Cape Development Corporation Act, 1997 The whole
Act No. 3 of 1997 |Businesses Act (Extension of Application of the Businesses Act, The whole
1991), 1997
Act No. 4 of 1997  |Appropriation Act (Eastern Cape), 1997 The whole
Act No. 5 of 1997  |Eastern Cape Gambling and Betting Act, 1997 The whole
Act No. 6 of 1997  [Road Traffic (Transitional Provisions) Act (Eastern Cape}, 1997 The whole
Act No. 7 of 1997  House of Traditional Leaders Amendment Act (Eastern Cape), 1997 The whole
Act No. 8 of 1997  [Regulation of Development in Rural Areas Act (Eastern Cape), 1997 The whole
Act No. 9 of 1997  (Gambling and Betting Amendment Act (Eastern Cape), 1997 The whole
Act No. 1 of 1998  |Adjustments Appropriation Act (Eastern Cape), 1998 The whole
Act No. 2 of 1998  |Interim Appropriation Act (Eastern Cape), 1998 The whole
Act No. 3 of 1898  [Second Adjustmenis Appropriation Act (Eastern Cape), 1998 The whole
Act No. 4 of 1998 |Appropriation Act (Eastern Cape), 1998 The whole
Act No. 5 of 1998 |Consumer Affairs (Unfair Business Practices) Act (Eastern Cape), The whole
1998
Act No. 6 of 1998 |Gambling and Betting Amendment Act (Eastern Cape), 1998 The whole
Act No. 1 of 1999 [Eastern Cape Schools Education Act, 199¢ The whole
Act No. 2 of 1999  Adjustments Appropriation Act (Eastern Cape), 1999 The whole
Act No. 3 of 1999 |Road Traffic Act (Eastern Cape), 1999 The whole
Act No. 4 of 1993  |Appropriation Act (Eastern Cape), 1999 The whole
Act No. 5 of 1999 |Gambling and Betting Amendment Act (Eastern Cape), 1999 The whole
Act No. 7 of 1999 [Finance and Administration Act, 1999 The whole
Act No. B of 1999  Agricultural Development Act, 1999 The whole
Act No. 9 of 1959 astern Cape Rural Finance Corporation Act, 1999 The whole
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Act No. 10 of 1999 |[Eastern Cape Provincial Health Act, 1899 The whole
Act No. 11 of 1992 [Passenger Transportation (Interim Provisions) Act (Eastern Cape), The whole
1999
Act No. 3 of 2000  (Gambling and Betting Amendment Act (Eastern Cape), 2000 The whole
Act No. 4 of 2000 |Appropriation Act, 2000 The whole
Act No. 5 of 2000 |Determination of Types of Municipalities Act, 2000 The whole
Act No. 7 of 2000 |Eastern Cape Land Disposal Act, 2000 The whole
Act No. 1 of 2001  [Provincial Tender Board Amendment Act (Eastern Cape), 2001 The whole
lAct No. 2 of 2001  |Adjustments Appropriation Act (Eastern Cape), 2001 The whole
Act No. 4 of 2001  |Appropriation Act (Eastern Cape), 2001 The whole
Act No. 5 of 2001  |Promotion of Youth Affairs Amendment Act, 2001 The whole
Act No. 6 of 2001  |Application of Health Standards in Traditional Circumcision Act, 2001 The whole
Act No. 7 of 2001  |Meat Safety Act, 2001 The whole
Act No. B of 2001  |Animal Identification Act, 2001 The whole
Act No. 9 of 2001  |House of Traditional Leaders Amendment Act (Eastern Cape), 2001 The whole
Act No. 10 of 2001 |Adjustment Appropriation Act (Eastern Cape), 2001 The whole
Act No. 1 of 2002  {Interim Appropriation Act, 2002 The whole
Act No. 20f 2002  [Second Adjustment Appropriation Act, 2002 The whole
Act No. 4 of 2002  |Provincial Legislature Finance and Administration Act, Repeal Act, The whole
2002
Act No. 5 of 2002 |[Appropriation Act, 2002 The whole
Act No. 6 of 2002 [Corporations Transitional Provisions Amendment Act, 2002 The whole
Act No. 7 of 2002 |[Gambling and Betting (Fees and taxes) Amendment Act, 2002 The whole
Act No. 8 of 2002 |Gambling and Betting Amendment Act (Eastern Cape), 2002 The whole
Act No. 9 of 2002  |Adjustments Appropriation Act (Eastern Cape), 2002 The whole
Act No. 10 of 2002 |Livestock Improvement Act, 2002 The whole
Act No. 1 0f 2003  [Second Adjustments Appropriation Act (Eastern Cape), 2003 The whole
Act No. 2 of 2003 |Appropriation Act, 2003 The whole
Act No. 3 of 2003 |Eastern Cape Roads Act, 2003 The whole
Act No. 3[sic] of|Adjustments Appropriation Act (Eastern Cape), 2003 The whole
2003
- jAct No. 4 of 2003  [Education and Training of Nurses and Midwives Act (Eastern Cape), The whole
2003
Act No. 5 of 2003 [Eastern Cape Tourism Board (Extension of Term of Office of The whole
Members) Act, 2003
Act No. 6 of 2003  [Libraries and Information Service Act (Eastern Cape), 2003 The whole
Act No. 7 of 2003  [Provincial Archives and Record Services Act, 2003 The whole
Act No. 8 of 2003 |Eastern Cape Tourism Act, 2003 The whole
Act No. 9 of 2003 |Eastern Cape Heritage Resources Act, 2003 The whole
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Act No. 10 of 2003 [Eastern Cape Ligquor Act, 2003 The whole
Act No. 12 of 2003 [Provincial Parks Board Act {Eastern Cape), 2003 The whole
Act No. 1 of 2004 |Second Adjustments Appropriation Act, 2004 The whole
Act No. 2 of 2004 |Appropriation Act, 2004 The whole
Act No. 3 of 2004 |Adjustments Appropriation Act (Eastern Cape), 2004 The whole
Act No. 4 of 2004 |Exhumations Act (Eastern Cape), 2004 The whole
Act No. 5 of 2004 |Eastern Cape Schools Education Amendment Act, 2004 The whole
Act No. 6 of 2004 |Provincial Tender Board Repeal Act (Eastern Cape), 2004 The whole
Act No. 7 of 2004 |Museums Act (Eastern Cape), 2004 The whole
Act No. 1 of 2005  |Adjustments Appropriation Act, 2005 The whole
Act No. 2 of 2005 |Appropriation Act (Eastern Cape), 2005 The whole
Act No. 3 of 2005 |House of Traditional Leaders Amendment Act, 2005 The whole
Act No. 4 of 2005 [Traditional Leadership and Governance Act (Eastern Cape), 2005 The whole
Act No. 5 of 2005 |Second Adjustments Appropriation Act, 2005 The whole
Act No. 1 of 2006 |Adjustments Appropriation Act, 2006 The whole
Act No. 2 of 2006 |Appropriation Act (Eastern Cape), 2006 The whole
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KENNISGEWING 5 VAN 2018

[Engelse teks deur die Premier geteken)

KWAZULU-NATAL WET

OP BERIGTING VAN UMZIMKHULU, 2017
(No. 09 van 2017)

Goedgekeur op 07-12-2017

WET

Om voorsiening te maak vir die berigting van die beleid, statutére en
administratiewe raamwerke tans van krag in die jurisdiksiegebied van die
Umzimkhulu Plaaslike Munisipaliteit met die beleid, statutére en administratiewe
raamwerke tans van toepassing en van krag in die groter KwaZulu-Natal; om
voorsiening te maak vir die herroeping van geidentifiseerde dele van die Oos-
Kaap beleid, statutére en administratiewe raamwerke van krag in die
jurisdiksiegebied van die Umzimkhulu Plaaslike Munisipaliteit; om voorsiening te
maak vir die bevestiging van die territoriale toepassing van die bestaande
KwaZulu-Natal beleid, statutére en administratiewe raamwerke vir die
jurisdiksiegebied van die Umzimkhulu Plaaslike Munisipaliteit; om voorsiening te
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maak vir 'n raamwerk vir die beskerming van bestaande regte en belange in die
jurisdiksiegebied van die Umzimkhulu Plaaslike Munisipaliteit; om voorsiening te
maak vir die bekragtiging van uitvoerende en administratiewe handelinge
uitgevoer te goeder trou in die jurisdiksiegebied van die Umzimkhulu Plaaslike
Munisipaliteit; om die Lid van die Uitvoerende Raad verantwoordelik vir plaaslike
regering te bemagtig om regulasies uit te vaardig en kennisgewings uit te reik; om
voorsiening te maak vir oorgangsreélings; en om voorsiening te maak vir
aangeleenthede wat daarmee verband hou.

AANHEF

AANGESIEN die inlywing van die Umzimkhulu Plaaslike Munisipaliteit in die Provinsie
van KwaZulu-Natal op 1 Maart 2006, in ooreenstemming met die Grondwet van die
Republiek van Suid-Afrika, 1996, en die Wysigingswetsontwerp op die Herroeping van
Wette Betreffende Oorgrensmunisipaliteite en Aanverwante Aangeleenthede, 2005 (Wet
No. 23 van 2005), plaasgevind het sonder 'n bepaalde statutére raamwerk vir die
vervanging van die toepaslike Oos-Kaap beleid, statutére raamwerke deur die
bestaande KwaZulu-Natal beleid, statutére en administratiewe raamwerke; en

AANGESIEN dit nodig is om voorsiening te maak vir die spoedige vervanging van die
Oos-Kaap beleid, statutére en administratiewe raamwerke van toepassing in die
jurisdiksiegebied van die Umzimkhulu Plaaslike Munisipaliteit met die bestaande
KwaZulu-Natal beleid, statutére en administratiewe raamwerke, beoog die Wet om —
(a) die beleid, statutére en administratiewe raamwerke tans van krag te berig met
dit wat van toepassing is in die groter KwaZulu-Natal;
(b) geidentifiseerde dele van die Oos-Kaap beleid, statutére en administratiewe
raamwerke van krag in die jurisdiksiegebied van die Umzimkhulu Plaaslike
Munisipaliteit te herroep;
(c) die territoriale toepassing van die bestaande KwaZulu-Natal beleid, statutére
en administratiewe raamwerke in die jurisdiksiegebied van die Umzimkhulu
Plaaslike Munisipaliteit te bevestig;
(d) voorsiening te maak vir 'n raamwerk vir die voortgesette erkenning en
beskerming van alle bestaande regte en belange in die jurisdiksiegebied van die
Umzimkhulu Plaaslike Munisipaliteit;
(e) alle administratiewe handelinge wat te goeder trou uitgevoer is in die
jurisdiksiegebied van die Umzimkhulu Plaaslike Munisipaliteit te bekragtig;

(f) regulerende en ander bevoegdhede te verleen aan die Lid van die Uitvoerende
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Raad verantwoordelik vir plaaslike regering;

(g) voorsiening te maak vir oorgangsreélings; en

(h) 'n magtigingsraamwerk te voorsien vir die volhoubare ontwikkeling van die
Umzimkhulu Plaaslike Munisipaliteit en sy gemeenskappe.

DAAR WORD soos volg deur die Provinsiale Wetgewer van die Provinsie van KwaZulu-
Natal bepaal:-

1. Omskrywings
1. In hierdie Wet, tensy uit die samehang anders blyk, beteken —

“gewoontereg” daardie gewoontes wat beskou word as bindend op, en
afdwingbaar ten opsigte van, alle lede van 'n spesifieke tradisionele gemeenskap
ongeag of dit erken word soos bedoel in hierdie Wet;

“gewoontes” tradisionele praktyke nagekom deur n tradisionele gemeenskap,
ongeag of dit erken word soos bedoel in hierdie Wet;

“hierdie Wet” sluit in regulasies uitgevaardig en kennisgewings en bylae
gepubliseer soos bedoel in hierdie Wet;

“datum van inlywing” 1 Maart 2006;

1134

1
Plaaslike Munisipaliteit;

urisdiksiegebied” die benoemde jurisdiksiegebied van die Umzimkhulu

“koerant’ die amptelike Provinsiale Koerant van KwaZulu-Natal;

“KwaZulu-Natal” die Provinsie van KwaZulu-Natal;

“Oos-Kaap” die Provinsie van die Oos-Kaap;

13

“provinsiale openbare entiteit” 'n provinsiale openbare entiteit soos omskryf in

artikel 1 van die Wet op Openbare Finansiéle Bestuur, 1999 (Wet No. 1 van 1999);

“Provinsiale Wetgewer” die Wetgewer van die Provinsie van KwaZulu-Natal;
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“provinsiale wetgewer” 'n provinsiale wetgewer soos bedoel in artikel 104 van die
Grondwet van die Republiek van Suid-Afrika, 1996;

“regte en belange” sluit in, maar is nie beperk nie, tot —
(a) magtigings, lisensies, permitte en toestemmings; en
(b) die gepaardgaande laste, verpligtinge en pligte,
verkry, toegeken, verwerf, erken of gesetel voor die inwerkingtreding van die Wet
in ooreenstemming met enige beleid, statutére of administratiewe raamwerk;
“staatsorgaan” 'n staatsorgaan soos omskryf in artikel 239 van die Grondwet van
die Republiek van Suid-Afrika, 1996;

“tradisionele gemeenskap” n gemeenskap erken soos bedoel in artikel 4 van die
KwaZulu-Natal Wet op Tradisionele Leierskap en Regering, 2005 (Wet No. 5 van

2005);

“tradisionele instelling” 'n instelling, ongeag of dit erken word soos bedoel in
hierdie Wet, gestig soos bedoel in ooreenstemming met die toepaslike
gewoontereg en gewoontes van 'n tradisionele gemeenskap, ongeag of dit erken
word soos bedoel in artikel 4 van die KwaZulu-Natal Wet op Tradisionele
Leierskap en Regering, 2005 (Wet No. 5 van 2005);

“tradisionele leier” 'n persoon soos erken in Hoofstuk 4 van die KwaZulu-Natal
Wet op Tradisionele Leierskap en Regering, 2005 (Wet No. 5 van 2005), as 'n

tradisionele leier;

“tradisionele raad” 'n raad ingestel soos bedoel in artikel 8 van die KwaZulu-Natal
Wet op Tradisionele Leierskap en Regering, 2005 (Wet No. 5 van 2005);

“Umzimkhulu Plaaslike Munisipaliteit” die munisipaliteit —
(a) ingestel deur Provinsiale Kennisgewing 344 van 2000, gepubliseer in
Provinsiale Koerant 5563 van 2000, soos gewysig deur Provinsiale
Kennisgewing 1 van 2006, gepubliseer in Provinsiale Koerant 6456 van 5
Januarie 2006, uitgereik ingevolge artikel 12 van die Wet op Plaaslike
Regering: Munisipale Strukture, 1998 (Wet No. 117 van 1998); en
(b) wat munisipale uitvoerende en wetgewende gesag deel in sy gebied met

die Sisonke Distriksmunisipaliteit, soos bedoel in artikel 4 van die KwaZulu-
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Natal Wet op die Bepaling van Soorte Munisipaliteite, 2000 (Wet No. 7 van
2000).

“verantwoordelike Lid van die Uitvoerende Raad” die Lid van die Uitvoerende
Raad verantwoordelik vir plaaslike regering in KwaZulu-Natal.

Toepassing van Wet

2. Hierdie Wet -
(a) is van toepassing op die jurisdiksiegebied van Umzimkhulu Plaaslike
Munisipaliteit soos bedoel in hierdie Wet, en word geadministreer deur die
verantwoordelike Lid van die Uitvoerende Raad; en
(b) geld in gevalle van konflik met enige ander provinsiale wetgewing.

Beleid, statutére en administratiewe raamwerke van toepassing in Umzimkhulu

3. Onderhewig aan die bepalings van die Wet, die beleid, statutére en administratiewe
raamwerke wat geld in KwaZulu-Natal, soos gewysig van tyd tot tyd, is van toepassing
in die jurisdiksiegebied van Umzimkhulu Plaaslike Munisipaliteit vanaf die

inwerkingtredingsdatum van hierdie Wet.

Erkenning en voortbestaande beskerming van bestaande regte en belange
4. (1) Enige reg of belang, verkry, toegeken, verwerf, erken of gesetel voor of na die
inlywingsdatum word hiermee —
(@) erken en die inhoud en wese daarvan is nie in enige opsig deur die
inwerkingtreding van die Wet verander nie; en
(b) beskou as 'n reg of belang erken deur die beleid, statutére en administratiewe
bestaande raamwerke in KwaZulu-Natal.

(2) Enige aansoek om die hernuwing van enige reg of belang wat binne n
gespesifiseerde tydperk verval, soos gespesifiseer in enige beleid, statutére of
administratiewe raamwerk van toepassing op sodanige reg of belang, moet in
ooreenstemming met die betrokke bepaling van die ooreenstemmende KwaZulu-Natal
beleid, statutére en administratiewe raamwerk gemaak word.

(3) In die afwesigheid van enige ooreenstemmende KwaZulu-Natal beleid, statutére en
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administratiewe raamwerk soos bedoel in subartikels (1) en (2), word die toepaslike
Oos-Kaap raamwerk, in ooreenstemming met dit waarmee die reg of belang verkry,
toegeken, verwerf, erken of gesetel was, hiermee erken as die relevante KwaZulu-Natal
beleid, statutére of administratiewe raamwerk, soos die geval mag wees, vir solank as
wat daardie reg of belang bestaan.

Bekragtiging van uitvoerende en administratiewe funksies
5.(1) Alle uitvoerende en administratiewe aksies ten opsigte van enige aangeleentheid
betreffende die administrasie van die Umzimkhulu Plaaslike Munisipaliteit en die
plaaslike gemeenskappe binne die jurisdiksiegebied voor die inwerkingtreding van
hierdie Wet en uitgevoer te goeder trou deur enige amptenaar of beampte bedoel in
subartikel (2), word hiermee beskou as geldig vitgevoer —
(a) asof die vereiste regsbasis, ingesluit, maar nie beperk nie tot, delegerings,
take, volmag, diensvlakooreenkomste en diensleweringsooreenkomste, bestaan
het ten tyde van die uitvoer van sodanige handelinge; of
(b) waar die regsbasis wat toe bestaan het, ingesluit het, maar nie beperk was nie,
tot delegerings, take, volmag, diensvlakooreenkomste
diensleweringsooreenkomste, nie ten volle nagekom was nie.

(2) Vir die doelwitte van hierdie artikel, beteken “amptenaar” of “beampte” —

(a) n lid van die Uitvoerende Rade van die Qos-Kaap en KwaZulu-Natal;

(b) 'n ampsdraer of lid van die Umzimkhulu, Alfred Nzo en Sisonke Munisipale

Rade; en

(c) 'n beampte binne —
(i) die Provinsiale Regerings van die Oos-Kaap en KwaZulu-Natal;
(i) die Umzimkhulu Plaaslike Munisipaliteit en die Alfred Nzo en Sisonke
Distriksmunisipaliteite; en

(iii) enige provinsiale staatsorgaan of enige provinsiale openbare entiteit.

Regulerende en ander bevoegdhede
6. Die verantwoordelike Lid van die Uitvoerende Raad mag —
(a) deur kennisgewing in die Koerant —
(1) regulasies uitvaardig wat nie teenstrydig is met die Wet vir enige
aangeleentheid wat die toepassing van die Wet mag fasiliteer nie; en

(i) enige bylae publiseer of wysig wat hy of sy nodig ag vir die doel om
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hierdie Wet in werking te stel; en
(b) kennisgewings uitreik in die Koerant betreffende die omskakeling van regte en
belange soos bedoel in artikel 4 van hierdie Wet.

Bates

7. Enige roerende bates wat nog nie oorgedra is na die Provinsiale Regering van
KwaZulu-Natal of die Umzimkhulu Plaaslike Munisipaliteit nie, na gelang van die geval,
word oorgedra by die inwerkingtreding van hierdie Wet.

Oorgangsreélings

8. Enigiets gedoen of wat beskou word as gedoen volgens enige bepaling van 'n wet wat
herroep is deur artikel 9 en wat kan of moet gedoen word soos bedoel in hierdie Wet of
n beleid, statutére of administratiewe raamwerk wat geld in KwaZulu-Natal, moet
beskou word as gedoen soos bedoel in die ooreenstemmende bepaling van hierdie Wet
of die vermelde beleid, statutére of administratiewe raamwerk geldend in KwaZulu-
Natal.

Herroeping van wette

9.(1) Die wette vermeld in Gedeeltes A — F van die Bylae word hiermee herroep tot die
omvang soos aangedui in die Bylae, in soverre as wat dit van toepassing is op KwaZulu-
Natal.

(2) Enige beleid, statutére of administratiewe raamwerk wat bestaan in die
jurisdiksiegebied van die Umzimkhulu Plaaslike Munisipaliteit direk voor die
inwerkingtreding van hierdie Wet, wat betrekking het op —
(a) gewoontereg en gewoontes;
(b) tradisionele gemeenskappe, tradisionele rade, tradisionele leierskap en enige
ander tradisionele instellings; en
(c) grondgebruik en grondadministrasie,
word nie geaffekteer deur die bepalings van hierdie Wet nie.

Kort titel
10. Hierdie Wet word die KwaZulu-Natal Wet op die Berigting van Umzimkhulu, 2017,

genocem.
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BYLAE
Herroeping van wette
(artikel 9(1))

Deel A: Ordonnansies en Proklamasies van die vorige Provinsie van die Kaap van

Goeie Hoop toegeken aan die Oos-Kaap.

Nommer en jaar Titel Omvang
van wet van
herroeping

Ordonnansie No. 7 van 1912 Gas Ordonnansie van Kaapse Plaaslike Regering, 1912 Geheel

Ordonnansie No. B van 1913 Privaatordonnansie op Wetswysiging van Kamer van Geheel
Koophandel van Oos-Londen, 1913

Ordonnansie No. 13 van 1913 | Munisipale Ordonnansie op die Stad van Port Elizabeth, Geheel
1913

Ordonnansie No. 23 van 1918 | Ordonnansie op Landboukundige Verenigingslenings, 1918 Geheel

Ordonnansie No. 4 van 1919 Ordonnansie op Armesorg en Liefdadigheidsinrigtings, Geheel
1919

Ordonnansie No. 11 van 1919 | Oos-Londen Munisipale Ordonnansie, 1919 Geheel

Ordonnansie No. 4 van 1924 Graaff-Reinet Kollege Ordonnansie, 1924 Geheel

Ordonnansie No. 5 van 1924 Wysigingsordonnansie op Armesorg en Geheel
Liefdadigheidsinrigtings, 1924

Ordonnansie No. 6 van 1926 Ordonnansie op Verassings, 1926 Geheel

Ordonnansie No. 24 van 1930 | Ordonnansie op Openbare Liggame {Oudit), 1930 Geheel

Ordonnansie No. 23 van 1935 | Ordonnansie op Plaaslike Owerhede (Belegging van Geheel
Fondse), 1935

Ordonnansie No. 17 van 1938 | Ordonnansie op Plaaslike Owerhede (Oudit), 1938 Geheel

Ordonnansie No. 18 van 1938 | Skutte Ordonnansie, 1938 Geheel

Ordonnansie No. 9 van 1939 Ordonnansie op Grondonteiening (Provinsiale Geheel
Administrasie), 1939

Ordonnansie No. 11 van 1941 | Stad van Port Elizabeth Spoorlose Trem Privaatordonnansie, Geheel
1941

Ordonnansie No. 26 van 1944 | Ordonnansie op Waardasie, 1944 Geheel

Ordonnansie No. 1 van 1945 Ordonnansie op Kommisies, 1945 Geheel

Ordonnansie No. 18 van 1946 | Ordonnansie op Hospitale, 1946 Geheel

Ordonnansie No. 2 van 1948 Stad van Oos-London Ordonnansie op Uitbreiding van Geheel
Grense, 1948

Ordonnansie No. 21 van 1950 | Stad van Port Elizabeth Spoorlose Trem (Privaat) Geheel

Wysigingsordonnansie, 1950
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Ordonnansie No. 15 van 1955 | Wysigingsordonnansie op Hospitale, 1955 Geheel
Ordonnansie No. 3 van 1956 Wysigingsordonnansie op Hospitale, 1956 Geheel
Ordonnansie No. 11 van 1955 | Ordonnansie op Verplasing en Pensioene van Geheel

Ambulanspersoneel, 1955
Qrdonnansie No. 20 van 1956 | Onderwysordonnansie, 1956 Geheel
Ordonnansie No. 26 van 1957 | Ordonnansie op die Beheer van Probleemdiere, 1957 Geheel
Ordonnansie No. 6 van 1963 Ordonnansie op Plaaslike Owerhede (Ontwikkelig volgens Geheel

Gemeenskap), 1963
Ordonnansie No. 16 van 1964 | Ordonnansie op Verjaring (Plaaslike Owerhede), 1964 Geheel
Ordonnansie No. 23 van 1964 | Provinsiale Ordonnansie op Restaurante, 1964 Geheel
Ordonnansie No. 13 van 1965 | Ordonnansie op Delegering van Bevoegdhede, 1965 Geheel
Ordonnansie No. 11 van 1968 | Oos-Griekwaland Afdelingsraadordonnansie, 1968 Gehesl!
Ordonnansie No. 20 van 1971 | Ordonnansie op Openbare Oorde, 1971 Geheel
Ordonnansie No. 12 van 1972 | Gibbon Erflatingsordonnansie, 1972 Geheel
Ordonnansie No. 10 van 1974 | Stigtingsordonnansie op Verdeling van Kaffraria, 1974 Geheel
Ordonnansie No. 19 van 1974 | Ordonnansie op Natuur- en Omgewingsbewaring, 1974 Geheel
Ordonnansie No. 20 van 1974 | Munisipale Ordonnansie, 1974 Geheel
Ordonnansie No. 18 van 1976 | Ordonnansie op Afdelingsrade, 1976 Geheel
Ordonnansie No. 19 van 1976 | Ordonnansie op Paaie, 1976 Geheel
Ordonnansie No. 8 van 1977 Ordonnansie op Burgerlike Beskerming, 1977 Geheel
Ordonnansie No. 15 van 1977 | Ordonnansie op Herwinning van Betalings deur Statutére Geheel

Liggame, 1977
Ordonnansie No. 13 van 1978 | Ordonnansie op Kommissies van Ondersoek, 1978 Geheel
Ordonnansie No. 19 van 1978 | Ordonnansie op Hondebelasting, 1978 Geheel
Ordonnansie No. 3 van 1982 Natuurreservaat Bekragtigingsordonnanse, 1982 Geheel
Ordonnansie No. 15 van 1985 | Ordonnansie op Grondgebruiksbeplanning, 1985 Geheel
Ordonnansie No. 11 van 1986 | Ordonnansie op Verbod op Hondewedrenne, 1986 Geheel
Ordonnansie No. 148 van Ordonnansie op Eiendomswaardering, 1993 Geheel
1993

Deel B: Proklamasies, Regulasies en Kennisgewings toegeken aan die Oos-Kaap

deur die Suid-Afrikaanse Regering

November 1920

Goewerneur-Generaal van die Unie van Suid-Afrika

Nommer en jaar Titel Omvang van
van wet herroeping
Froklamasie No. 142 van 15[Proklamasie uitgevaardig ingevolge die Gesag van die Geheel
November 1910 Goewerneur-Generaal van die Unie van Suid-Afrika
Proklamasie No. 196 van 26|Proklamasie uitgevaardig ingevolge die Gesag van die Geheel
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31 Oktober 1994

dieWet op die Grondwet van die Republiek van Suid-
Afrika, 1993

Proklamasie No. 70 van 23 |Proklamasie uitgevaardig ingevolge die Gesag van die Geheel
April 1937 Goewerneur-Generaal van die Unie van Suid-Afrika
Proklamasie No. 116 van 13|Proklamasie uitgevaardig ingevolge artikel 25(1) van die Geheel
Mei 1949 Wet op Naturelle-Administrasie, 1927
Proklamasie No. R. 293 van |Proklamasie uitgevaardig ingevolge artikel 4 van die Wet Geheel
16 November 1962 op Naturelle Trust en Grond, 1936
Proklamasie No. R. 5 van  [Proklamasie uitgevaardig ingevolge artikel 25(1) van die Geheel
11 Januarie 1963 Wet op Naturelle-Administrasie, 1927
Proklamasie No. R. 192 van |Proklamasie vitgevaardig ingevolge artikel 25(1) van die Geheel
8 September 1967 Wet op Bantoe-Administrasie, 1927
Proklamasie No. R. 196 van |Proklamasie uitgevaardig ingevolge artikel 25(1) van die Geheel
8 September 1967 Wet op Nalurelle-Administrasie, 1927
[Proklamasie No. 300 van 18 Proklamasie uitgevaardig ingevolge artikel 25(1) van die Geheel
Oktober 1968 Wet op Bantoe-Administrasie, 1927
Proklamasie No. R. 33 van |Proklamasie uitgevaardig ingevolge artike! 25(1) die Wet Geheel
28 Februarie 1971 op Bantoe-Administrasie, 1927
Proklamasie No. R. 322 van |Proklamasie uitgevaardig ingevolge artikel 25(1) van die Geheel
15 Desember 1972 Wet op Bantoe-Administrasie, 1927
IProklamasie No. R. 1897 Regulasies met verwysing na Dorpsbeplanning en Geheel
van 12 September 1986 Grondgebruik uitgevaardig in terme van artikel 66(1) van

die Swart Gemeenskap Ontwikkelingswet, 1984
Proklamasie No. 133 van 4 [Oorgangsreélings: Polisiéringsdienste (uitgevaardig Geheel
Augustus 1994 ingevolge artikel 235(7) van die Wet op die Grondwet van

die Republiek van Suid-Afrika 1993)
Proklamasie No. 153 van  |Proklamasie uitgevaardig ingevolge artikel 235(8) van Geheel

Deel C: Verordeninge van die Suid-Afrikaanse Parlement toegeken aan die Oos-

Kaapse Provinsie

Nommer en jaar van die
wet

Titel

Omvang van
herroeping

Wet No. 38 van 1927

Swart Administrasie Wet, 1927

Artikels1 and 2(7),
(7)bis, (7)ter en (8)

Wet No. 21 van 1935 Strandwet, 1935 Geheel

Wet No. 21 van 1940 Wet op Advertensies op Paaie en Strookontwikkeling, Geheel
1940

Wet No. 71 van 1962 Wet op Dierebeskerming, 1962 Geheel
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\Wet No. 81 van 1967 Wet op Bejaarde Persone, 1967 Geheel
Wet No. B4 van 1967 Wet op Opheffing van Beperkings, 1967 Geheel
\Wet No. 88 van 1967 Wet op Fisiese Beplanning, 1967 Geheel
Wet No. 63 van 1970 Wet op Bergopvanggebiede, 1970 Geheel
Wet No. 41 van 1971 Wet op Misbruik van Gewoontevormende Middele en Geheel
Rehabilitasiesentrums, 1971
Wet No. 9 van 1972 Nasionale Padveiligheidswet, 1972 Geheel
Wet No. 209 van 1993 Oorgangswet op Plaaslike Regering, 1993 Geheel

Deel D: Verordening van die voormalige Transkei Wetgewende Vergadering

toegeken aan die Oos-Kaapse Provinsie

Nommer en jaar Titel Omvang
van wet van
herroeping
Wet No. 6 van 1965 Transkei Veeteelt Verbeteringsverslag, 1965 Geheel
Wet No. 3 van 1968 Transkei Wet op Kunsmatige Inseminasie van Diere, 1968 Geheel
Wet No. 8 van 1969 Transkei Belastingwet, 1969 Geheel
Wet No. 17 van 1976 Wet op Plaaslike Owerhede, 1976 Geheel
Wet No. 25 van 1976 Wet op Administrasie (Wysiging), 1976 Geheel
Wet No. 28 van 1978 Wet op Dieresiekies en Parasiete, 1978 Geheel
Wet No. 29 van 1978 Wet op Munisipaliteite (Oudit), 1978 Geheel
Wet No. 30 van 1978 Waardasiewet, 1978 Geheel
Wet No. 33 van 1978 Wet op Landboukundige Peste, 1978 Geheel
Wet No. 14 van 1979 Plantverbeteringswet, 1979 Geheel
Wet No. 24 van 1979 Wet op Munisipaliteite, 1979 Geheel
Wet No. 18 van 1981 Wet op Higiéne by Diereslag, Vleis en Dierlike Produkte, 1981 Geheel
Wet No. 6 van 1983 Transkei Wet op Kapteinshowe, 1983 Geheel
Wet No. 25 van 1985 Wette op Gesondheid {(Wysigingswet) (Transkei), 1985 Geheel

Deel E: Proklamasies, Hofbevele, Regulasies en Kennisgewings uitgereik deur die

voormalige Transkei Regering soos toegeken aan die Oos-Kaap

Nommer en jaar Titel Omvang
van wet van
herroeping
Hofbevel No. 6 van 1989 |Hofbevel op Transkei Sportraad, 1989 Geheel
Hofbevel No. 8 van 1989 [Transkei Sport- en Opvoedkundige Hulp Trust Hofbevel, 1989 Geheel
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Hofbevel No. 14 van 1989 Hofbeve! op Loterye, 1989 Geheel
Hofbevel No. 4 van 1980 [Hofbevel op Ordelike Beheer van Dobbelary, 1980 Geheel
Hofbevel No. 17 van 1990 Hofbevel op Casino's, 1990 Geheel
Hofbevel No. 9 van 1992 |Hofbevel op Omgewingsbewaring, 1992 Geheel
Deel F: Verordeninge van die Oos-Kaap Provinsiale Wetgewer
Nommer en jaar Titel Omvang
van wet van
herroeping
Wet No. 1 van 1994 Provinsiale Skatkiswet (Oos-Kaap), 1994 Geheel
Wet No. 3 van 1994 Provinsiale Wet op Kommissies (Cos-Kaap), 1994 Geheel
Wet No. 4 van 1994 Wet op Provinsiale Openbare Beskermer (Oos-Kaap), 1994 Geheel
Wet No. 1 van 1995 Huis van Tradisionele Leiers Wet {Oos-Kaap), 1995 Geheel
Wet No. 2 van 1995 Begrotingsaansuiweringswet (Oos-Kaap), 1995 Geheel
Wet No. 3 van 1995 Begrotingswet (Cos-Kaap), 1995 Geheel
Wet No. 4 van 1995 Wysigingswet op Onderwyswette (Bestuur van Matrikulasie Geheel
stamen), 1995
Wet No. 6 van 1995 Wet op die Bevordering van Jeugsake (Oos-Kaap), 1995 Geheel
Wet No. 8 van 1995 Wysigingswet op Provinsiale Skatkiswet (Oos-Kaap), 1995 Geheel
Wet No. 10 van 1995 Wet op Ciskei Fondsinsamelingswette (Qos-Kaap), 1995 Geheel
Wet No. 11 van 1995 Wysigingswet van Ordonnansie op Eieindomswaardasie (1993) Geheel
(Oos-Kaap), 1995
Wet No. 1 van 1996 Begrotingsaansuiweringswet (Oos-Kaap), 1996 Geheel
Wet No. 2 van 1996 Begrotingswet, 1996 Geheel
Woet No. 3 van 1996 Wet op Besoldiging en Toelae van Lede van die Provinsiale] Geheel
Wetgewer (Oos-Kaap), 1996
Wet No. 1 van 1997 Begrotingsaansuiweringswet (Oos-Kaap), 1997 Geheel
Wet No. 2 van 1997 Oos-Kaap Wet op Ontwikkelingskorporasie, 1997 Geheel
Wet No. 3 van 1997 Wet op Besighede (Verlenging van Aansoek van die Wet op| Geheel
Besighede, 1991), 1997
Wet No. 4 van 1997 Begrotingswet (Oos-Kaap), 1897 Geheel
Wet No. 5 van 1997 Oos-Kaap Wet op Dobbelary en Weddery, 1997 Geheel
Wet No. 6 van 1997 Padverkeerswet (Oorgangsbepalings) (Oos-Kaap), 1997 Geheel
Wet No. 7 van 1997 Wysigingswet op Wet op Huis van Tradisionele Leiers {Oos-Kaap), Geheel
1997
Wet No. 8 van 1997 Regulasie van Wet op Landelike Ontwikkeling (Oos-Kaap), 1997 Geheel
Wet No. 9 van 1997 Wysigingswet op Wet op Dobbelary en Weddery (Oos-Kaap), 1997 Geheel
Wet No. 1 van 1998 Begrotingsaansuiweringswet (Oos-Kaap), 1998 Geheel
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Wet No. 2 van 1998 Tussentydse Begrotingswet (Oos-Kaap),1998 Geheel
Wet No. 3 van 1998 [Tweede Begrotingsaansuiweringswet (Oos-Kaap), 1998 Geheel
Wet No. 4 van 1998 Begrotingswet (Oos-Kaap), 1998 Geheel
Wet No. 5 van 1998 Wet op Verbruikersaangeleenthede (Onregverdige Sakepraktye), Geheel
(Oos-Kaap) 1998
Wet No. 6 van 1998 Wysigingswet op Wet op Dobbelary en Weddery (Oos-Kaap), 1998 Geheel
Wet No. 1 van 1999 Oos-Kaap Wet op Onderwys vir Skole, 1999 Geheel
Wet No. 2 van 1999 Begrotingsaansuiweringswet (Oos-Kaap) Geheel
Wet No. 3 van 1999 Padverkeerswet (Oos-Kaap), 1999 Geheel
Wet No. 4 van 1999 Begrotingswet (Oos-Kaap), 1999 Geheel
\Wet No. 5 van 1999 Wysigingswet op Wet op Dobbelary en Weddery (Oos-Kaap), 1999 Geheel
Wet No. 7 van 1999 Wet op Finansies en Administrasie, 1999 Geheel
Wet No. 8 van 1999 Wet op Landbou-Ontwikkeling, 1999 Geheel
Wet No. 9 van 1999 Oos-Kaap Wet op Landelike Finansieringskorporasie, 1999 Geheel
Wet No. 10 van 1999 Oos-Kaap Provinsiale Gesondheidswet, 1999 Geheel
Wet No. 11 van 1999 Wet op Passasiersvervoer (Tussentydse Bepalings) (Oos-Kaap), Geheel
1999
Wet No. 3 van 2000 Wysigingswet op Wet op Dobbelary en Weddery (Oos-Kaap), 2000 Geheel
Wet No. 4 van 2000 Begrotingswet, 2000 Geheel
Wet No. 5§ van 2000 Wet op Bepaling van Soorte Munisipaliteite, 2000 Geheel
Wet No. 7 van 2000 Oos-Kaap Wet op Grondbeskikking, 2000 Geheel
Wet No. 1 van 2001 Wysigingswet op Tenderraad (Oos-Kaap), 2001 Geheel
Wet No. 2 van 2001 Begrotingsaansuiweringswet (Oos-Kaap), 2001 Geheel
Wet No. 4 van 2001 Begrotingswet (Oos-Kaap), 2001 Geheel
Wet No. 5 van 2001 Wysigingswet op Wet op Bevordering van Jeugaangeleenthede Act,| Geheel
2001
Wet No. 6 van 2001 Wet op Toepassing van Gesondheidsstandaarde tydens Geheel
Tradisionele Besnydenis, 2001
Wet No. 7 van 2001 Wet op Veiligheid van Vleis, 2001 Geheel
Wet No. 8 van 2001 Wet op Diere-identifikasie, 2001 Geheel
Wet No. 9 van 2001 Wysigingswetsontwerp op Wet op Huis van Tradisionele Leiers Geheel
(Oos-Kaap), 2001
Wet No. 10 van 2001 Begrotingsaansuiweringswet (Oos-Kaap), 2001 Geheel
Wet No. 1 van 2002 Tussentydse Begrotingswet, 2002 Geheel
Wet No. 2 van 2002 Tweede Begrotingsaansuiweringswet, 2002 Geheel
Wet No. 4 van 2002 Herroepingswet op Wet op Provinsiale Wetgewer Finansies en Geheel
Administrasie, 2002
Wet No. 5 van 2002 Begrotingswet, 2002 Geheel
Wet No. 6 van 2002 Wysigingswet op Korporatiewe Oorgangsbepalings, 2002 Geheel
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Wet No. 7 van 2002 Wysigingswet op Wet op Dobbelary en Weddery (Fooie en Geheel
Belasting), 2002
Wet No. 8 van 2002 Wysigingswet op Wet op Dobbelary en Weddery (Oos-Kaap), 2002 Geheel
Wet No. 9 van 2002 Begrotingsaansuiweringswet (Oos-Kaap), 2002 Geheel
Wet No. 10 van 2002 Wet op die Verbetering van Lewende Hawe, 2002 Geheel
Wet No. 1 van 2003 Tweede Begrotingsaansuiweringswet (Oos-Kaap) Geheel
Wet No. 2 van 2003 Begrotingswet, 2003 Geheel
Wet No. 3 van 2003 Oos-Kaap Wet op Paaie, 2003 Geheel
Wet No. 3[sic] van 2003 [Begrotingsaansuiweringswet (Oos-Kaap), 2003 Geheel
Wet No. 4 van 2003 Wet op Onderwys en Opleiding van Verpleegkundiges en Geheel
Vroedvroue (Oos-Kaap), 2003
Wet No. 5 van 2003 Oos-Kaap Wet op die Toerisme Raad (Verlenging van Ampstermyn Geheel
van Lede, 2003
Wet No. 6 van 2003 Wet op Biblioteek- en Inligtingsdienste (Oos-Kaap}, 2003 Geheel
Wet No. 7 van 2003 Wet op Provinsiale Argief- en Rekorddiens, 2003 Geheel
Wet No. 8 van 2003 Oos-Kaap Toerismewet, 2003 Geheel
Wet No. 9 van 2003 0Dos-Kaap Wet op Erfenishulpbronne, 2003 Geheel
Wet No. 10 van 2003 Oos-Kaap Drankwet, 2003 Geheel
Wet No. 12 van 2003 Provinsiale Parkeraadwet (Oos-Kaap), 2003 Geheel
Wet No. 1 van 2004 Tweede Begrotingsaansuiweringswet, 2004 Geheel
Wet No. 2 van 2004 Begrotingswet, 2004 Geheel
Wet No. 3 van 2004 Begrotingsaansuiweringswet (Oos-Kaap), 2004 Geheel
Wet No. 4 van 2004 Wet op Opgrawings (Oos-Kaap), 2004 Geheel
Wet No. 5 van 2004 Oos-Kaap Wysigingswet op Wet op Skoolonderwys, 2004 Geheel
Wet No. 6 van 2004 Herroepingswet van Provinsiale Tenderraad Wet (Oos-Kaap), 2004 Geheel
Wet No. 7 van 2004 Wet op Museums (Oos-Kaap), 2004 Geheel
Wet No. 1 van 2005 Begrolingsaansuiweringswet, 2005 Geheel
Wet No. 2 van 2005 Begrotingswet (Oos-Kaap), 2005 Geheel
Woet No. 3 van 2005 Wysigingswet op Wet op Huis van Tradisionele Leiers, 2005 Geheel
Wet No.4 van 2005 Wet op Tradisionele Leierskap en Regering (Oos-Kaap), 2005 Geheel
Wet No. 5 van 2005 ITweede Begrotingsaansuiweringswet, 2005 Geheel
Wet No. 1 van 2006 Begrotingsaansuiweringswet, 2006 Geheel
Wet No. 2 van 2006 Begrotingswet (Oos-Kaap), 2006 Geheel
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[Umbhalo weSingisi unyathelwe nguNdunankulu]

UMTHETHO WOKUHLELWA KABUSHA KWENDAWO

YASEMZIMKHULU WAKWAZULU-NATALI, 2017
{(Umthetho Na. 09 ka 2017)

Uvunywe mhlaka 07-12-2017

UMTHETHO

Wokuhlinzekela ukuhlelwa kabusha kwezinhlaka zenqubomgomo, zomthetho
nezokuphatha ezisetshenziswa endaweni engaphansi kukaMasipala
waseMzimkhulu ukuze zihambisane nezinhlaka zenqubomgomo, zomthetho
nezokuphatha ezisetshenziswa KwaZulu-Natali; wokuhlinzekela ukuchithwa
kwezingxenye ezithile zezinhlaka zenqubomgomo, zomthetho nezokuphatha
zaseMpumalanga Kapa ezisetshenziswa endaweni engaphansi kukaMasipala
waseMzimkhulu; wokuhlinzekela ukuginisekiswa kwemingcele yokusebenza
kwezinhlaka zenqubomgomo, zomthetho nezokuphatha zaKwaZulu-Natali
endaweni engaphansi kukaMasipala waseMzimkhulu; wokuhlinzekela uhlaka
lokuvikelwa kwawo wonke amalungelo nezimpokophelo endaweni engaphansi
15
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kukaMasipala waseMzimkhulu; wokuhlinzekela ukuqinisekiswa kwezenzo
zezokuphatha nokulawula ezenziwe ngezinhloso ezinhle endaweni engaphansi
kukaMasipala waseMzimkhulu; wokugunyaza iLungu IloMkhandiu oPhethe
elibhekele ezohulumeni basekhaya ukuba lisungule imithethonqubo futhi likhiphe
izaziso; wokuhlinzekela izinhlinzeko zesikhashana; nokuhlinzekela okunye
okuphathelene nalokho.

ISENDLALELO

NJENGOBA ukufakwa kukaMasipala waseMzimkhulu ngaphansi kwesiFundazwe
saKwaZulu-Natali mhla lu-1 kuNdasa 2006, ngokuhambisana noMthethosisekelo
weRiphabhulikhi yaseNingizimu Afrika, 1996, noMthetho wokuChitha iMithetho
yoMasipala abaneMingcele eKapakela kweZinye iziFundazwe nokuNye okuPhathelene
Nalokho, 2005 (uMthetho No. 23 ka 2005), kwenziwa ngaphandle kokulandelwa kohlaka
oluthile lomthetho ukuze kufakwe esikhundleni sezinhlaka zenqubomgomo, zomthetho
nezokuphatha zaseMpumalanga Kapa, izinhlaka zengubomgomo, zomthetho
nezokuphatha zaKwaZulu-Natali;

NANJENGOBA kunesidingo sokuba kuhlinzekelwe ngokushesha ukuba kufakwe
esikhundleni sezinhlaka zenqubomgomo, zomthetho nezokuphatha zaseMpumalanga
Kapa ezisetshenziswa endaweni engaphansi kukaMasipala waseMzimkhulu izinhlaka
zenqubomgomo, zomthetho nezokuphatha ezisebenza KwaZulu-Natali, lo Mthetho
uhlose -
(a) ukuhlela kabusha izinhlaka zengubomgomo, zomthetho nezokuphatha
ezisetshenziswayo ukuze zihambisane nalezo ezisetshenziswa KwaZulu-Natali;
(o) ukuchitha izingxenye ezithile zezinhlaka zenqubomgomo, zomthetho
nezokuphatha zaseMpumalanga Kapa ezisebenza endaweni engaphansi
kukaMasipala waseMzimkhulu;
(c) ukuqinisekisa imingcele yokusebenza kwezinhlaka zenqubomgomo, zomthetho
nezokuphatha  zaKwaZulu-Natali endaweni engaphansi kukaMasipala
waseMzimkhulu;
(d) ukuhlinzeka ngohlaka lokuba kughutshekwe nokuhlonishwa kanye nokuvikelwa
kwawo wonke amalungelo nezimpokophelo ezikhona endaweni engaphansi
kukaMasipala waseMzimkhulu;
(e) ukuginisekisa zonke izenzo zezokuphatha ezenziwe ngezinhloso ezinhle

endaweni engaphansi kukaMasipala waseMzimkhuiu;
16
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(f) ukunikeza iLungu loMkhandu oPhethe elibhekele ohulumeni basekhaya
amandla okulawula namanye amandla;

(g9) ukuhlinzekela izinhlinzeko zesikhashana; kanye

(h) nokuhlinzeka uhlaka olufanele oluzosimamisa ezentuthuko endaweni
engaphansi kukaMasipala waseMzimkhlu nemiphakathi ewakhele.

NGAKHO-KE MAWUMISWE isiShayamthetho sesiFundazwe saKwaZulu-Natali,

kanje:—

Izincazelo
1. Kulo Mthetho, ngaphandle uma inggqikithi isho okwehlukile —
“indawo  engaphansi kukaMasipala” kushiwo indawo engaphansi

kukaMasipala waseMzimkhulu;
“umthetho ophathelene namasiko” kushiwo lawo masiko athathwa
njengabophezelayo, futhi asetshenziswa yibo bonke abantu baleso sizwe noma

ngabe ayahlonishwa noma awahlonishwa njengoba kuhlongozwe kulo Mthetho;

“amasiko” kushiwo leyo mikhuba eyenziwa yisizwe esithile, ehlonishwayo noma
engahlonishwa njengoba kuhlongozwe kulo Mthetho;

“usuku owafakwa ngalo” kushiwo umhila lu-1 kuNdasa 2006;

“‘iMpumalanga Kapa” kushiwo isifundazwe saseMpumalanga Kapa;
"iGazethi" kushiwo iGazethi esemthethweni yesiFundazwe saKwaZulu-Natali;
“iKwaZulu-Natali” kushiwo isiFundazwe saKwaZulu-Natali;
“uhlaka lombuso” kushiwo uhlaka lombuso njengoba luchazwe esigabeni 239
soMthethosisekelo weRiphabhulikhi yaseNingizimu Afrika, 1996 (uMthetho 108 ka
1996);
“isishayamthetho sesifundazwe” kushiwo isishayamthetho sesifundazwe

njengoba kuhlongozwe esigabeni 104 soMthethosisekelo weRiphabhulikhi
yaseNingizimu Afrika, 1996;
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“isiShayamthetho sesiFundazwe” kushiwo isiShayamthetho
sesiFundazwesaKwaZulu-Natali;

“‘ibhizinisi likahulumeni wesifundazwe” kushiwo ibhizinisi likahulumeni
wesifundazwe njengoba kuchazwe esigabeni 1 soMthetho wokuPhathwa
kweziMali zikaHulumeni, 1999 (uMthetho No. 1 ka 1999);

‘iLungu loMkhandlu oPhethe elibhekele ezohulumeni basekhaya” kushiwo
iLungu loMkhandlu oPhethe elibhekele ezohulumeni basekhaya KwaZulu-Natali;

“amalungelo kanye nezimpokophelo” kubandakanya, phakathi kokunye —
(a) amagunya, amalayisensi nezimvume; kanye
(b) nezikweletu, namajoka nezibopho ezihambisana nalokho,
ezitholakale, ezenziwe, noma ezizuzwe ngaphambi kokuqgala kokusebenza kwalo
Mthetho ngokuhambisana nanoma iluphi uhlaka lwenqubomgomo, lomthetho
noma nolokuphatha;

“lo Mthetho™ kubandakanya imithethonqubo esunguliwe nezaziso kanye
nezinhlelo ezishicilelwe njengoba kuhlongozwe kulo Mthetho;

“‘umphakathi wasemakhaya” kushiwo umphakathi njengoba kuhlongozwe
esigabeni 4 soMthetho woBuholi boMdabu nokuBusa waKwaZulu-Natali, 2005
(uMthetho No. 5 ka 2005);

“‘umkhandiu wabaholi bomdabu” kushiwo umkhandlu osunguiwe njengoba
kuhlongozwe esigabeni 8 soMthetho woBuholi boMdabu nokuBusa waKwaZulu-
Natali, 2005 (uMthetho No. 5 ka 2005);

“isikhungo somdabu” kushiwo isikhungo, noma ngabe siyahlonishwa noma
asihlonishwa njengoba kuhlongozwe kulo Mthetho, esisungulwe njengoba
kuhlongozwe ngokuhambisana nemithetho yesintu namasiko komphakathi
wasemakhaya, noma ngabe iyahlonishwa noma ayihlonishwa njengoba
kuhlongozwe esigabeni 4 soMthetho woBuholi boMdabu nokuBusa waKwaZulu-
Natali, 2005, (uMthetho No. 5 ka 2005);
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“‘umholi womdabu” kushiwo umuntu okukhulunywe ngaye kwiSahluko 4
soMthetho woBuholi boMdabu nokuBusa, 2005 (uMthetho No. 5 ka 2005)
njengomholi wezomdabu; kanti

“uMasipala waseMzimkhulu” kushiwo umasipala —

(a) osungulwe ngeSaziso sesiFundazwe 344 ngonyaka ka 2000,
esashicilelwa kwiGazethi yesiFundazwe 5563 ngonyaka ka 2000, njengoba
sichitshiyelwe iSaziso sesiFundazwe 1 sangonyaka ka 2006, esashicilelwa
kwiGazethi yesiFundazwe 6456 yamhla zi-5 kuMasingana ngonyaka ka
2006, esakhishwa ngokwesigaba 12 soMthetho weziNhlaka zoMasipala
woHulumeni baseKhaya, 1998 (uMthetho No. 117 ka 1998); futhi

(b) olawula ngokubambisana indawo engaphansi kwawo noMasipala
wesiFunda iSisonke, njengoba kuhlongozwe esigabeni 4 soMthetho
wokuNgunywa kweziNhlobo zoMasipala waKwaZulu-Natali, 2000 (uMthetho
No. 7 ka 2000).

Ukusebenza koMthetho

2. Lo Mthetho —
(@) usebenza endaweni engaphansi kukaMasipala waseMzimkhulu njengoba
kuhlongozwe kulo Mthetho, futhi ulawulwa iLungu loMkhandlu oPhethe elibhekele
ezohulumeni basekhaya; futhi
(b) iwona oyolandelwa uma kuba nokushayisana nanoma yimuphi omunye
umthetho wesifundazwe.

Izinhlaka zenqubomgomo, zomthetho nezokuphatha ezisebenza eMzimkhulu

3. Kuncike ezinhlinzekweni zalo Mthetho, izinhlaka zengqubomgomo, zomthetho
nezokuphatha ezisetshenziswa KwaZulu-Natali, njengoba zichitshiyelwa izikhathi
ngezikhathi, ziyosebenza endaweni engaphansi kukaMasipala waseMzimkhulu
kusukela ngosuku lokugala kokusebenza kwalo Mthetho.

Ukuhlonishwa nokuvikelwa kwamalungelo akhona kanye nezimpokophelo
4.(1) Noma yiliphi ilungelo noma impokophelo, okungaba elitholakale, elizuzwe,
elihlonzwe noma elemukelwe ngaphambi noma ngemuva kokufakwa kukaMasipala

waseMzimkhulu KwaZulu-Natali ngalokhu —
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(a) lithathwa njengelisemthethweni futhi aliguquiwa ukugala kokusebenza kwalo
Mthetho; futhi

(b) lithathwa njengelungelo noma impokophelo emukelwe izinhlaka
zenqubomgomo, zomthetho nezokuphatha ezikhona KwaZulu-Natali.

(2) Noma yisiphi isicelo sokuvuselela noma iliphi ilungelo noma impokophelo,
osekuphelelwe isikhathi emva kwesikhathi esithile esibekiwe, njengoba kubaluiwe
kunoma kuziphi izinhlaka zenqubomgomo, zomthetho noma zezokuphatha ezisebenza
kulelo lungelo noma kuleyo mpokophelo, kumele senziwe sihambisane nezinhlinzeko
ezifanele eziphathelene nezinhlaka zenqubomgomo, zomthetho noma zezokuphatha
zaKwaZulu-Natali.

(3) Uma izinhlaka zenqubomgomo, zomthetho noma zezokuphatha KwaZulu-Natali
ezihambisana nalokho okuhlongozwe ezigatshaneni (1) noma (2) zingekho, uhlaka
olusebenza eMpumalanga Kapa okutholakale ngalo lelo lungelo noma lezo
zimpokophelo, ngalokhu luthathwa njengohlaka Iwenqubomgomo, lomthetho
nolokuphatha IwaKwaZulu-Natali olusebenzayo, njengoba kungaba njalo, uma lelo
lungelo noma lezo zimpokophelo zisekhona.

Ukuba semthethweni kwezenzo zezokuphatha nokulawula
5.(1) Zonke izenzo zezokuphatha nokulawula ezenziwa ngokuphathelene nanoma
yiluphi udaba oluthinta ukuphathwa kwendawo engaphansi kukaMasipala
waseMzimkhulu nomphakathi oyakhele ngaphambi kokugala kokusebenza kwalo
Mthetho, ezenziwa ngezinhloso ezinhle yinoma isiphi isikhulu noma umsebenzi
ohlongozwe esigatshaneni (2), ngalokhu zithathwa njengemisebenzi eyenziwe
ngokusemthethweni —
(a) njengokuthi yonke imigomo yomthetho edinga ukulandelwa, okubandakanya
phakathi kokunye, ukudluliselwa kwamandla, ukujutshwa, amandla ommeli,
izivumelwano zamazinga okuhlinzekwa kwezidingo noma izivumelwano
zokuhlinzekwa kwezidingo, obekudingeka ngesikhathi kwenziwa leyo misebenzi,
kulandeliwe;
(b) noma yonke imigomo yomthetho edinga ukulandelwa, kubandakanya phakathi
kokunye, ukudluliselwa kwamandla, ukujutshwa, amandla ommeli, izivumelwano
zamazinga okusebenza, izivumelwano zokuhlinzekwa kwezidingo, ingazange
ilandelwe ngokuphelele.
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(2) Ngokwezinhloso zalesi sigaba, “isikhulu” noma “umsebenzi” kushiwo —

(a) ilungu leMikhandiu ePhethe eMpumalanga Kapa naKwaZulu-Natali;

(b) umsebenzi osehhovisi noma ilungu loMkhandlu kaMasipala waseMzimkhulu,

wase-Alfred Nzo kanye nowaseSisonke; kanye

(c) nomsebenzi —
(i) osebenza kuHulumeni wesiFundazwe saseMpumalanga Kapa
nowaKwaZulu-Natali;
(i) osebenza kuMasipala waseMzimkhulu kanye nakoMasipala beziFunda
i-Alfred Nzo neSisonke; kanye
(iii) nosebenza kunoma iluphi uhlaka lombuso noma ibhizinisi likahulumeni
wesifundazwe.

Amandla okulawula namanye amandla
6. ILungu loMkhandlu oPhethe -
(a) ngesaziso kwiGazethi —
(i) lingasungula imithethonqubo engashayisani nalo Mthetho nganoma
viluphi udaba olungenza kube lula ukusebenza kwalo Mthetho; futhi
(i) lingashicilela noma lichibiyele nanoma yiluphi uhlelo olubonakala
lunesidingo ukuze kusetshenziswe lo Mthetho; futhi
(b) lingaphinde likhiphe izaziso kwiGazethi esiphathelene noguquko kumalungelo
kanye nezimpokophelo ezihlongozwe esigabeni 4 salo Mthetho.

Impahla

7. Noma iyiphi impahla egudlukayo, engazange idluliselwe kuHulumeni wesiFundazwe
saKwaZulu-Natali noma kuMasipala waseMzimkhulu, njengoba kungaba njalo,
ivadluliswa ngokuqala kokusebenza kwalo Mthetho.

Izinhlinzeko zesikhashana

8. Konke okwenziwe noma okuthathwa ngokuthi kwenziwe ngokwanoma iyiphi
inhlinzeko yomthetho ochithwe yisigaba 9 futhi okungenzeka ukuthi yenziwe njengoba
kuhlongozwe kulo Mthetho noma ohlakeni Iwengubomgomo, lomthetho noma
lokuphatha IwaKwaZulu-Natali, kumele kuthathwe ngokuthi kwenziwe njengoba
kuhlongozwe ezinhlinzekweni ezihambisana nalo Mthetho noma njengoba kuhlongozwe

ohlakeni lwenqubomgomo, lomthetho noma lokuphatha IlwaKwaZulu-Natali.
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Ukuchithwa kwemithetho
9.(1) Imithetho ebalulwe kwiNgxenye A kuya ku F yoHlelo ngalokhu iyachithwa
ngendlela ekhonjiswe oHlelweni, njengoba isebenza KwaZulu-Natali.

(2) Noma yiluphi uhlaka lwengubomgomo, lomthetho noma lokuphatha olukhona
endaweni engaphansi kukaMasipala waseMzimkhulu ngaphambi kokugala
kokusebenza kwalo Mthetho, oluphathelene -
(a) nomthetho ophathelene namasiko nemikhuba;
(b) nemiphakathi yasemakhaya, imikhandiu yomdabu, abaholi bomdabu kanye
nezinye izikhungo zomdabu; kanye
(c) nobunikazi nokuphathwa komhlaba,
aluphazanyiswa vizinhlinzeko zalo Mthetho.

Isihloko esifinggiwe
10. Lo Mthetho ubizwa ngoMthetho wokuHlelwa kaBusha kweNdawo yaseMzimkhulu
waKwaZulu-Natali, 2017.
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Ingxenye A: Ama-Odinensi

UHLELO

UkuChithwa kweMithetho
(Isigaba 9(1))

ngeKoloni ezadluliselwa eMpumalanga Kapa

kanye neziMemezelo zesiFundazwe esasaziwa

Inombolo kanye nonyaka Isihloko Okuchithwayo

womthetho

I-Odinensi No. 7 ka 1912 I-Odinensi ephathelene neGesi yoMaziphathe beziNdawoYonke
zaseKapa, 1912

I-Odinensi No. 8 ka 1913 I-Odinensi eyisiChibiyelo soMthetho wesiGungulYonke
lsosoMabhizinisi saseMonti, 1913

I-Odinensi No. 13 ka 1913  [l-Odinensi kaMasipala weDolobha laseBhayi, 1913 Yonke

I-Odinensi No. 23 ka 1918 I-Odinensi yokuBolekwa kweziNhlangano zaBalimi iziMali,Yonke
1918

I-Odinensi No. 4 ka 1919 I-Odinensi yeziKhungo eziLwa noBubha nokulekelelaYonke
fabaMpofu, 1919

I-Odinensi No. 11 ka 1919 I-Odinensi kaMasipala waseMonti, 1919 Yonke

[-Odinensi No. 4 ka 1924 I-Odinensi ye-Graaf-Reinet College, 1924 Yonke

[-Odinensi No. 5 ka 1924 I-Odinensi eyisiChibiyelo yeziKhungo eziLwa noBubhalYonke
nokul ekelela abaMpofu, 1924

I-Odinensi No. 6 ka 1926 I-Odinensi yezokulLothisa, 1926 Yonke

[-Odinensi No. 24 ka 1930 I-Odinensi yeMigwamanda yoMphakathi (eCwaningalYonke
famaBhuku), 1930

|-Odinensi No. 23 ka 1935 I-Odinensi  yokuTshalwa  kweziMali zoMaziphatheYonke
beziNdawo, 1935

1-Odinensi No. 17 ka 1938 I-Odinensi  yoMaziphathe beziNdawo {eCwaningalYonke
amaBhuku), 1938

I-Odinensi No. 18 ka 1938 I-Odinensi yeziKidi, 1938 Yonke

I-Odinensi No. 9 ka 1939 I-Odinensi yoKwabiwa koMhlaba kaHulumeniYonke
wesiFundazwe, 1939

I-Odinensi No. 11 ka 1941 I-Odinensi yeDolobha laseBhayi yamaThilamu aZimelelYonke
fangahambi ngeMizila yoJantshi, 1941

I-Odinensi No. 26 ka 1944 I-Odinensi yokuQhathanisa amaNani, 1944 Yonke

I-Odinensi No. 1 ka 1945 I-Odinensi yamaKhomishana, 1945 'Yonke

I-Odinensi No. 18 ka 1946 I-Odinensi yeziBhedlela, 1946 Yonke

I-Odinensi No. 2 ka 1948 i-Odinensi yeDolobha laseMonti yokuNweba iMingcele,[Yonke

1948
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I-Odinensi No. 21 ka 1950  [I-Odinensi  yeDolobha laseBhayi  yokuChitshiyelwalYonke
kwamaThilamu aZimele angahambi ngeMizila yoJantshi,
1950
I-Odinensi No. 15 ka 1955 I-Odinensi yeziBhedlela eChitshiyelwe, 1955 Yonke
I-Odinensi No. 3 ka 1956 I-Odinensi yeziBhedlela eChitshiyelwe, 1956 Yonke
I-Cdinensi No. 11 ka 1855 I-Odinensi yokuDluliselwa kwaBasebenzi boPhiko lwama{Yonke
IAmbulensi kanye neziMpesheni, 1955
I-Odinensi No. 20 ka 1956 I-Odinensi yezeMfundo, 1956 'Yonke
I-Odinensi No. 26 ka 1957 I-Odinensi yokuLawula iziLwane eziwuVanzi, 1957 'Yonke
I-Odinensi No. 6 ka 1963 I-Odinensi  yoMaziphathe beziNdawo ephathelenglYonke
nokuThuthukiswa koMphakathi ngendlela eFanele, 1963
I-Odinensi No. 16 ka 1964 I-Odinensi yokuNqunyelwe oMaziphathe beziNdawo, 1964 |Yonke
I-Odinensi No. 23 ka 1964  ||-Odinensi yesiFundazwe yeziNdawo zokuDlela, 1964 IYonke
I-Odinensi No. 13 ka 1965 I-Odinensi yokuDluliselwa kwaMandla, 1965 \Yonke
I-Odinensi No. 11 ka 1968 I-Odinensi  yokweHIlukaniswa koMkhandlu wase-EastYonke
Griqualand, 1968
I-Odinensi No. 20 ka 1971 I-Odinensi yeziNdawo zokuNgcebeleka uMphakathi, 1971 {Yonke
I-Odinensi No. 12 ka 1972 I-Odinensi ye-Gibbon Bequest, 1972 'Yonke
I-Odinensi No. 10 ka 1974 I-Odinensi yokweHlukaniswa kwe-Katffraria, 1974 Yonke
I-Odinensi No. 19 ka 1974 I-Odinensi yoKongiwa kweNdalo nezeMvelo, 1974 Yonke
I-Cdinensi No. 20 ka 1974 I-Odinensi yoMasipala, 1974 Yonke
I-Odinensi No. 18 ka 1976 I-Odinensi yokweHlukaniswa kweMikhandlu, 1976 'Yonke
I-Odinensi No. 19 ka 1976 I-Odinensi yeMigwago, 1976 Yonke
I-Odinensi No. 8 ka 1977 I-Odinensi yokuVikelwa koMphakathi, 1977 Yonke
I-Odinensi No. 15 ka 1977 -Odinensi yokuQoqwa kweziMali iMigwamandajYonke
eseMthethweni, 1977
[-Odinensi No. 13 ka 1978 I-Odinensi yamaKomidi oPhenyo, 1978 'Yonke
I-Odinensi No. 19 ka 1978 I-Odinensi yeNtela yeziNja, 1978 'Yonke
[-Odinensi No. 3 ka 1982 I-Odinensi yokuQinisekisa ukoNgiwa kweNdalo, 1982 'Yonke
I-Odinensi No. 15 ka 1985 I-Odinensi yokuHlelwa kokuSetshenziswa koMhlaba, 1985 [Yonke
I-Odinensi No. 11 ka 1986 I-Odinensi yokulNgatshelwa kweMijaho yeziNja, 1986 Yonke
I-Odinensi No. 148 ka 1993 |-Odinensi yokuQhathanisa amaNani oMhlaba, 1993 Yonke

Ingxenye B: Izimemezelo, imiThethonqubo neZaziso ezakhishwa uHulumeni

waseNingizimu Afrika ezadluliselwa eMpumalanga Kapa

inombolo
womthetho

nonyakj

Isihloko

Okuchithwayo
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Isimemezelo No. 142)simemezelo esenziwe ngeGunya loMbusi Jikelele weZweSonke
samhla 2iyi-15 kulwezilaseNingizimu Afrika

1910

Isimemezelo No. 196lsimemezelo esenziwe ngeGunya loMbusi Jikelele weZweSonke
samhla zinga-26 kulwezilaseNingizimu Afrika

1920

Isimemezelo  No.  70lsimemezelo esenziwe ngeGunya loMbusi Jikelele weZweSonke
samhla zinga-23 kuMbasa'laseNingizimu Afrika

1937

Isimemezelo No. 116lsimemezelo esenziwe ngokwesigaba 25(1) soMthethoSonke
samhla  ziyi-13 kuNhIabatwokuPhathwa kwaBokudabuka kuleli, 1927

1949

Isimemezelo No. R. 293Isimemezelo esenziwe ngokwesigaba 4 soMthethoSonke
samhla ziyi-16 kuLwe:lweThrasti kanye noMhlaba waBokudabuka kuleli,1936

1962

Isimemezelo No. R. B8llsimemezelo esenziwe ngokwesigaba 25(1) soMthethoSonke
samhla ziyi-11wokuPhathwa kwaBokudabuka kuleli, 1927

kuMasingana 1963

Isimemezelo No. R. 192|simemezelo esenziwe ngokwesigaba 25(1) soMthethoSonke
samhla ziyi-8 kuMandulowokuPhathwa kwaBantu, 1927

1967

Isimemezelo No. R. 196lsimemezelo esenziwe ngokwesigaba 25(1) soMthethoSonke
lsamhla ziyi-8 kuManduljwokuPhathwa kwaBokudabuka kuleli, 1927

1967

Isimemezelo No. R. 300Isimemezelo esenziwe ngokwesigaba 25{(1) soMthethoSonke
samhla  ziyi-18 kquumf:)LvokuPhathwa kwaBantu, 1927

1968

Isimemezelo No. R. 33Isimemezelo esenziwe ngokwesigaba 25(1) soMthethoWonke
samhla zinga-28wokuPhathwa kwaBantu, 1927

kuNhlolanja 1971

Isimemezelo No. R. 322lsimemezelo esenziwe ngokwesigaba 25(1) soMthethoSonke
samhla ziyi-15wokuPhathwa kwaBantu, 1927

kuZibandlela 1972

Isimemezelo No. R. 1897lmiThethanqubo ephathelene nokuSungulwa kwamalokishiSonke
isamhla ziyi-12 kuMandulonokuSetshenziswa koMhlaba esenziwe ngokwesigaba 66(1)

1986 soMthetho wokuThuthukiswa kweMiphakathi eNsundu, 1986
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Isimemezelo No. R. 133lsimemezelo seziNhlinzeko zesiKhashana mayelanaSonke
amhla zi-4 kuNcwabaneMisebenzi yamaPhoyisa esenziwe ngokwesigaba 235(7)

1994 oMthethosisekelo waseNingizimu Afrika, 1993

Isimemezela No. R. 153|Issimemezelo esenziwe ngokwesigaba 235(8)Sonke
amhla zinga-31soMthethosisekelo waseNingizimu Afrika, 1993

kuMfumfu 1994

Ingxenye C: Imithetho eyamiswa yiPhalamende laseNingizimu Afrika
eyadluliselwa esiFundazweni saseMpumalanga Kapa

Inombolo nonyaka Isihloko Okuchithwayo

womthetho

UMthetho No. 38 kalUMthetho wokuPhathwa kwabaMnyama, 1927 Izigaba 1 no 2(7),

1927 (7}bis, (7)tern
kanye no (8)

UMthetho No. 21 kalUMthetho ophathelene noSebe loLwandle, 1935 Wonke

1935

UMthetho No. 21 kaUMthetho wokuKhangisa eMigwageni noKwakhiwalWonke

1940 a'kwamaRibhini, 1940

UMthetho No. 71 kalUMthetho wokuVikela iziLwane, 1962 Wonke

1962

UMthetho No. 81 kalUMthetho waBantu abaDala, 1967 Wonke

1967

UMthetho No. 84 kalUMthetho wokuSuswa kweziThibelo, 1967 Wonke

1967

UMthetho No. 88 kaUMthetho wokuHlelwa koMhlaba, 1967 Wonke

1967

UMthetho No. 63 kalUMthetho weziNdawo eziQaqele iziNtaba, 1970 Wonke

1970

UMthetho No. 41 kaUMthetho weziDakamizwa neziNdawo zokuHiunyeleliswaWonke
1971 weziMilo, 1971
UMthetho No. 8 kaUMthetho wezokuPhepha eMgwaqeni kaZwelonke, 1972 Wonke
1972
UMthetho No. 208 kalUMthetho woHulumeni baseKhaya wesiKhashana, 1993 Wonke
1993
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ingxenye D: Imithetho eyamiswa yisiShayamthetho esasaziwa njengesase-

Transkei ezadluliselwa esiFundazweni saseMpumalanga Kapa

Inombolo nonyaka Isihloko Okuchithwayo
womthetho

UMthetho No. 6 kalUMthetho wokuPhucula ukuZalaniswa kweziLlwane wase-{Wonke
1965 Transkei, 1965

UMthetho No. 3 kaUMthetho wokuMithiswa kweziLwane ngeMshini wase-Wornke
1968 Transkei, 1968

UMthetho No. 8 kalUMthetho weNtela wase-Transkei, 1969 Wonke
1969

UMthetho No. 17 kaUMthetho woMaziphathe beziNdawo, 1976 Wonke
1976

UMthetho No. 25 kaUMthethosichibiyelo wezokuPhatha, 1976 Wonke
1976

UMthetho No. 28 kaUMthetho ophathelene neziFo 2zeziLwane kanyeMWonke
1978 neziLwanyana, 1978

UMthetho No. 29 kalUMthetho woMasipala {(wokuCwaningwa kwaMabhuku), 1978 Wonke
1978

UMthetho No. 30 kalUMthetho wokuQhathanisa amaNani, 1978 Wonke
1978

UMthetho No. 33 kaUMthetho ophathelene neziLwanyana zaseMasimini, 1978  [Wonke
1978

UMthetho No. 14 kaUMthetho wokuKhuliswa kweziTshalo, 1979 Wonke
1979

UMthetho No. 24 kaUMtihetho woMasipala, 1979 Wonke
1979

UMthetho No. 18 kalUMthetho  wokuHlinzwa  kweziLwane,  wokuHlanzekaWonke
1981 kweNyama neMikhigizo evela eziLwaneni, 1981

UMthetho No. 6 kaUMthetho weziNkantolo zamaKhosi, 1983 Wonke
1983

UMthetho No. 25 kalMithetho yezeMpilo eChitshiyelwe yase-Transkei, 1985 Wonke
1985
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Ingxenye E: I[zimemezelo, izimiso, iMithethonqubo neZaziso ezakhishwa
uHulumeni owawaziwa njengowase-Transkei ezadluliselwa eMpumalanga Kapa

inombolo nonyaka Isihloko Okuchithwayo
wesimiso

Isimiso No. 6 sikalsimiso soMkhandlu wezeMidlalo sase-Transkei, 1989 Sonke

1989

Isimiso No. 8 sikallsimiso seThrasti yokuXhasa ezeMfundo nezeMidlalo sase-Sonke
1989 Transkei, 1989

Isimiso No. 14 sikalsimiso esiphathelene namal.otho, 1989 Sonke
1989

Isimiso No. 4 sikallsimiso esiphathelene nokuLawulwa ngeNdlelalSonke
1980 a1kwezokuGembula, 1980

Isimiso No. 17 sikallsimiso esiphathelene namaKhasino, 1990 Sonke
1980

Isimiso No. 9 sikalisimiso esiphathelene noKongiwa kweMvelo, 1992 Sonke
1992

Ingxenye F: Imithetho eyamiswa yiSishayamthetho sesiFundazwe
saseMpumalanga Kapa

womthetho

Inombolo nonyaka Isihloko Okuchithwayo

UMthetho No. 1 kaUMthetho ophathelene nokuQogqwa kweNgeniso waseMpumalangaWonke
1994 Kapa, 1994

UMthetho No. 3 kaUMthetho wamaKhomishana waseMpumalanga Kapa, 1994 Wonke
1994

UMthetho No. 4 kalUMthetho woMvikeli woMphakathi waseMpumalanga Kapa, 1994 |[Wonke
1994

UMthetho No. 1 kalUMthetho weNdlu yabaHoli boMdabu waseMpumalanga Kapa, 1995 Wonke
1995

UMthetho No. 2 kalUMthetho wokuBuyekezwa koKwabiwa kweziMali waseMpumalangaWonke
1995 a|Kapa, 1995

UMthetho No. 3 kalUMthetho wokwaBiwa kweziMali waseMpumalanga Kapa, 1985 Wonke
1995

UMthetho No. 4 kaUMthetho wokuChibiyela iMithetho yezeMfundo mayelanaWonke
1995 nokuQhutshwa kweziVivinyo zikaMatikuletsheni, 1995

UMthetho No. 6 kaLLthhetho wokuGqugquzela iziNdaba eziPhathelene neNtshaWonke

1995 aseMpumalanga Kapa, 1995

28

This gazette is also available free online at www.gpwonline.co.za




PROVINSIALE KOERANT, BUITENGEWOON, 7 FEBRUARIE 2018

No. 1923

135

UMthetho No. 8 kalUMthethosichibiyelo wezeziMali waseMpumalanga Kapa, 1995 Wonke
1995

UMthetho No. 10 kaUMthetho wokuQoqa iziMali e-Ciskei waseMpumalanga Kapa, 1995 Wonke
1995

UMthetho No. 11 kaUMthethosichibiyelo we-Odinensi yokuQhathaniswa kwamaNaniWonke
1995 oMhlaba waseMpumalanga Kapa, 1995

UMthetho No. 1 kaUMthetho wokuBuyekezwa koKwabiwa kweziMali waseMpumalangaWonke
(1996 a‘Kapa, 1996

UMthetho No. 2 kalUMthetho woKwabiwa kweziMali, 1996 Wonke
1996 al

UMthetho No. 3 kaUMthetho wamaHolo kanye neziBonelelo kwamalunguWonke
1996 a’»s:siShayamthetho sesiFundazwe saseMpumalanga Kapa, 1996

UMthetho No. 1 kalUMthetho wokuBuyekezwa koKwabiwa kweziMali waseMpumalangaWonke
1997 Kapa, 1997

UMthetho No. 2 kalUMthetho we-Eastern Cape Development Corporation, 1997 Wonke
1997 !
UMthetho No. 3 kalUMthetho wokwelLulwa kwesikhathi sokufaka izicelo zamaBhizinisiWonke !
1997 1997

UMthetho No. 4 kaUMthetho woKwabiwa kweziMali waseMpumatanga Kapa, 1997 Wonke
1997

UMthetho No. 5 kalUMthetho wezokuGembula nokuBheja waseMpumalanga Kapa,Wonke
1997 1997

UMthetho No. 6 kalUMthetho wokuHamba kweZimoto eMgwageni waseMpumalangaWonke
1997 Kapa (iziNhlinzeko zesiKhashana), 1997

UMthetho No. 7 kaUMthethosichibiyelo weNdlu yabaHoli boMdabu, waseMpumalangaWonke
1997 Kapa, 1997

UMthetho No. 8 kaUMthetho weMithethonqubo  yokuThuthukiswa kweziNdawoWonke
1997 zaseMakhaya waseMpumalanga Kapa, 1997

UMthetho No. 9 kaUMthethosichibiyelo wezokuGembula nokuBheja waseMpumalangaWonke
1997 Kapa, 1997

UMthetho No. 1 kaUMthetho wokuBuyekezwa koKwabiwa kweziMali waseMpumalangaWonke
1998 Kapa, 1998

UMthetho No. 2 kaUMthetho wesiKhashana woKwabiwa kweziMali waseMpumalangaWonke
1998 Kapa, 1998

UMthetho No. 3 kaUMthetho wokuBuyekezwa kwesiBili koKwabiwa kweziMaliWonke
1998 waseMpumalanga Kapa, 1998

UMthetho No. 4 kaUMthetho woKwabiwa kweziMali waseMpumalanga Kapa, 1998 Wonke
1998
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UMthetho No. 5 kalUMthetho wezamaKhasimende nokuXhashazwa kwamaKhasimende\Wonke
1998 1«aseMpumalanga Kapa, 1998 TV
UMthetho No. 6 kalUMthethosichibiyelo wezokuGembula nokuBheja waseMpumalangaWonke
1998 alKapa, 1998

UMthetho No. 1 kalUMthetho weMfundo yaseziKoleni waseMpumalanga Kapa, 1989 [Wonke
1999 a‘

UMthetho No. 2 kaUMthetho wokuBuyekezwa koKwabiwa kweziMaliWonke
1999 aL«asel\lipumalanga Kapa, 1999

UMthetho No. 3 kaUMthetho wokuHamba kweziMoto eMgwageni waseMpumalangaWonke
1999 a[Kapa, 1999

UMthetho No. 4 kalUMthetho woKwabiwa kweziMali waseMpumalanga Kapa, 1999 Wonke
1989

UMthetho No. 5 kalUMthethosichibiyelo wezokuGembula nokuBheja waseMpumalangalWonke
1989 Kapa, 1999

UMthetho No. 7 kalUMthetho wezeziMali nokuPhatha, 1999 Wonke
1999

UMthetho No. 8 kalUMthetho wokuThuthukiswa kwezoLimo, 1999 Wonke
1999

UMthetho No. 9 kaUMthetho weNhlangano eXhasa iziNdawo zaseMakhaya ngeziMaliWonke
1999 waseMpumalanga Kapa, 1999

UMthetho No. 10 kalUMthetho wezeMpilo wesiFundazwe saseMpumalanga Kapa, 1999 |Wonke
1999

UMthetho No. 11 kalUMthetho weziThuthi zabaGibeli waseMpumalanga KapaWonke
1999 (iziNhlinzeko zesiKhashana), 1999 a‘
UMthetho No. 3 kalUMthethosichibiyelo wezokuGembula nokuBheja waseMpumalangaWonke
2000 Kapa, 2000

UMthetho No. 4 kaUMthetho woKwabiwa kweziMali, 2000 Wonke
2000

UMthetho No. 5 kalUMthetho wokuNqunywa kweziNhlobo zoMasipala, 2000 Wonke
2000

UMthetho No. 7 kaUMthetho wokuChithwa koMhlaba waseMpumalanga Kapa, 2000 Wonke
2000

UMthetho No. 1 kaUMthethosichibiyelo  weBhodi  lamaThenda  esiFundazwenilWonke
2001 a|saseMpumaIanga Kapa, 2001

UMthetho No. 2 kalUMthetho wokuBuyekezwa koKwabiwa kweziMali waseMpumalangaWonke
2001 alKapa, 2001

UMthetho No. 4 kaIUMthetho woKwabiwa kweziMali waseMpumalanga Kapa, 2001 Wonke
2001
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UMthetho No. & kaUMthethosichibiyelo wokuGquggquzela iziNdaba eziphatheleneWonke
2001 Z'neNtsha, 2001

UMthetho No. 6 ka UMthetho wokulLandelwa kwaMazinga ezeMpilo uma kuSokwaWonke
2001 ngokweSintu, 2001

UMthetho No. 7 kalUMthetho ophathelene nokuVikeleka kweNyama, 2001 Wonke
2001

UMthetho No. 8 kalUMthetho wokuHlonzwa kwezilwane, 2001 Wonke
2001

UMthetho No. 9 kaUMthethosichibiyelo weNdlu yabaHoli boMdabu waseMpumalangaWonke
2001 alKapa. 2001

UMthetho No. 10 kaUMthetho wokuBuyekezwa koKwabiwa kweziMali waseMpumalangaWonke
2001 Kapa, 2001

UMthetho No. 1 kalUMthetho wesiKhashana wokwaBiwa kweziMali, 2002 Wonke
2002

UMthetho No. 2 kalUMthetho wokuBuyekezwa kwesiBili koKwabiwa kweziMali, 2002  Wonke
12002

UMthetho No. 4 kaUMthetho wokuChitha uMthetho wezeziMali nezokuPhathaWonke
2002 wesiShayamthetho sesiFundazwe, 2002

UMthetho No. 5 kaUMthetho woKwabiwa kweziMali, 2002 Wonke
2002

UMthetho No. 6 kalUMthethosichibiyelo weziNhlinzeko zesiKhashana zeziNhlanganoWonke
2002 ezeHlukene eziseMthethweni, 2001

UMthetho No. 7 kaUMthethosichibiyelo weziMali kanye neziNtela zokuGembulaWonke
2002 nokuBheja, 2002

UMthetho No. 8 kalUMthethosichibiyelo wezokuGembula nokuBheja waseMpumalangaWonke
2002 Kapa, 2002

UMthetho No. 9 kaUMthetho wokuBuyekezwa koKwabiwa kweziMali waseMpumalangaWonke
2002 Kapa, 2002

UMthetho No. 10 kaUMthetho wokuPhathwa ngeNdlela eNgcono kweMfuyo, 2002 Wonke
2002

UMthetho No. 1 kalUMthetho wokuBuyekezwa kwesiBili koKwabiwa kweziMaliWonke
2003 waseMpumalanga Kapa, 2003

UMthetho No. 2 kalUMthetho woKwabiwa kweziMali, 2003 Wonke
2003

UMthetho No. 3 kaUMthetho wezeMigwago waseMpumalanga Kapa, 2003 Wonke
2003

UMthetho No. 3[siclUMthetho wokuBuyekezwa koKwabiwa kweziMali waseMpumalangaWonke
ka 2003 Kapa, 2003

31

This gazette is also available free online at www.gpwonline.co.za




138 No. 1923

PROVINCIAL GAZETTE, EXTRAORDINARY, 7 FEBRUARY 2018

UMthetho No. 4 kaUMthetho wokuFundisa nokuQeqesha abaHlengikazi kanyeWonke
2003 nabaBelethisi waseMpumalanga Kapa, 2003
UMthetho No. 5 kaUMthetho weBhodi yezokuVakasha ophathelene nokwelulwaWonke
2003 kwesikhathi sokusebenza kwamalungu waseMpumalanga Kapa,

2003
UMthetho No. 6 kaUMthetho  weMitapoyolwazi kanye neMisebenzi yolwaziWonke
2003 waseMpumalanga Kapa, 2003
UMthetho No. 7 kalUMthetho weMisebenzi yezokuGeinwa koLwazi namaRekhodi, 2003 Wonke
2003
UMthetho No. 8 kalUMthetho wezokuVakasha waseMpumalanga Kapa, 2003 Wonke
2003
UMthetho No. 9 kaUMthetho ophathelene neziNto ezingaMagugu waseMpumalangaWonke
2003 Kapa, 2003
UMthetho No. 10 kalUMthetho woTshwala waseMpumalanga Kapa, 2003 Wonke
2003
UMthetho No. 12 kaUMthetho weBhodi lezamaPaki esiFundazwe saseMpumalangaWonke
2003 Kapa, 2003
UMthetho No. 1 kaUMthetho wokuBuyekezwa kwesiBili koKwabiwa kweziMaliWonke
2004 waseMpumalanga Kapa, 2004
UMthetho No. 2 kaUMthetho woKwabiwa kweziMali, 2004 Wonke
2004
UMthetho No. 3 kalUMthetho wokuBuyekezwa koKwabiwa kweziMali waseMpumalangaWonke
2004 Kapa, 2004
UMthetho No. 4 kaUMthetho wokuMbiwa kweZidumbu waseMpumalanga Kapa, 2004 Wonke
2004
UMthetho No. 5§ kalUMthethosichibiyelo weMfundo yaseziKoleni waseMpumalangaWonke
2004 Kapa, 2004
UMthetho No. 6 kalUMthetho wokuChithwa kweBhodi yamaThenda esiFundazweniWonke
2004 aFaseMpumaﬂanga Kapa, 2004
UMthetho No. 7 kaUMthetho weziGcinamagugu waseMpumalanga Kapa, 2004 Wonke
2004
UMthetho No. 1 kaUMthetho wokuBuyekezwa koKwabiwa kweziMali, 2005 Wonke
2005
UMthetho No. 2 kaUMthetho woKwabiwa kweziMali waseMpumalanga Kapa, 2005 Wonke
2005
UMthetho No. 3 kaUMthethosichibiyelo weNdlu yobuHoli boMdabu, 2005 anke
2005
UMthetho No. 4 kal:Mthetho wobuHoli boMdabu nokuBusa waseMpumalanga Kapa,Wonke
2005 005
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UMthetho No. 5 kalUMthetho wokuBuyekezwa kwesiBili koKwabiwa kweziMali, 2005  Wonke
2005
UMthetho No. 1 kaUMthetho wokuBuyekezwa koKwabiwa kweziMali, 2006 Wonke
2006
UMthetho No. 2 kalUMthetho woKwabiwa kweziMali waseMpumalanga Kapa, 2006 Wonke
2006
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NOTICE 6 OF 2018

[English text signed by the Premier]

KWAZULU-NATAL ADJUSTMENTS

APPROPRIATION ACT, 2017
(Act No.10 of 2017)

Assented to 67 (3"{9_0(7 .........

ACT

To effect adjustments to the appropriation of money from the Provincial Revenue
Fund for the requirements of the Province in the 2017/18 financial year ending on 31
March 2017, and to provide for matters incidental thereto.

PREAMBLE

WHEREAS section 226(2) of the Constitution of the Republic of South Africa, 1996,
provides that money may be withdrawn from the Provincial Revenue Fund only in terms of
an appropriation by a provincial Act;

WHEREAS the KwaZulu-Natal Appropriation Act, 2017 (Act No. 2 of 2017), provides for
the appropriation of money from the Provincial Revenue Fund to provide for the
requirements of the Province in the 2017/18 financial year;
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AND WHEREAS section 3! of the Public Finance Management Act, 1999 (Act No. 1 of
1999), provides for adjustments to be effected to the amounts of money appropriated in an
Appropriation Act,

BE IT THEREFORE ENACTED by the Provincial Legislature of the Province of
KwaZulu-Natal, as follows:—

Interpretation

1. In this Act, unless the context indicates otherwise, a word or expression to which a
meaning has been assigned in the KwaZulu-Natal Appropriation Act, 2017 (Act No. 2 of
2017), or the Public Finance Management Act, has the meaning assigned to it in those Acts.

*Act” includes the Schedule;

“conditional grants” means conditional allocations to the province from the national
government’s share of revenue raised nationally, which are provided for and whose purpose
is specified in the annual Division of Revenue Act referred to in section 214(1)(c) of the
Constitution of the Republic of South Africa, 1996

‘“‘current payments’’ means any payment made by a department classified as or deemed to
be a current payment in terms of the Guidelines for Implementing the Economic Reporting
Format (September 2009), issued by the National Treasury under section 76 of the Public
Finance Management Act. The above entails payments made by a provincial department in
respect of the operational requirements of that department, and includes, among others,
payments for the compensation of employees, goods and services, interest and rental of
immovable property, but excludes transfers and subsidies, payments for capital assets, and
financial transactions relating to assets and liabilities;

“Financial Management of Parliament and Provincial Legislatures Act” means the
Financial Management of Parliament and Provincial Legislatures Act, 2009 (Act No. 10 of
2009)

‘“‘payments for capital assets’> means any payment made by a department classified as or
deemed to be a payment for capital assets in terms of the Guidelines for Implementing the
Economic Reporting Format (September 2009) and the Asset Management Framework
(April 2004, Version 3.3), issued by the National Treasury under section 76 of the Public
Finance Management Act. The above entails any payments made by a provincial
department for assets that can be used continuously or repeatedly in production for more
than one year, and from which future economic benefits or service potential is expected to
flow directly to the provincial department making the payment,

‘‘payments for financial assets’’ means any payment made by a department classified as
or deemed to be a payment for financial assets in terms of the Guidelines for Implementing
the Economic Reporting Format (September 2009), issued by the National Treasury under
section 76 of the Public Finance Management Act. The above entails the provision for
payments associated with certain purchases of financial assets in order to expense the
transactions where the purpose of such a transaction is not market oriented;

“Province” means the province of KwaZulu-Natal established in terms of section 103 of
the Constitution of the Republic of South Africa, 1996;

“Provincial Legislature’ means the legislature of the Province of KwaZulu-Natal;

“Public Finance Management Act” means the Public Finance Management Act, 1999
(Act No. 1 of 1999); and
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““transfers and subsidies’’ means any payment made by a department classified as or
deemed to be a transfer or subsidy payment to provincial business enterprise, public entities
and conditional transfers to municipalities in terms of the Guidelines for Implementing the
Economic Reporting Format (September 2009), issued by the National Treasury under
section 76 of the Public Finance Management Act. The above entails any payments made
by a provincial department to another organ of state or any other person in respect of which
the provincial department does not receive anything of similar value directly in return;

Adjustments to appropriations of money for requirements of the Province

2. (1) Adjustments to appropriations by the Provincial Legislature of money from the
Provincial Revenue Fund for the requirements of the Province in the 2017/18 financial
year, to votes and main divisions within a vote, and amendments to the aims and purposes
specified, are set out in the Schedule of this Act.

(2) The spending of appropriations contemplated in subsection (1) is subject to the
Public Finance Management Act and section 3 of this Act.

Amounts listed as specifically and exclusively appropriated

3. Despite the provisions of any law, appropriations to a vote or main division within a
vote listed in the Schedule as specifically and exclusively appropriated which refer to —

(a) national conditional grants, may only be used for the purposes stipulated in the
Division of Revenue Act and in accordance with the framework certified in terms
of that Act; and

(b) Any other funds specifically and exclusively appropriated, may only be utilised for
the purpose indicated and may not be used for any other purpose, unless an Act of
the Provincial Legislature amends or changes the purpose for which it was
allocated.

Short title and commencement

4. This Act is called the KwaZulu-Natal Adjustments Appropriation Act, 2017.
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(Schedule)
Delalls of af amounts Amounts
specifically
Vole Deacription Total Current Transters |, ments far F'Y""'“IS I' o and
Payments . “;“":i“ capital essets "::.":': axclusively
Appropriated
R'000 R'000 AN R'000 A'000 R'000
1 |Office of Tha Pramiar T83 471 598 151 140 553 24 788 - 218378
To support the Premier m camying out his consitutional and siansioy duties through
promoting an integraled service delivery model and P P
withint the province. among others.
1 Administration B1998 B89 425 3119 1454
Ta provide admirustrative support to the Promuer, Executive Council and the Drwcir-
General in huifilling their legisiative and 7 andin
govemance.
of which Bpeciiic aROCAION 3.
Moarana Commission of Inguiry 3054 164 J218
2 Instivtional Develcpmeant 369908 296122 83354 10 432 &
Ta impeove service delivery through institubonal eapacity bulding and transfonration
management inl the province.
of which specific aliocation is.
Ci ion of budgst 40 805 40805
of which transfer fo public antiy is.
KwaZuhy-Nata) Gaming end Bating Board 63198 63196
of which specilic allocation js:
Funding for oflica accommeadation 20033 20033
3 Policy and Governance 30t S85 212604 6081 12 880 -
Ta indiate the province-wids kg and i of policies and sirategies
{o achiave & b towastd. provincial growth and
of which transier % public enbiy is.
Amata eKwaZusy-Natal 32263 32283
of which specific aliocation are:
Poverty Eradication Master Plan Operations Cenire 9000 9000
The Rayal Househokd 44 850 16 653 8434 €9 897
ol which iranslar to public enily is.
Tha Rayal Household Trust 18 501 18 581
2 |Provincial Legisiature 520752 285 400 102 678 21674 -
Ta deapen o« and achivism in KwaZuls-Natal thvough robust oversight,
ellective public participation and ellicient law-naking.
1 Administration 249 025 206 955 396 41674
Ta conduct the overal i of the Provincial L k
2 Parkameniary Business 280727 178445 102 282
To provide cperalionaf and institutional sUpport o the Provincial Legistature.
3 9t and Rural D: p 2197 144 1750425 292873 157048 - 4846 091
To ach sound agrx I practices that P 4 growih,
food security and of agri 4
1 Administration 517077 459 218 9523 48238
Ta support the kna funcbon cosyp of the dep in ach g their goals.
2 Agriculture. 1649815 1 253 580 280945 105 290
Ta pravida ag X i J famming. land
use and I.lnd refarm and wfomlry umcn sucﬁ .ls animal disease control. prevention
of Zoonabe dissrses, and enswng salely of food products of animal ongin.
of which conditional grants are.
Lnnd Care ngrammnqnnt 11962 50 12:2
Suppon P grant 28 763 68834 42 oot 209 558
olmcn transler to public enbly is.
Agri-business Devalopmant Agency (ADA) 27087 27 a7
1Ema/letsema Projects grant §1608 15750 67358
EPWP Integrated Grart lor Provinces. B 468 8 468
of which transfer (equitable share) fo public entty is.
Agri-business Dlubpﬂunl Agency (RDA) 93 248 94248
of which transfer jo [ i are;
bthala 112323 11223
Mjindi Farming (Pty) Lt S4 00t 56 00t
3 Hural Devalcpmant. 30 252 27 529 2405 318
Ta indiate. plan anct monifor development in :pac:ﬂc mrzl areas pcross the livee lphlru
of government and to laciitate rural by
andg to instrluti and support i isational
4q E ond Affairs 2796 452 734982 2051 892 D629 . 2049 032
To provide ip and laciltate inleg ic pi: imple ”
that drive ic growth and sound envi among
olthers,
1 Administration 261016 255 550 749 4Nn7?
To provide for the overall rnanagement of the d-plnmcnt. and fo render & support senvice
] clmr og in terms of
2 ) ic D P 373 883 152 630 220 885 274
ropcwm k ip. i and co-ordination of
initiatives in }ZN.
ol which transier fo provingi; busi i3 13.
ithata Dav aneo Camp (l1hlhi 150 624 150 624
ol which specific aliocations are.
Enterprise Devalopment Fund 40022 40022
KZN Property Development Holdng SOC Lid 2000 2 000
. Small Business Growth Enterprise . J 052 ‘ 3052
Ithata SOC Limited 60 000 60000
Radicat Economic Transtosmation Funding 40 05Q 40 050
Thokazi Royal Ledge 5500 5500
of which specific alfocation is:
KZN Growth Fund Trust £4 400 54 400
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{Schadule)
Oatalls of appropriated amounts Amounts
Transters P, 13 specifically
Vate Description Total Current and Payments for "Vl""" ; |°' ond
Payments subsidies capital assels ::.":‘: exclusively
sppropriated
H'000 R'000 A'000 R000 R'000 R'000
3 Trads and Sector Davsicpment 823392 38 877 784 312 183 s
To stmulate economic growth through industry o trade and
promotion.
of which conditianal allocations to lilias are.
Ris say Airporl 800 a00
Umhlosinga Development Agency: Mihuze Airport 26 100 28100
King Celshwayo municipsidy: Amskha Essential Oils 2 800 2800
of which lranslers (o public entives ase:
Duba TradsPort Corporation (DTPC) 392 857 292 657
Trade and lnvestment KwaZulu-Natal {TIK) B85 305 85305
of which a donation axceeding R100 000 are:
Essence Fesival 450 450
New Qrieans Invesiment Conference 220 20
KZN Film Commission (KZNFC) 78843 76843
of which transier fo prov 5@ is.
Richards Bay industrial D'volopmmt Zone (RBIOZ) 132 605 132 608
ol which specific aliocation is:
Mom Kotane Institute (MK 47 550 47550
4 Bus R and 105311 27 182 77 850 139 b
Tuannblcm quitable and socially resp
of which specific aocation is:
KZN Liquar Authoty (KZNLA} 77 9%0 77990
S Economic Planning 33053 19 440 13 330 263
To dswbp, ic policios and ied 10 aciveve ams measum
of which jora! jon o i are:
oThekwind Metro: Innovalion Forums inflative 500 500
uMhlabuyalingana municipalty Kosl Bay bordet developmenl 1250 1250
Jozinl municipaldy: Cecil Mark berdar development 1300 1300
5 Toutism 225 862 28 443 196 959 455
To sixmutale economic growth through founsm development.
of which ion to ic are:
aThekwinl Matro: Woze Durban 1500 1500
uMkhasyokude municipalty: Ingodini Border Caves 1000 1000
of which transfer to public entity is:
KwaZuhy-Natal Shatks Board (KZNSB) 66479 66479
of which specific alocalion is.
Ressarch on non-lethal shark daterent 5479 5479
KwaZuhu-Natal Tourisen Authorty (TKZM) 116 980 115 880
7 Enviroumantal Aftairs. 973570 212855 75T 817 2598
Te ensure i amdg in respect of environmental
ol which conditional grant is:
EPWP Integrated Grant for Provinces 8149 6143
of which speciic afocation is:
Invasive Alisn Specles pfommmc 52 830 52 530
of which transfer to public snity
E2emvelo KZN Wildide (EKZNW) (Subsidy from EDTEA RESJ 380 milkion} 749 720 749 720
of which speciic aliocatons are.
Bhambatha Lodge. Ingodini Border Caves 4100 4100
Invasive Alien Speciea Programme 35000 35000
Hhino anti-poaching 2240 9240
Parihanium eradication 5000 5000
Ndumo Lodge upgrade 1000 1 000
Peoak road 23 000 23000
Slall Accommodation rancvations 15 000 19 000
s [Education 47900093 ] 44234596 1752699 1 880 i'ns 31992 J658 151
To provide equitable access to qualty educanorn for the pecple of KwaZulu Natal
1 Administration 1832503 1751932 38 160 13518 318953
Ta provide for the overall of the sysfem in with the
National Educabon Folicy Act, PFMA and other policies.
of which specific alocaton i
Improving infrastncture suppon 11283 1128
2 Pwlic Ordinary School Education. 39721781| 3@3cs5074] 1375867 40840 -
Taprwmmﬁcwwm:ymu!mn from Grada | to l?namldwumﬂ!SAScMots
ol whch condtional w:mn ame:
SchootN grand 549 054 17 840 1566 894
Maths. Science and Tochmlngy grant Ja660 23 000 61660
EPWP Integrated Gran! for Pravinces 2000 2000
Saclal Secior EPWP Incentive Grant for Provinces 4008 4808
3 Independant School Subsidies a6 028 - 85 038 -
To support indep schools in with the Soutts Atrican Schools Act.
4 Public Special School Educabion 1082809 946356 135 34 1109
To provids compuisory public education in special schools in accordancs with the SA
Schools Act and White Paper 6 on inclusive Education.
of which condiional grant is. |
Laamars with Profound Inslleciual Disabidies grant 4449 1109 5558
5 Early Chikihood Developmant 1231595 1201 067 30528 -
T provide Early Chiidhood Educanon (ECD} at ihe Grade R and aarlier fevels in .
accomtance with White Papet 5 on ECD,
5 Inirastructure Development 2414034 588 396 1825438
Teo praovide and mantain infrasiructure laciities Jor the administralion and schools
of which conditional grant is:
Education Infrastructure grant 274395 18751 1993146
of which spectfic allocation sre:
Waler and santation in schools 50 000 50000
Wind Storm damage lo schools a6 687 35687
Fleod disaster - 10 October 2017 70 000 70000
7 Examination and Education Related Sesvices A 1529533 1430770 83 762 .
To provide examination support servicas 1o learners in the redevant grades, and ensure
quaity in the provision of ecucation, through qually assurance
of which conditonal grant is:
HIV and AIDS (Lde-Skits Education) grant 56 115 56 115
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(Schedule]
Detalls of appropriated amounts Amounts |
spacificall
Vota Description Total Current T""‘;"‘ Payments for| PAyments for it
Payments | _ ub-:l dles |COPNatazsets “::::::' exciusivaly
— sppropriated |
R'000 R'000 R'000 RA000 R'000 A'000
€ |Provincial Treasury 631 369 613379 5758 12 238 14 500
To enhance ihe KwaZuly-Natal Provincial Goverrunent's service dekvery by responding 1o,
ihe expectations of aff uakohokkn in tha vaius chain az a kaydnvcr mrough eptamum
and of while g @
and ﬂmmlmmglmnl practices.
1 Administration. 168 282 148 254 455 557§
To provide strategic suppor! services in lerms oflirundal managemeni. human
resources, auxliary services, & and technology, and legal
2 Fiscal Resource Managemend. 97925 97 492 67 368
To efectvely manage and monifor the p iat and loca! fiscal
3 Financial Management 212 389 206 202 654 5533 -
To ensure elfective and eflicient g of physical and fi fal assets for
provincial and locat government,
4 Inismal Audit. 145491 144 549 181 761
Ta gevelop eft risk 9 gies and o Io buidd and
{ chant ralationships, ta develop knowladge by g 4 lsarming culture and lo
mmmsm-:wmcamawonmcm inciaf g in achieving its
abject
H vadh lnd Developmant 17182 16 862 o0 -
Programme 5 makes provision for ihe MEC oulreach programmes, special projects
approved by the Provincial Exocul:vu Cemcd. such as the PPP exit strategy lor the
JALCH, as wclu various d such a3 SCM ons in other
depariment:
of which lpmﬁc allocation is:
HeanyTreasury assistance plan 14 500 14 500
7 [Henrh 99304878 a7 215923 1027 3s8 1579473 107 724 10716 122
To develop a i and compr ive health sysiem at
alt levels of care, based on the primary heatth care appoach through tha distnict heaith
system.
1 Adminisiration 897 415 T 436 6 594 11851 107 724
To provide overal X and I of
towards the adlnwmonl of optimal heatth status of all comrnunities i the pravince, as
welf a5 the i of the n line with good gravemance praciice.
of which speciic afocation ars:
Improving infrastructure support 23 8890 21880
Health/Treasusy assistance plan 6244 6244
2 District Health Services 19 $41 200 12710272 475617 255 309
Ta render Primary Huﬂh Can urv-cn and Dulncl Hosp:lll services
of which ]
Municipal clinics 204 284 204 283
of which condiional grants are:
ehansive HIV, AIDS and T8 gran 4705745 117 746 29004 4 852 435
National Health insurance grant My an
Social Sector EPWP Incentive Grant far Previnces 47088 47058
of which specific afiocations are: l
NHLS tee-lor-sarvice prassures. 185 488 185498
Exchanga rate px = medicine, squp and supp 795135 795135
HealllyTreasury assistance plan 153 600 | 11400 185 000
3 Emergency Medical Services 1358694 1 30t 802 4703 009
To render pre-hospital emerpency medical services. including inter hospital transiars and
planned patent Iransport.
|4 Provincial Hospital Services 10 622 756 10 266 749 240139 115 BE8 .
To render hospital icas which are bh date arxt andiha
ision of general specialist services includin iakised rehabiitation service, and a
pl.:zlorm for iraining he alth professionals and research. |
of which condibional grant is: !
Heanh Prolessions Training and Development grant 331 944 | 331 844
of which specific aliocations are!
NHLS 1ee-or-sarvica nmwru 1) 226 111826
E. rata p I and LY 418078 418075
Hullhﬂmwry auu!ancc ptan 93 000 93000
& Central Hospazl Sarvices. 44681574 457016 l 11696 99 566 .
To provide tertiary heaith services and 1o create a platforn for the training of health
o which conditonal grant is: {
National Tertiary Services grant 1834 466 4 8O0 57 000 1 696 266
of which specific affocations are:
NHLS fea-for-servics pruawu 31 800 31000
rate p i Uiy and supplies 241312 241 312
Hullhf‘l’msury aum.mcl ptan €2 000 62 000
& Haalh Sclances and Traming 1231683 946 604 2687 832 7247 -
To render iraining and develepsnent opportunties for actual and potential employees of
the department.
7 Haealth Cars Support Services. 229254 216263 bl 12214 -
To the suppiy ef /s and medical dries fa b J y
hnm mrrn. clinics and loca! authoties, and 1o provide laundry services and
lised ortholic helx services.
8 Heath Faciitws Managemant. 1457978 4232 369 - 1025 609 -
To cater for the faciiies management of community healih clinics and héafth centres, . ‘
district hospialy, smespency medica! services tacilties, provincial hospilais, central and
tertiary hospitals. a3 wedl as other buikdings and strucluses.
of which conditonal granis ers:
Health Facty Revitalisation gran! 126 089 1023 266 11492385
EPWP Integrated Grant lor Pruvinces 8400 8400
of wiuch specific afocation gre:
Exchangs rate pressures - medicine, equipment and Supplies 236 729 236 789
HeahtvTraasury assistance plan 5000 5000
Flood Disaster of 10 Octobar 2017 L $0 450 50450
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{Schedule)
Datails of spproprisied amounts Amounis
T fors Pa e for P Ay
Vote Dascription Total Cutrent "::; Paymants for] ' " Tments fo and
Payments subsidies capiial assats) "“"':‘:::' exctusively
sppropristed |
A'00q R'000 R'000 R000 R'000 R'000
8 |Human Sattiements 3066738 484 792 J 365 526 Nae 3525376 |
To deliver sutably located housing oworfmmn and secunty of tenurg over the next five
yoars through P P and
of women in construction.
1 Administration 214780 208 577 1639 4564
To kfentily ang efininate bottle-1ecks, &3 wed as continuously impsove the flow of
i d i and ink
2 Housing Needs. Research and Planning 16679 16 668 . 11
To davelop incls o guide the i isions and fo provide policy
and support fo the housing defivery procul
3 Heusing Developmen. J4zam 244547 3168 446 %e
To implement and monitor housing delivery within &f districts including the eThekwini
Metro, ihrough vanous subrsidy mechanisma in lemma of nationat and provincial policms.
of which condidonal grants ame:
Human s-uhmm chloprn-nl grant 15¢ 149 3145445 26716 3222310
nl which cond o lites are:
costs for ictpaliti §5210 55210
cﬁU Programme €9 000 69 000
EPWP Integrated Grant tor Provinces 5625 5625
4 Housing Assel Froperty M, 197 431 id 197 a1
To manage ex-tiPA and Own Affairs siock. including residendal properties. vacant land
and a varfsty of other non-rasidential properties.
of which transters to other aniny is.
KZN Housing Fund 197 441 187 44t
of wiuch conditianal grant is.
Human Sattiements Developmant grant 156 628 156 629
9 |Community Safaty and Lialson 704 486 195 402 15 960 1487 |
To be the lead dep in i i icy y salety l
andf g plice ly towards a crima frae KwaZuls- Natal |
1 Acministration 81645 75450 40 8155
To provide ic direction and suppors, ini: # ive and fegal
support, and fumln rasource sesvices. !
2 Civilian Oversight 120841 118952 7% 814
To perform the function of oversight over lhc Ofice of the mencnl Commissioner and
specialised units, as welf as Y ions al a provi {
of which conditionat grant affocation Is. |
Soclal Sector EPWP Incentive Grant for Provinces 1487 1487
10 [Sport and Recreation 483 953 343209 #4644 26020 158 872
To transform the sport and through miteg) mass
P and high p prog at all Jovels by ensunng
access and ak to o 30 &3 B ivprove the qualty of
He of ali the citizens of chIuRl N.ll.'l!
1 Adminisiration 85 140 79039 L] 5600
To provide the overall management of the depanment.
2 Spor! and Recreation. a7 13 264 250 14 20420
To promote, develop, nsﬁrnmm and Iund lporl in tho Praovince of KwaZulu-Natal
of which i o i
Sport lacildies 46 030 46080
of which condiionat grants are.
Mass Participation and Sport D 0 granl 89 987 a440 a8 327
EPWP Intograt-d Gﬁm foe Pravmss 2 000 2000
of which bt Ripalides is:
Mainienance grant 2000 2000
Social Sector EFWP Incentive Gram lof Provinces 12165 12165
11 |Co-oparative Govemancs and Tradittonal Affairs 16828736 1518417 41102 &7 207 199 702
To co-ordinate and foster co-of 10N arhong g i fons and buikd capacity
to accelerate delivery of high qualty services lo communies
1 Adgministration 295340 373957 10 879 11104
To provida support secvices withur the Jeparimenl. the Ofice of the Ministry and alf
special projects.
2 Local Gavernance . 262112 259 720 1196 1188
To ot suppoart, p and g inistration and public
participation in local g
of which to s
Integrated Youth Development Summit 1030 1000
3 Dwolopmol\' ond Pllnmg arza2r 298 476 27 41 51 110
To P ing and inthe p
of which conditonal ymnl aiocalion is:
£PWP Integraied Grar tor vamu 3338 3238
of which ilies are:
Construcion of TSCs and CSCI 7 S00 7 500
Devalopment Planning snd Shared Services 1250 125
Schamas suppart progratmme 7000 7000
Spaltiat Developmant Framework Suopen o 5 1200 1200
GIS Pracinet Suppont 1000 1000
Small Town Rehabitation programma 9750 8750
of which specific aliocation is:
Mandela Dav Maraihon avenl 1500 1500
AT 591247 586 263 1188 a797
To support and enhance the thy nl tracitionat councls.
of whtich specific affocation amn:
Ramuneration ol izinduna 126 163 126 184
Tradtionat Council elections 40 000 40 000
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{Schedule)
Dslails of app Am?'l‘l:'il
specifically
Vote Oescriplion Total Currsni 7":;;"‘ Payments for l’l'\::.!'"ﬂ:ll. :’ 4 and
Payments capital assats, exclusivaly
subsidies assets ropristed
A'000 R'000 R'000 R'000 A'000 R'o00
12 Tranlpon 10073270 5092812 1100 816 3879837 75 3379354
To strive to ptwldo mm mmmobiﬂybyan amxuablo mspodalm ayllom that is
sale, ¥ o meet tha d ! needs of
the province.
1 Administration 7052 320 839 211 16 325 .
rop:nv:do the department with the overall 9 and. ¥ i
support n ordor 1o ensure ihat d dalivers on its m:ndalo
inan eincignl, and manner
2 Transport Intrastructuse 7405129 3552368 12532 3839 667 560
To pramats accessibiity and the ﬂl‘ aNordable mwmnl of peopin, goods ant
unmn !hnwghmo dohwrylnd of D thatis
, and which sup and
social mpow-mlml and sconomic growth.
of which condidonal grants are:
EPWP Integrated Grant lot Provinces 33635 33645
Provinciat Roads Malntenance grant 1828 970 1828970
of which specific affocation are.
Crozs-border crime fighting 50 000 50 000
Flood damaga 200 000 200 000
3 Transpori Operalions. 1437403 365634 1071512 257 .
To plan, rog and facH e p ion of !am! P through
s }ON and . with ﬂ‘ﬂm"r o "] based
{CB0s), 2 7 NGOs). and ihe pnvaro uclol n
arder lo enhance the thobility of a8 partk i those without o
with bmited access.
of which conditional grant is.
Public Transpont Operations grart 1071439 1078439
of which specific afocation is:
Leamnertransport services 195 300 195300
4 Transpen Regutation. 849 447 820697 5017 23498 235
To ensure the ision of & sale through the jon of iraffic
on public i faw i of road umy educanon and
5% prog and the registration ans fi g of vehicles and drivers.
5 Community Based Propramme 3523% 33274 1865 100 -
To direct and ige the i jon of and gies that leed [o the
clovek ang of and
13 |Socisl Develapmant 2986364 108269 959 88¢ 164 gos - 1018473
To transform our sociely by buiding cmxcnusmacamuc Cizens dugh the provisiort
of infeg f sociy
1 Administration 439 840 414650 9123 25867 -
To provide mml gk and support saryicas fo the polibcal
and legi P civil sociely and al relevant slakeholders.
address policy i jon and the i of the and provide
suppon with regard to human logistics.
communication, fnance, and legal services, sic,
2 Social Weltara Services 738 150 386382 27541 76 355 -
Tha pravision of davelopmental social wellare services.
of which conditional grant is:
Social Sector EPWP ncentive Geant fa¢ Provinces 19498 19498
of which spectic allocations are.
Care and Services 1o Okler Peraons* 120 099 120 9%
Services to Parsons with Disabilties® 74238 74218
HIV and AIOS* 63239 63239
‘of wiuch inchutes speciiic w0 of 6 por cent i in to NGOs 16 630 18690
Inhululoko Eidetty Day Care Contre 1000 1000
3 Children and Famiies t 279651 685307 567 430 46834
To provide comprehensive chikt and famidy care and support services (o communities o
partnarstups with stakehokfers and civil sociely organisabons.
of which conditonal grant is:
Early Childhood Developmenl grant 12877 8923 76 71879
Social Worker Employment grani 53 459 53459
of which specific afiocations are:
Care and Services to Families® 10 580 10 580
Chdd Care and Pratection” 79769 79769
ECD and Partia) Care® 295 660 295 660
Child and Youth Care* 88 968 Bagses
c -Based Cara Services lor Chidren® 32 921 32921
“of which i zpecific of 6 percent i 0 1o NGOs 29422 29422
4 Restorative Sarvices . 315403 258 114 53307 2983 .
To pravide integrated dwolapmcnral waal mma pnmmn and anti-substance abuse
sorvices Io the mas? with and cvil sociely
opanisabons.
of which speciic allocations are:
Crnima Preventicn and Support” 17 061 17061
\ll:tlm Empawerment® 1§818 19618
Abuse, Pi ion and R i 17474 17474
“of which includes spaciic of 6 per cont & n to NGOs 2990 2990
5 Davelopmant lnd Ressargh.. . 203519 138243 53370 11 906 .
To provide g wiveh £ of
s, based on X and graphic i
of which specific nﬁcc.'ltmz anv;
Paverty Allavi L 14597 14597
Youth Dw!bnmem 30 886 30 886
Wormasa Development 7529 7529
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{Schadule)
Datalls of app AMOuUnts
specifically
Vote Deseriplion Tatal Current Tm‘:" Paymants for PlY"""‘r I'ﬂ and
Payments “::n . expital aasels "::‘":': exclusively
appropriated
R'000 A'000 R'000 A'000 R000 A00c
13 |Public Worka 1422817 a73 a9 602 928 68191 882 728
To imprave the e of pecple in KZN through sustanadie inlrastruciure development and
property nanagement.
1 Administ/ation 289540 359 646 8080 21834 L
Ta pravide ic leadershg and. support to the Member of the Exscutive
Counca, fo build & positve corporala cultute, 1o render suppor] and advice in terms of
human resource pna:n. al logal matters, securty and logistics and effective
and & sysloms. render sound nancial
managemant services and risk managommt
2 Property Managemard 675563 8 351 §91 992 220 .
To provide and laciitale the provision of ion and d
mmgomln! servicos io clm'vu mmuyn pl.mmymponyﬂl cydo (acqumwﬂ
and di optirnal assels, land valuaton,
maintenance of ﬁnd‘ asse! regrster, payment ol property rales and inlagraled service
detivery.
of which it icpalines is:
Paymen! ol municipal wq:cny rales 591873 591873
of which specific llucallm: arm;
Asset Manag Act (GIAMA) projects 14 586 14 986
Fixed Azsat Register 3943 3943
3 Provision ol Build St and i . 477714 428 701 2876 46 127 =
To provide for the erschon endfor acquisition of buildings. truct and eng: ing
works and ihe mai of busictings io chent
of which conditional grant is:
EPWP Inlegraled Grant lof Provinces 6588 6588
of which special alocations are.
Improving infrasiructure suppost 22799 22799
Provincial Infrastructure Masler Plan 5866 1 5368
Mayvi¥e Conlerence Cantie a6 4776
GIAMA - Condtional Assezsments 21908 | 31908 |
15 |(Arts and Cultura 038814 468 409 249 942 122 457 - 371 30
To provide storgrated arts and culture services for the people of KwaZulu-Natal, by
develaping anf promaling ats and cullure in the province and mainsireaming its oie in
80Cic-economic devaiopment.
1 Administration 149387 146085 1414 1918 -
To provide for and A of tha dep. and to snsure
affective and efficien] use of fingnelal and human rosources:
2 CuRural Alfairs 235099 1622387 sson 16 740 ¥
To provide for projects and ntmnvans n moam cuiture, language sorvicos and
mussum, and ne provide an o the and
growth of these sectors.
of which conditional grant is.
EPWP lnlmlod Gram lor Provinces 2 co0 2000
of which -] palives are.
Musaum subsidies 8958 LEE]
Operational cosi (o ant centres 1011 1911
of which Iranster lo public entity is-
The Playhouse Company Bt7d 8174
of which specific allocations are:
Rakubishrnent of Winston Churchil Theatre 2000 2 000
Archiva Aepository 5000 5000
3 Library and Archive Sarvices 454 328 157 867 192 563 103 7988
To provide kbrary and information services. as well ag archive services
of which conditional grant are:
Commuynity Library Scrvtn mnl 61352 azan 89 389 182 9N
of which i is:
cammunny Library Sctvicn gram 296 29634
of which ipaktias is:
Provincialisation o Ibmnu 160 318 160 16
Totat - 116332923 9 I53a73) 11788499 . BO70Ga0: 130412 26 679458 |
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KENNISGEWING 6 VAN 2018

Engelse teks deur die Premier geteken)

KWAZULU-NATAL TWEEDE

AANSUIWERINGSBEGROTINGS WET, 2017
(No. 10 van 2017)

Goedgekeur op 07-12-2017

WET

Om aanpassings aan te bring vir die bewilliging van fondse uit die Provinsiale
Inkomstefonds om aan die behoeftes van die Provinsie tydens die 2017/18 finansiéle
jaar wat eindig op 31 Maart 2017, te voldoen en voorsiening te maak vir

aangeleenthede wat daarmee verband hou.
AANHEF

AANGESIEN artikel 226(2) van die Grondwet van die Republiek van Suid-Afrika, 1996,
bepaal dat geld alleenlik uit die Provinsiale Inkomstefonds onttrek mag word ingevolge 'n
bewilliging deur 'n provinsiale Wet;

11
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AANGESIEN die KwaZulu-Natal Begrotingswet, 2017 (Wet Nr. 2 van 2017), voorsiening
maak vir die bewilliging van geld vit die Provinsiale Inkomstefonds om aan die vereistes
van die Provinsie in die 2017/18 finansi&le jaar te voorsien;

AANGESIEN artikel 31 van die Wet op Openbare Finansi€éle Bestuur, 1999 (Wet Nr. 1
van 1999), voorsiening maak dat aansuiwerings aangebring kan word aan die bedrae van
geld bewillig in ‘n Begrotingswet,

WORD DAAR DERHALWE VERORDEN deur die Provinsiale Wetgewer van die
Provinsie KwaZulu-Natal, soos volg:—

Woordomskrywing

1. In hierdie Wet, tensy dit uit die samehang anders blyk, beteken enige woord of
uitdrukking waaraan daar ‘'n betekenis geheg is in die KwaZulu-Natal
Aansujweringsbegrotingswet, 2017 (Wet Nr. 2 van 2017), of die Wet op Openbare

Finansiéle Bestuur, word die betekenis daaraan geheg behou soos in daardie Wette.

“hierdie Wet” sluit die Bylae in;

“voorwaardelike toekennings” verwys na voorwaardelike toekennings aan die provinsie
vanaf die nasionale regering se deel van inkomste wat nasionaal ingevorder word, waarvoor
voorsiening gemaak word en waarvan die doel gespesifiseer word in die jaarlikse Wet op
die Verdeling van Inkomste soos verwys in artikel 214(1)(c) van die Grondwet van die
Republiek van Suid-Afrika, 1996;

“lopende betalings’ beteken enige betaling gemaak deur 'n departement wat geklassifiseer
of geag word as ‘n lopende betaling in terme van die “Guidelines for Implementing the
Economic Reporting Format” (September 2009), uitgereik deur die Nasionale Tesourie
ingevolge artikel 76 van die Wet op Openbare Finansi€le Bestuur. Die bogenoemde behels
enige betaling gemaak deur 'n provinsiale departement ten opsigte van die bedryfsbehoeftes
van daardie departement, en sluit in onder andere, betalings vir die vergoeding van
werknemers, goedere en dienste, rente and huur van onroerende eiendom, maar sluit uit
oordragte en subsidies, betalings vir kapitaalbates en finansi€le transaksies wat betrekking
het op bates en laste;

“Finansiéle Bestuur van Parlement en Provinsiale Wetgewers Wet” beteken die
Finansiéle Bestuur van Parlement en Provinsiale Wetgewers Wet”.

“betalings vir kapitaalbates” beteken enige betaling gemaak deur 'n departement wat
geklassifiseer of ge-ag word as ‘n betaling vir kapitale bates in terme van die “Guidelines
for Implementing the Economic Reporting Format” (September 2009), en die “Asset
Management Framework” (April 2004, Weergawe 3.3), uitgereik deur die Nasionale
Tesourie onder artikel 76 van die van die Wet op Openbare Finansiéle Bestuur, Die
bogenoemde behels enige betaling gemaak deur 'n provinsiale departement vir bates wat
deurlopend of herhaaldelik vir meer as een jaar in produksie gebruik kan word, en waaruit
toekomstige ekonomiese voordele of dienspotensiaal verwag word om regstreeks na die
provinsiale departement wat die betaling doen, sal vloei;

“petalings vir finansiéle bates” beteken enige betaling gemaak deur 'n departement wat
geklassifiseer of geag word as ‘n betaling vir finansi€le bates in terme van die “Guidelines

12
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for Implementing the Economic Reporting Format” (September 2009), uitgereik deur die
Nasionale Tesourie onder artikel 76 van die van die Wet op Openbare Finansiéle Bestuur.
Die bogenoemde behels die voorsiening van betalings ge-assosieer met sekere betalings
van finansi€le bates ten opsigte van uvitgawes van transaksies waar die doel van welke
transaksie nie mark ge-oriénteerd is nie;

“Provinsie” beteken die Provinsie van KwaZulu-Natal gevestig in terme van artikel 103
van die Grondwet van die Republiek van Suid-Afrika, 1996;

“Provinsale Wetgewer” beteken die wetgewer van die Provinsie van KwaZulu-Natal;

“Wet op Openbare Finansiéle Bestuur” beteken die Wet op Openbare Finansi€le
Bestuur, 1999 (Wet 1 van 1999, soos gewysig);

‘“‘oordragte en subsidies” betecken enige betaling gemaak deur 'n departement wat
geklassifiseer of geag word as ‘n oordrag of subsidie betaling aan provinsiale
staatsbesigheidsondernemings, openbare entiteite en voorwaardelike oordragte aan
munisipaliteite in terme van die “Guidelines for Implementing the Economic Reporting
Format” (September 2009), uitgereik deur die Nasionale Tesourie onder artikel 76 van die
van die Wet op Openbare Finansi€le Bestuur. Die bogenoemde behels enige betaling
gemaak deur 'n provinsiale departement aan 'n ander staatsorgaan of enige ander persoon
ten opsigte waarvan die provinsiale departement nie iets van soortgelyke waarde regstreeks
in ruil ontvang nie.

Bewilliging van aangesuiwerde bedrae van geld vir die behoeftes van die Provinsie

2. (1) Aangesuiwerde bewilligings van geld deur die Provinsiale Wetgewer uit die
Provinsiale Inkomstefonds vir die behoeftes van die Provinsie in die 2017/18 finansiéle
jaar, vir begrotingsposte en hoofindelings binne 'n begrotingspos, en veranderinge aan die
doelstellings en doelwitte soos uviteengesit, word vir die spesifieke gemelde doeleindes
uiteengesit in die Bylae.

(2) Besteding van bewilligings beoog in sub-artikel (1) is onderhewig aan die Wet op
Openbare Finansiéle Bestuur en artikel 3 van hierdie Wet.

Bewilliging aangedui as “spesifiek en uitsluitlik”

3. Ondanks enige wetsbepaling, mag bewilligings vir 'n begrotingspos of hoofindelings
binne 'n begrotingspos wat as “spesifiek en uitsluitlik” in die Bylae aangedui word, verwys
na—

a) Nasionale voorwaardelike toekennings mag slegs gebruik word vir die doel soos
gestipuleer in die Wet op die Verdeling van Inkomste en tesame met die raamwerk
gesertifiseer deur daardie Wet; en

b) Enige ander fondse wat spesifiek en uitsluitlik bewillig word, mag alleenlik gebruik
word vir die doel soos aangedui en mag nie gebruik word vir enige ander doel nie,

tensy ‘n Wet of die Provinsiale Wetgewer die doel waarvoor dit toegewys is, wysig
of verander.
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Kort titel en inwerkingtreding

4. Hierdie Wet heet die KwaZulu-Natal Aansuiwerings Begrotingswet, 2017.
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(Sylasg)
Basonderheds van bewliligde bedras Bedrae
" " " Betalings vir | bewllliging
Pos Beskiywing Totsal per Oordragteen| Betalings vir lmlm'l:lo spesitiek en
bates ultsluittik
000 R000 w000 7000 A000 R000
1 |Kantoar van dis Pramier 763471 563159 140 554 24788 - 218378
Omdvoanm onder andere. te ondersiaun mel die mlwmvansy
o on statutd phgrldaurh o dai le
& #n kodporatis gering in die insie le verbeler.
1 Administrasle . 81 896 89425 1118 1454 s
Om administraliewe lmm aan do Premier, UMcmMo Gesag e dve Drlk'our
Goneraal le verigen mel 9 (ol die wolg on cordg ies on in die
bevordenng van korporatiewe bestuur.
ven O 3054 164 3218
2 tnstitusionele onwikkating 369 008 206122 63354 10432 -
Orn diwnisiowering le vecbeter dout middol van km-ambou o
indie
5 iisering van b 40805 40 B80S
gte aan entiters;
Kwazudu-Natal Dobbal en Weddenskapsraad 63188 £3 186
g van kantoas 20032 20033
3 Baleid en behaer 30t 565 212604 76 081 12880
O die ontwikkefing en implamentening van bejaid en stralegied in die provinsie le
inisiedr om 'n gekobrdineerde benadering len ppsigla van volhoubare provinsiale
groel en ontwikkeling le beredk.
igle aan op enhled:
Amata skwaZuhu-Natat 22283 32263
Die Uttwissing van Anmoedk Y 0000 9000
Die Koninkike Hulshowding 44 850 186033 8444 60897
waarvan oordragie aan openbare sntieit!
Die Koninklike Huishouding Trust 1850t 18 501
2  |Provinsinls Welgswer 520 752 385400 t02673 a1874 -
deur toesig,
dosigangis weisonlwerp te vardrep and aktivisma le vestig in KwaZulu- Nﬂal
1 Administrasle . 249025 206 955 396 41674
Om die aigehele bestuur van die Provinsiale Watgewer uit le voer
2 Pariamentive Dienste., ... e AR S e T 280727 178445 102 282
¥ Yo 0 i g 8an die Pr D to
varieen.
3 |Landbou en Landelike Ontwikkeling 2197144 1750425 292873 153 846 488 091
om 4 te wat je38 groof,
d! on by g van landeiike p
1 Administrasie . 1 517077 459218 8520 48238
Om die A van dis dep in die bereiking van hut
dosiwitte te ondersteun.
2 Landbay .. . 16486815 1263580 280 845 105 280
Om i inshut kaie van
L ing ing en danst- soog dierasiokie beheer
L] ing van sivktes fo i igheid van drere
vosdasiprodukio te verseker
Grondbewaring loskenning 11962 &0 172012
O fandbo g! kenni 167 597 42 001 209 588
san ppenbara sniter;
Agti-basigheid Ontwikkelings Agentshep (ADA) 27 087 27 087
limad etsema Projekie 51608 15750 67358
Uitgebrokde Openbare Warke Frogram (UOWP} Geintegrednis Toskenning vir B46S B 486
Provinziea
gle (biltike aan anlleit:
Agri-basigheid Ontwlkltdlngl Aglﬁ!llup (ADA) B4 248 84248
WAAIVAN 0OITAg Aan
Nhata Ontwikked y 1 11323 11323
Wijindi Farming tEdms) Bpk 56 001 58001
3 Landelke Ontwikkaling. .. b 30252 27 529 2405 318
Om ikeding in ifioko kil Wolvmwloboplanmumwmw
an lanclatik kkelings Mnisiatiows 16 1. 10 betrok in
on i v in ro slel en 1o ondersleun.
4 |Ek on 2798453 73082 2051 842 o820 - 2049 082
Om manda- mkop te geo an J’umomg van pnmmgrurdo skonomiess
g g van iod wal groel sal dryfen
b ing van ingsby .
1 Administrasie. . 261018 255850 740 4717
Om voorsiening le maak vir mo monm bnrwr van die depariement en om h
ondersteuningshens 2ar ander programime {a lewer [en opsigie van cotbruggende
funksies.
2 Gall rda Ek Ontwikk el . 373 889 152 630 220 985 274
Omn marogmn Ic-dmy, hgling en ko&dnuu van ekonomiese
in die insio te vorskal
waarvan vordrag aan iafe )
thala O {lthata) 150 824 150624
waarvan spesifieke toekenning:
o] O ; 40022 40022
KZN Eiendomsoniwikkeling Publiehs Maatskappy Bpk 2000 2000
Kiein Besigheidsproet Onderneming (SBGE) 3052 3082
tthala SOC Ltd 60 000 60000
Rads i 40050 40050
Thokazi Koninkiike Herberg 5 500 5500
waarvan spasitieke tookenning:
KZN Growitonds Trust 54 400 54400
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(Bylaag)
Besondaerhade van bewllligde bedrse Bedras
Pos Beskrywing Totaal Lopends o'"?'.‘}.' on | Betalings vir a;:::‘.":':" .I:.‘::':ﬂ?n
v bales uitalultiik
R'000 R'000 R'000 R'000 A'000 R'000
& [Provinslale Tesourie 631369 613379 5755 12235 - 14 500
Om, as'n fd D g dour die F genng van KwaZulu:
Natal te vcfbnm dvur ln mpnrop dn glinge van w- in
e deur on igtigh
torwyl s ie an fis Ji bomurbomarwrm
1 Administrasle . . 5 s i " 158 382 148254 45853 5575 -
om in terme van finansidle beskuur, menslike
h Aulp infigting ikasia en legnologie en ragsdn te
bied
2 Fiskals Hulpbronbestuur - 87 825 97 492 67 66
Om die liskale huip van die provi an plaastike regeting o o
Dbestuur en te monloer,
3 Finansible Bestuur . ... 212 389 206 202 654 5533
Om dosfireliende bnfm.v van Kaiese en knansidle hln vir dn provinsia en
plaasike regering te verseker.
4 Interne Oud? EAclN . o — T oy 145 491 144 8489 181 ki)
Om isikob gied en besiuur te ontwikkel, om suksesvolie
ibdntpverhoudinge [e bow an in stand 16 how, om kennis te ontwikkel deur 1
leerkuliuur i@ skep, an om die grondslag vir voorirefthheid te 1 om dre KZN
provingiaie regenns in slast jo stel om sy doelwitte te beresk.
S Groel- en Ontwihkeling. ... - — 17 182 160882 300 -
Om voorsiening lomukvirdu' Rndahdu itreikingsprog an
spesiale projekte s00s goegekeur deur die Py Raad, soos
do PPP uiltres :mugu vir IALCH, toml u vnmkm dcp.mmm-b
ngrypa 3008 dis in ander
depaitemente.
wurvan spesiliohe toshenning:
dhaid/Tascuna hulp plan 14 500 14 500
7 |Gesondheld 39930 478 a7 215823 1027 358 1578470 107 724 eI
Om ' voltioub, o Arcmmands 9
vir alle viakke van cofy 8 ontwikkel, gabcsn:opdopnmdm
mdmmorpbmldow deur middel van die Distrikgesorxihakistelsel.
1 Admhhtrash 897 415 771446 € 584 11 651 107 724
Om alg P e P e s mblfwcrvanmml‘a,omh
fe o van ale p appe in die provinsi !-bmmk,..wok
die inis van die voigons o le
beharti.
waavan spesitioke toskertning:
Verbetering van Infrastruktuur ondersteuning 23880 23 880
Gesondheid/Tesourie hulp plln 6244 6244
2 Disirikgesondheidsdiensis gL 19 441 200 18710274 475817 255 308 v
Om prmére g icte - 80 clistri f ? o lower.
Eolaan Pa—
Munisipala Kinhkn 204 284 204 284
Omvnnmda MIV. VIGS en TB- looklnmng 4705745 17 748 28004 4 852 495
id A g 30 N
Maatskaphke Sektor UOWP g vir Provingk 47 058 47 058
wnrvnn spesilieke rookmnmg'
eid L focia vir diensia druk 185 4898 165 498
Wissakoars druk - medisyne, g b en voorraad 705135 795135
Gasondhaid/Tesourie hulp plan 153 600 11 500 165 000
3 Nood Madiese Dienste.....,............ et 1358514 12301 802 4703 52 009 ]
Om voor-hospilaalse nood mediese dienste le verskal, inskiilend oorplasmgs
argsen h le ent i
4 Provinsiale Hospi v PR AR rartfl 10622756 10266 749 240 138 115 860 .
O bereik goskikia en k i S , sows] as alp
insluitend g e ot on np r
die K van iste an ing te ion.
waarvan voorwaardelke foekenning:
Opleiding an O ing van Pr G i 331 pag 321 944
waarvan npnmoka loshenning:
ki Lab ke foole vir dienste druk 111826 111 826
Wizsah . yre, o nen 418 075 418075
Gnondhaid/\’ asouﬂo huip plan 93 000 93000
& Sentrale Hospiaaldienste,..............- 4801578 4570318 11 €96 99 568 =
om Iomln gtmmokhmma e tewer en h platiorm vir cba oplertng van
soneel te
waarvan voorwaardebie foskennings.
Nasionale Tersiére Diensle toekenning 1634 466 4800 57 000 1 696 2668
waarvan mcliuoka toskenning:
dheki Lab facie vir dienste druk e 31 eod
druk - medi: d 241312 24112
Gesondhaid/Tasouria hub plan 62 000 €2 000
6 G en O X . SR ¥ . 1241683 S48 604 287 832 7247 Ll
O voorsiening e maak vir die opleising en > vir huidige
anp £ Vois obi n die
7 G L > vl 229 254 2162362 n 12214 2
Om die ierming van /. inse an ase diverse ifems aan hospitale,
2 2 i klnoh on plaasika awertiede té Dostin, on
9 dienste on pesp i anp iese disnste te
8 Bestuur van Gascndheiistaslitetts. .. 1457 978 422369 1025 606 .
Om voorsiening fe maak vie dio Iaﬂmfcbnmw van
provinsisle hospitaie, senirale en lomln hospitale, asook lndor pacouo on
strukture.
waarvan voorwaardebke oekennings;
G ctheidsfasfitiet h 126 089 1023 266 1148 355
LVOWP Gelrtey T ing vir P 8400 8 400
waarvan spesiieke loekenning:
aruk - P en voorraad 236 789 236 789
Gasorxthekl'Tesourie hulp plon. 5000 S 000
Vicedramp van 10 Okiober 2017 £0450 50 450
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Bylnag}
Besonderhede van bewilligde bedras Badrae
Pos Beskrywing Tatas) -l:ope.nd' Oaordragte en _Bn:lhg- vir B;:'::'::I‘.m '?::f":.':?n
L bates ultsluitlik
R000 Ro00 000 R000 A'000 R'000
& |Menslike Nedersstiings 338734 489 782 3385 528 31418 - 3625378
Om oor die volg vyrjur geiod behuisingsg de en lyfreg
{9 lewer, dowr g met p en
bemagtging van vrous in kenstruksle,
1 Adminisirasle . SR " 214 780 208577 1839 4864
Om knejpunte fe i onu N sowe! as die voorrfurende verbelening
van die vicel van finanzidle, i o inligting.
2 hosfie, navorsing en bepk 16 679 16668 " =
Om hulpmiddels (e oniwikkel om dip dcpmmnl se bcbﬂnysbnlmtl r- bosluur
en om beleid en ondersteuning u bred aen die behuumllommgs proses.
3 en doahwity 3437004 244547 3166 446 268841 .
Om dis lewering van behusing in ate disttikte, inshutende cTrnkwmIMcrm e
implementeer en te monitor deur verskine subsitie meganiames in lerme van
nationale en provinsiale beleid.
waarvan voorwaardeihe toekennings:
Manslike vestigingaontwikketing lookonnhg 150 149 3145 445 28718 3322310
waarvan deik
Operasionsls onkostes van gnkltrodlnrdn munisipattieite 55210 55210
Gemesenskaps rasidensiély asnheid program 68 000 65 000
UOWP Geintegredrde Toskenning vir Provinsles 5628 5825
4 Behuising Bateb El . 197 441 & 167 441 + L
Oom van die Nlulu F A i in en Eia Sake lo
betuur, X ida siend! vahkante land en ‘n verskaidenheid van
ander nie-residensidio elendomme.
waarvan oordragle na ander enliteit
KZN Behulsing Fonds 197 41 197 441
waarvan voorwaardehke ioekennings:
Menslike vestigingsontwihkeling loskenning 158 620 156 829
% |Gemesnskapvelligheid en Skak‘linn 204 488 185402 1"s 2989 - 1487
Om dio feiding , tin die koordinasia van gelrtegreert
X te weos en
ikch "l-nc'ndn‘n isdaadvrye KwaZulu-Natal je bevorder
{ Adminisirasia , 81645 75450 40 81585
Om giese Jeiding en ing s trati fnansidle,
o ing en pb i e verskal,
2 Burgeriike Oorsig. . 120 841 119952 k£ an *
Oom oomgmn Iunk:ln oor die knmoot van d’n vamsmo Komum on
sowet a3 ap polisie ings op N
provinsitle viak wt (e voer
¢
Maatskapiika Sakior UOWP A vir Provinsk 1487 1487
10 [Spon #n Onlapenning 363 053 343209 5484 26 020 - 158672
Om die sport and ing ls herskep deur g )
massa kkef mhol prog op alls viahka en daur
e ker, sodal die
van lewe vir aie nwvndors van KwnZulu Nalal verbelar word.
1 Adminlsirasie . i 85 140 79039 501 5 600
Omn dis sigehsile bosmw van m doplnﬂmnl le lnmmg
2 Spori en antspanning. 378 013 264 250 84 143 20420
Om sport int the provinsie van KwaZulu-Natal la b der, kked, mcrruni
on fe befonds.
doike ing san
Spon fasilitelle 48 080 45 08B0
Deeiname asn Massa Spon en mumlc 89 987 8 440 08 427
UOWP Geintagt T vlr 5 [ 2000 2000
waarvan g 2an i
Instandhoudings toskenning 2000 2000
Maalskaphks Sekior UOWP Aansporingsioskenning vis Provinsles 12 165 12165
11 [K B enT lonele Sake 1626728 1618 317 41 102 87 207 - 189 702
Dm samewerking lussen bestuw te koordh ar le bevorder en
kapasiteit le bou om cisnslewering van n hod gehatte aan gemeenskappe le
versnel.
1 Administrasie v PP e et ierral 2 ey o 385940 373857 1w0are 11104 o
om iening te magk vir i 2 2an die sowel as
&an die kanloor van die L O il en spesiala projekte.
2 Plaaslike Besiuur : Sl ' 262 112 256 720 1196 1188 -
Om bestuur, administrasio en in plassiike regering fe k
ta ondersleun, te bevorder en te verbeter.
waarvan voorwaardelk e foekenning aan munisipabieite
Qrearda jaugonwil o i 1000 1000
3 Ontwikkeling en Beplanning " ' 377 427 290 478 27 841 81110 =
Om ingesigte gelnteg ing en ing in die provinsie la
Lidad L4
UOWP Geinteg. T g v p 3320 3308
voor g san
| van Tradisionak Ums en g 7 500 7500
Ortwikkelings-bieplanning en g dinsie 1250 1250
S| PIprogH 7 000 7000
Landsiik gt 9 1200 1200
GIS bunn ondersteuning 1 000 1000
Kisln Dorp Rehabiderings program 8750 8750
waarvan spesdieke loskennng:
Mandala Dag h 1500 1500
4 Tradisbnela ln lnlllluionﬂ B.ﬂwl 591 247 £86 264 ¥ 188 3797
Oom lings 1o an kwaliteil la verbeter
Vargoeding vir {2mduna 126 164 126 164
Tradislonele Raad verklesing 40 000 40 000
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(Bylasg)
Besonderheds van dewliigds bedras |
Bvrmig oust | Lopmnae | cortngeao| suttnge v | Sezings i | Soviiohs
N balas uitstultiik
RA000 R'000 R'000 R'000 R'000 | R'0CO |
12 |Vervoer 10 074 270 soe2812 1100 818 3870847 5 3319354
Om die publiek met it te deur'n isol wat
veibg, g g perog iR on i é5 en voldosn aan die
tkkatngsbely van die b
1 Administrasie ... . . . 347 052 320 839 0 888 16325
Om die dep i ien van bestuwr en i
gi on k ten sinde te h
dat dit sy nn i on
wyse nakom.
2 Vervoer Infrastrukduwe 7 405129 3552388 12534 3839667 560
Om loegang ot die veiige mboknsngbun bumgmg van mense, w-d-nun
cienste te deur die ing en g Van vervoer
wat volhoub it d an omgewing ! is, en wat sosiale bemagliging
en skonomisse grwl mnlm
WaRrvan voorwaardelie mk-mmg: 33645 23645
UOWP Geinlagredrds Teekenning vir Provinsl 1828970 1828970
waarvan :pasmoh roohonnng- 50 000 50 000
ydings 200 OO0 200 000
Vbodlludl
3 Vervosr Bedrywighede 1 437 403 365634 1071512 257 -
Om die wonmmy van golnlowurdn fand vervoer dienste le bopl.ln, ll rogukcl
ot te b g deur g met ‘
nie isasi (Nnm) #n dis p ktar om die beweging i
van ake mnnskqppo rl bevorder, veral did londor of met beperkte tosgang. {
waarvan voorwaardelke toskenning: '
Openbare Vervoer badrywighede toskenning 1071438 1071439
waarvan spesiiske toekenning: ]
Laarder vervoer 185300/ 185 300
4 Vervoar Regulasle - LER P v 849 447 820607 | 5017 23498 235
Dmdmvwvialmgvmhvoﬂqovm gewing le deur die
van verkeer op b ing. imph ing van
g en ar1 cba regisirasia an |
b‘smsiﬂhy van voeituie en bestuurders. |
5 G 5 : 35239 30274 1885 100
Om die & ing van p - wal lei tot cie ontwikkeling en
igingt van g kappe an k L 1a lei an beshuur.
13 |Mastsksplike Ontwikkeiing 2906 284 1882808 950 683 164 005 - 1018473
Om die nmhwmg le omskep deur bewuste en bekwame bumm daar te slsi deur
van L
) Ao R 449840 414850 912 25067 .
Om akp 0 bestuur onc aan die dep
ktiske an welg ruumd:olmttlmh gemeenskap an
2ite nol bedangh om P ie on die iogiese ngting
van die te onom g lan opsigie van koiporatiowe
Destu, bestuur, ikagie, fi ies en
ragsdiensie, ens. le vo:skal
2 Maalskaplke Welsynsdiansia 738 150 366 384 275411 76355 ¥
Om kel s
waarvan voorwaardelie toekening:
Maatskoplike Sektor UOWP vir Previnsi 19408 19 408
waarvan spesifiske toakennng:
Varsorging van en dienste aan bejaardes* 120 089 120 9%
Dienste aan gestramdas® 74 236 74236
MIV en VIGS* 83 230 63229
fiok k g 6 Persent Qg in gl na NPOs 16 690 16 660
instuit
gaarg vir b 1000 1000
2 Kinders en Famiies. . " - 1278651 65307 567 450 46 694
Om omvattende kinder-an tamiie ond ngsdie aang k te
towes, in o mei g an burg isash
W2AIVAN VOOrWaAsdelke toekeming:
Vroed kinderontwikkeling loskenning 12877 58924 78 T1879
plike werkar inds g toekenni 53459 53450
wazarvan spesifieke toakenning:
Varsorging van an diensts san lamiios” 10 580 10500
Kindersorg en hnkorminn' 79769 79769
Vioed 9 en ging 205 660 285 660
Khdtrn cn jeug v-mrgmg 88 968 88068
- ging! vir kinders A2g 3202t
pasilioks tookenning 6 persent verhoging in gte na NPOs 29422 20422
instuit
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(Bylaag)
Besonderhede van bewiiligde bedrae Bedrae
Batslings vir | bewilliging
L &
Pos Beskrywing Totsal Lope dragte en| Belatinga vir | “ 0 s | apesitiak en
b bstes ultaluitik
R0 A'000 R000__ [ ROOD R'000 R'000
4 Harsisllende disnste.. 5404 258114 54 307 2983 .
omg g en anll
mvhnmubmk chenste te {ower aan e lwesbaarste, in v.maouknp met
o L4 L4
| vooskoming en onds 9 17 061 17081
Slagofter bemagtiging” 19618 10618
D d, anr * 17 474 17474
ing 6 persent ing in na NPOs 2080 2690
inshut:
S5 Dntwikkeling en Navorsing. % 263 519 138243 53370 11606
om ik wal op g art
9 ! ¢ iste i
Armosds vesfigting en vol P 14887 14587
Jeug otwikkeling a0 sge 30888
Vroue ontwikkaling 7528 7520
12 |Openbare Werke tsa2817 71658 603 928 €891 < 68z 729
O die lewens van mense in KZN te varbeter deur vothoubare
i an Bie
1 Administrasia. 389 540 359 646 8 060 2184
om giose lojerskap en Je ing te verskaf aan die Lid van die
%! de R2ad, ‘n posiliews k kuttuur ta bou, ondersleuning en raad
in mm- van monsum hubamn pnktykv alle wothke sake, sekuriteit en logistiok en
on Steisels le verska!, en om gesonde
finansidla bestisdienste on risikobestuur le fewer
2 Eilndomlbuluur ....... . o 675583 31351 $91 692 20
dis ing van ak ia en gelnt e asn
kiiorte to verskal en le fasiioer, deur midde! van 4
(Mrypmg nsrnndnoudmg on elskaliing), oplimale pcbmdt var siaat vasle
ymnd g van die vasie bals register, betating van
» en gaintegreerde d
van v 501873 581673
Regering Vasie Bale Wet 14 986 14088
Vaste Bala Register 3643 3843
3 Voorsiening van Gebous, Strukture en Toerusting, ..., .. 477714 428701 2676 48137
Om vir die bou anvof manskafiing van gebous,
asook die instanchouding van gebous voigens Ahnupnmhsb voorsisning to
maak.
Uowe T 1 vir F 6588 6588
waarvan spesifieks toek enning:
van 22709 22709
Pi 5866 S$888
Mayville Konierensie Sentrum 4776 4778
Ragering Vasie Bate B lan Wet - Vi rdalik a1 poa 31908
15 |Xune en Kultuur 0814 466 409 249948 122457 - M 30
Om gelnlegreerde kuns on kulluur denste vir die mense van KwaZuhs-Natai te |
lewer deur die ontwikkeling en b'vmdnmg van kuns an kuituur en hoolstroming van
oo se rol in sasio- g
1 Adminisirasie . - o o 149 387 148 0S§ 1314 1018, *
Om bestuur #n i ie van die la behartig en om |
i an godnuk van fi ] Lre 1o |
versaker
2 Kulturele Aangeleanthede 3 235096 162 387 S5 671 16741 |
Om vir projekte en tussentredes in k:ns. lmlmwan uc’dionslo te voorsien en ‘n
omgewing bevorderiik tol die viering, apbou en ontwikkekng van fuerdie sektore te
skep.
uowp ——" g vir 2000 2000
k 9 aan
Museum subsiiies ags58 apss
Kunssenlrum Operasionete onkasle 1911 i
gle asn ite:
Thae Playhause Company 8174 e8174
waarvan spesilieke toekenning:
Hernuwing ven Winston Churchill Teatar 2000 2000
Argiews bewsarplek 5000 5000
3 BiEcteek- on Woﬂhmln see 454 328 157 867 102583 103798 =
Om bibliotaek an i asook amy 1
G B te 81351 225 69389 182071
tadk N san "
- kaps B 2 29834 296834
aan :
Provinsishsasie van 160 316 160318
Total 118 352 924 96 353373 11 788 499 agrasan| 140 412 26679458
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[Umbhalo wesiNgisi unyathelwe nguNdunankulu]

UMTHETHO WAKWAZULU-NATALI WESABELOZIMALI
MAPHAKATHI NONYAKAMALI, 2017
(Umthetho Na. 10 ka 2017)

Uvunywe mhlaka 07-12-2017

UMTHETHO

Ukuhlinzekela ukwabiwa kwezimali maphakathi nonyakamali esiKhwameni Semali
Yesifundazwe ngokwezidingo zesiFundazwe onyakeni wezimali ka-2017/18 ophela
mhla zingama-31 kuNdasa 2017 kanye nokuhlinzekela ezinye izindaba eziphathelene

nakho.

ISANDULELO
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NAKUBA isigaba 226(2) soMthethosisekelo WeRiphabhliki YaseNingizimu Afrika ka-
1996 ubalula ukuthi imali ingakhishwa esiKhwameni Semali Yesifundazwe kuphela
ngokuhambisana nokwabiwa kwezimali ngoMthetho oshaywe iPhalamende lesiFundazwe;

NAKUBA uMthetho wokwabiwa kwezimali, ka-2017 (UMthetho wesibili ka-2017)
ubalula ukwabiwa kwezimali esiKhwameni Semali Yesifundazwe ukuhlinzekela izidingo
zesifundazwe zonyakamali ka-2017/18

NAKUBA FUTHI isigaba 26 soMthetho Wokuphathwa Kwezimali Zomphakathi, ka-1999
(uMthetho No.l1 ka-1999) uhlinzekela ukuthi izinguquko zingenziwa ezimalini ezabiwe
ngokoMthetho Wokwabiwa kweZimali ;

MAKUMISWE UMTHETHO yiPhalamende lesiFundazwe saKwaZulu-Natali kanje:

Izincazelo

1. Kulo Mthetho, ngaphandle uma inggikithi isho okunye, noma yiliphi igama noma
ibinza lamagama elinikezwe incazelo kuMthetho wesiFundazwe saKwaZulu-Natali
Wokwabiwa Kwezimali wonyaka-2017 (uMthetho wesibili ka-2017) noma kuMthetho
Wokuphathwa Kwezimali Zomphakathi lithatha leyo ncazelo elinikezwe yona
kuleyoMthetho futhi -

“uMthetho” uhlanganisa iSheduli;

“uxhasomali olunemibandela” kusho izabelo ezinikezwa isifundazwe, ohulumeni
basekhaya noma omasipala oluvela esikhwameni semali sikahulumeni kazwelonke,
oluhlinzekelwe esigabeni 214(1)(c) soMthethosisekelo WeRiphabhliki YaseNingizimu
Afrika, ka-1996.

“izinkokhelo zamanje” kusho noma yiziphi izinkokhelo ezenziwa umnyango ezichazwe
njengezinkokhelo zamanje ngokwemigomo yokwethulwa kwendlela yokubikwa kwezimali
ngokomnotho (kuMandulo ka-2009) ekhishwe nguMphathizimali kaZwelonke ngaphansi
kwesigaba sama-76 soMthetho wokuPhathwa kweZimali zikaHulumeni.

“izinkokhelo zempahla” kusho noma yiziphi izinkokhelo ezenziwa umnyango ezichazwe
njengezinkokhelo zempahla ngokoMhlahlandlela yokwethulwa koHlelo Lokubika
Ngezimali (kuMandulo ka-2009) kanye noHlaka Lokuphathwa Kwempahla (“Asser
Management Framework”) (kuMbasa wonyaka we-2004, Isihumusho sesi-3.3), ekhishwe
uMgcinimafa Kazwelonke ngaphansi kwesigaba 76 soMthetho Wokuphathwa Kwezimali
Zikahulumeni. lomthetho uqukethe ukuthi noma iyiphi inkokhelo eyenziwe umnyango
wesifundazwe  kukhokhelwa impahla engasetshenziswa umnyango ukukhigiza
ngokuphindiwe ngokungaphezu konyaka owodwa, nangokwenzuzo elindeleke ukuba
ingene emnyangweni wesifundazwe

“izinkokhelo zezimpahla zezimali’ kusho noma yiziphi izinkokhelo ezenziwa umnyango
ezichazwe njengezinkokhelo zezimphahla zezimali ngokwemigomo yokwethulwa
kwendlela yokubikwa kwezimali ngokomnotho (kuMandulo ka-2009) ekhishwe
nguMphathizimali kaZwelonke ngaphansi kwesigaba sama-76 soMthetho wokuPhathwa
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kweZimali zikaHulumeni. Lomthetho uqukethe isilinganiso semali engakhokhelwa
ukuthengwa kwezimpahla zezimali ezingancikile emakethe.

“IsiFundazwe” kusho isifundazwe saKwaZulu-Natali esasungulwa ngokwesigaba 103
soMthethosisekelo waseNingizimu Afrika, wonyaka we-1996;

“IsiShayamthetho Sesifundazwe’ kusho isishayamthetho sesiFundazwe saKwaZulu-
Natali

“uMthetho Wokuphathwa Kwezimali Zomphakathi” kusho uMthetho Wokuphathwa
Kwezimali Zomphakathi, ka-1999 ( uMthetho No. 1 ka-1999); futhi

“izinkokhelo ezidlulisiwe nemixhaso” kusho noma yiziphi izinkokhelo ezenziwa
umnyango ezichazwe njengezinkokhelo ezidluliswayo nemixhaso edluliselwa ko
somabhizinisi besifundazwe, izigaba zikahulumeni ezisebenza ngokuzimela kanye
nenkokhelo enemibandela edluliselwa kohulumeni basekhaya ngokwemigomo
yokwethulwa kwendlela yokubikwa kwezimali ngokomnotho (kuMandulo ka-2009)
ekhishwe nguMphathizimali kaZwelonke ngaphansi kwesigaba sama-76 soMthetho
wokuPhathwa kweZimali zikaHulumeni. Lokhu kusho noma yiziphi izinkokhelo ezenziwa
ngumnyango wesifundazwe kwenye ingxenye kahulumeni kumbe kunoma yimuphi
omunye umuntu, umnyango ongatholi lutho kuye olunenani elifanayo, futhi kuhlanganisa
ukukhokhelwa kwezibonelelo ezikhishwa ngenxa yezimo ezithile.

Izinguquko ngokwabiwa kwezimali zezidingo zesiFundazwe

2. (1) Ukwabiwa kwezimali maphakathi nonyakamali yiPhalamende Lesifundazwe
esiKhwameni Semali Yesifundazwe ukuze kubhekelwe izidingo zikahulumeni
onyakeni wezimali ka-2017/18, kuminyango kahulumeni ehlukene nezingxenye
ezinkulu zeminyango, kanye nezinguquko ngokwezinhloso ezibaluliwe, kuchaziwe
kwiSheduli.

2) Ukusetshenziswa kwezimali ezabiwe ngokwesigaba sokuqala kumele kuhambisane
noMthetho Wokuphathwa Kwezimali zomphakathi kanye nesigaba 3 salo Mthetho.

Ukwabiwa kwezimali okubalulwe ngokukhethekileyo

3. Ngaphezu kwezinhlinzeko zanoma yimuphi umthetho, izimali ezabelwe umnyango
noma izingxenye/izigaba zomnyango ezibalulwe ngokukhethekileyo ziphathelene -

(a) noxhasomali olunemibandela Ilukazwelonke, zingasetshenziselwa kuphela
lezozinhloso  ezibalulwe eMthethweni Wokwabiwa Kezimali kanye
nangokwemigomo ebekwe yiwo lowomthetho; futhi

(b) Izimali ezibalulwe ngokukhethekileyo, zingasetshenziselwa kuphela inhloso
ebaluliwe futhi azikwazi ukusetshenziselwa enye inhloso, ngaphandle uma
uMthetho wePhalamende Lesifundazwe uchibiyela noma uguqula inhloso
ezazabelwe yona.

Ukwabiwa okwengeziwe kanye nokunyakaziswa kwemali
Isihloko Esifushane nokugala ukusebenza
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4. Lomthetho uzokwaziwa ngoMthetho waKwaZulu-Natali wokwabiwa kwezimali
maphakathi nonyakamali ka-2017
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